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YON (ISTIKAMET) BILDIREN EKLERIN HAREZM
TURKCESINDEKI TEZAHURU

Doc¢. Dr. Afag Memmedoval
1Bakti Devlet Universitesi, Azerbaycan

Ozet

Eski Turkceden beri kullanilan eklerin gelisim kronolojisini, degisimini izleyebilmek icin
Turkcenin her dénemi ayri ayri arastirilmalidir. Bu calismanin amaci Harezmce yazilan
eserlerde yon (istikamet) gosteren ekleri tespit etmektir. Bunun icin Zemahseri'nin
Mukaddimetii'l-Edeb (XII-XIII yy), Rabgtzi'nin Kisasii'l-Enbiya (1310), Islamin Mu'ini'l-
Mdurid (1313), Alinin Nehcti'l-Feradis (1358), Harezm Turksesi Kur'an Terciimesi (1363)
eserleri taranmis, -GArU/-ArU/-rU, -rA eklerinin kullanim alani belirlenmistir. Ad1 gecen
ekler Turk dilinin en eski tarihi donemlerinden itibaren kullanilan yaygin eklerindendir.
Eski Turkcede oldugu gibi Harezmcede de hala islek, canli ekler oldugu halde (angaru,
artgaru / artkaru, kayra, utru, asra, ozre v.s.), tarihsel stirec icerisinde islekligini kaybetmis
ve ginUmuzde birkac kelimede kaliplagsmistir (yukari, disari, iceri, ileri, sonra v.s.). Yazida
s6z konusu kelimelerden birkac: tizerine etimolojik ac¢iklamalar getirilmis (mesela, Tangri -
tang “tan, safak”+r1 = "tan yerine dogru"), yén goésteren -GArU/-ArU / -rU, -rA eklerinin dil
bilimcileri tarafindan birbirinden farkli etimoloji tahlilleri tizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Harezm Turkcesi, Yon Bildiren Ekler, Etimoloji, Eski Ttrkce

AFGANISTAN’DA SON ELLI YILDA CIKAN TURKCE
ESERLERININ UZERINE BiR ARASTIRMA

Ogr.Gor. Firuz Fevzil
1Kabil Devlet Universitesi, Afganistan

Ozet

Eski bir Turk yurdu olan buglnkt Afganistan cografyasinda bir ¢ok Turk devleti
kurulmustur. Gintimuzde farkli eknik gruplarla birlikte yasayan Turk boylar: buglin cogu
Kuzey Afganistan (Glney Turkistan) bolgesinde yasamaktadir. Dil ve edebiyatlar: tizerine bir
cok eser yazmislardir. Biz calismamizda son elli yil icinde yazilan eserlerin ne kadar faydal
olup olmadigini Uzerine duracagiz. Ayrica egitim ile ilgili ders kitablarinin yeterli olup
olmadiginida sunumumuzda yer verecegiz. Turkiye Cumhuriyeti kurulduktan sonra Gazi
Mustafa Kemal Atattirk Afganistan’da bir ¢cok 6gretim elemanini géondermis ve bu 6gretim
elemanlar1 hem Afgan egitim sisteminde ¢ok degerli calismalari olmus hemde Askeri alanda
bu hocalarin ders kitaplar1 Arap harfleri ile Turkce yazilmis ve bugtin Afganistan Bilimler
Akademisinin ktitiphanesinde mevcuttur. Bu ders kitaplarinin bir kacini tanitacagiz.

Anahtar Kelimeler: Afganistan’da Son Elli Yilda Cikan Turkce Eserlerinin Uzerine Bir
Arastirma
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MODERN DILBILIM RENK TERIMLERI: SEMANTIK
OZELLIKLER

Okutman Shokhista Abdurazakoval
10zbekistan Devlet Diinya Dilleri Universitesi

Ozet

Makale, modern dilbilimdeki renk terimlerinin ve 6zellikle anlambilimsel ve gostergebilimsel
yonlerinin incelenmesine adanmistir. Makalenin amaci, dilbilimsel ve konusma araclarinin
ulusal kulttirel kimliginin tanimlanmasinda renk terimlerinin sézctksel-anlamsal
ozelliklerini belirlemektir. Psikolojik alg: ile yakindan ilgili olan ve insanlarin yasamlarindaki
olaylar ile ilgili cok sayida kulturleraras: farkliliga sahip olan anlamsal renk sembolizminin
cesitliligine 6zel dikkat gosterilmektedir. Makale, renk yapisini anlatan renk anlatimini, yani
renk gostergesini, anlati yapisina sahip ve dogrudan ve ek bir degere sahip renk tonlarini
aciklayan analiz eder. Ozellikle periferik renk isimlerinin ve renk terimlerinin metaforik
yeniden degerlendirmelerini, 6rnegin 6dtng¢ alinan ve terminolojik ad-fiilleri, neolojistikleri,
archaileri, soézctikleri vb. Icermedigini dikkate aliriz. konusmanin farkli kisimlarina renk
gosterme, sifatlar, son ek olusturma vb. ile anlaml bir grup olusturulur. S6zluik-anlamsal
renk alani1 ytuksek derecede bir organizasyona sahiptir. Renksel anlambilimsel renk alani
alaninin dogasini belirlemeye y6nelik modern arastirmalar, her bir insan icin ayr1 ayri olan
yaklasik on pigment geninin varligini dogrulamaktadir. Tanimlanmis bir pigment genleri
ktimesi, bir kisinin rengini ve renk tonlarimi farkli sekillerde algilamasini saglar. Farkl
kulturlerdeki insanlarda renk algilanmasina iliskin goézlemler, farklh kulttrlerde renklere
verilen tepkiler ve belirli bir renk tonunun bulunmamasini agiklayan farkli sistemlerdeki
kavramlar ve kelimeler arasindaki bagimlilig: ve iliskiyi kesfeder. Analiz, renk sembolizminin
ruh halini, ortaya cikan olayin gercegini ve duruma 06zgli dogasini yansitan zihinsel ve
psikolojik bir bilesenle yakin iliskisini yeniden ortaya koydu.

Anahtar Kelimeler: Renk Terimleri, Modern Dilbilim, Semantik Ozellikleri, Anlambilimsel,
Gostergebilimsel
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FETHALI KACAR'IN CAGATAY TURKCESI SOZLUGUNDE YER
ALAN MOGOLCA VEYA TURKCE-MOGOLCA ORTAK VE
BENZER SOZCUKLER UZERINE

Dr. Farhad Rahimi!?
ITebriz Universitesi, Iran

Ozet

Kuzey-Dogu Turkcesinin ikinci dénemi olan Cagatay Turkcesi, Dogu Turklerinin 15. ylzyilin
baslarindan 20. ylzyilin baslarina kadar kullanilmaya devam eden yazi dilidir. Nevayi'nin
élimitinden sonra, onun eserlerinin kolayca okunmasi icin, Islam diinyasinin her bir
kosesinde cesitli sézlliikler yazilmaya baslandi. Genellikle Osmanli imparatorlugu, iran,
Azerbaycan, Hindistan ve Turkistan'da yazilan ve Turk dilinin gelismesi tarihi i¢in cok
bluiytik bir degere sahip olan bu sézliikler bir sézliikciliik ekolu olusturmustur. Iran
sahasinda da Ali Sir Nevayi'nin eserlerini anlamak tizere bircok Cagatay Turkcesi sozlUigu
diizenlenmistir. Bunlardan bir tanesi Fethali Kacar tarafindan 1861'de Iran'da yazilmis ve
Cagatay Turkcesi-Farsca bir sozltik olan Lugat-1 Etrakiyye'dir. Feth-‘Ali Bin Kelb-‘Ali Bin
Mursid Kuli Bin Feth-‘Ali Kacar-1 Kazvini tarafindan Nasiruddin Sah adina (htk. h. 1264-
1313) 1861'de iran'da yazilmis ve Cagatay Tirkcesi-Farsca bir sézliik olan bu eserin adj,
Lugat-1 Etrakiyye'dir. iran'da bes niishasi vardir. Thury ve Romaskevi¢ niishalari ile birlikte
toplam yedi yazma nutishasi bilinmektedir.Bu calismada inceleme konumuz olan sézlikte yer
alan Mogolca veya Turkce-Mogolca ortak ve benzer sézclikler tizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Cagatay Turkcesi, Cagatay Turkcesi Sozlukleri, Nevayi, Mogolca,
Fethali Kacar, Lugat-i Etrakiyye, Iran, 19. Ytzyil.

Sozlii Sunum

KOSOVA’DA TURKCENIN GEREKLILIGI

Sibel Kurshumliu!?
1Kosova

Ozet

Balkan cografyasinin Turkiye ile ortak bir tarihi gecmise sahip olmas: Balkan tlkelerin Turk
dilinden, kuilttirinden, gelenek ve géreneklerinden etkilenmesine neden olmustur. Ozellikle
Balkan yarimadasinin glineybatisinda yer alan Kosova’da Turklere ve Turk diline karsi olan
ilgi artmaktadir. Bu calismada Kosova’da Turkce oOgrenmenin gerekliligi tespit etmek
amaclanmistir. Bu amac¢ dogrultusunda Kosova’da neden Turk diline 6nem verildigi ve
Tuarkcenin bu topraklardaki gerekliligi tizerine durulmustur. Oradaki durumu bilen bir
insan olarak durum tespiti yaparak bir derleme calismasi gerceklestirmisimdir. Yaptigim
derleme calismasi neticesinde Kosova’da Turkce’nin gerekliligi basta ekonomi olmak tizere
ticari, egitsel, ilgi ve ihtiyaclar bashigi altinda incelenmis ve sekillendirilmistir. Kosova’da
faaliyet gosteren Turk firmalar: sayesinde genc ntifusa is imkani saglanmasi, genc¢ neslin
daha iyi bir egitim dogrultusunda Turkiye’deki Universiteleri tercih etmesi, Turkiye’nin
sehirlerini merak etmeleri sonucunda Turkiye'yi ziyaret etmek istemeleri, Turk kurum ve
kuruluslarin Turk kaltirtint iyi bir sekilde tanitmalar: neticesinde Turkiye’ye ve Turkcgeye
olan ilginin giderek artig1 tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kosova, Turk Dili, Tturkcenin Gerekliligi.
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Sozli Sunum

TURK DUNYASINDAKI DAMGALARDA ORTAK OZELLIKLER

Samat Samashev!
1L..N. Gumilev Avrasya Milli Universitesi, Kazakistan

Ozet

Erken Ortacag’da engin bozkir topraklarinda buytk devletler kuran Kazak ve diger Turk
halklarinin etnik koékenini olusturan kulttirel malzemeler bulunmaktadir. Bu malzemeler
ginumuzde ilgili cografyalarda gerceklestirilmekte olan arkeolojik ve etnografik
incelemelerin sonuclarina gore tespit edilmektedir. Bu baglamda Turk boylarinin tarihsel
stirecte yurt edindigi genis cografyada bulunan kaya resimlerinde, mezar anit
komplekslerinde, kuyularda, seramik kaplarda, sikkelerde, silahlarda, ev arac¢c ve
gereclerinde vb. baska bircok nesnede bu kultirin izlerini glinimuize tasiyan damgalar
tespit edilmektedir. Bazi tulkeler ekonomik ve kiltirel hayatlarinda bu damgalan
kullanmaya devam etmektedirler. Eski Turklerde devlet damgalar1 ve bu damgalarn
cesitlendirilmesi sonucu olusturulan boy, aile ve bireysel damgalar bulunmaktadir. Turkler
bu damgalar tilke yonetimi, dis siyaset ve diger devlet faaliyetlerinin icrasinda yogun olarak
kullanmistir. Damgalar devletin ic¢ islerinde disiplinin saglanmasi ve hukuki diizenlemenin
olusturulmasi baglaminda kullanilmistir. Bununla birlikte damgalar bireylerin toplumdaki
yerini ve sosyal statiisiinu belirleyen unsur olarak kullanilmistir. Kigtikbas hayvanlara
damga yerine kulaklarina “en” vurma gelenegi kullanilmistir. Bir kisi ailesinden ayrilip
kendi ailesini kurdugu zaman ayrilan kisiye ailesi tarafindan bir miktar mal verilir; bu
gelenege “ensi” adi verilir. Ayrilan kisinin hakki olan mal i¢cin ayr1 bir damga olusturulmaz;
ayrilan kisinin mallarina sadece “en vurma” iglemi uygulanir. Bu sekilde mallar isaretlenmis
olur. Ortacag Turk damgalar: tizerine arastirma yapan bilim insanlarinin karsilastigi énemli
meselelerden biri s6z konusu damgalarin gliniimuiz Turk dliinyasindaki damgalar arasindaki
paralellik ve ortak o6zellikler meselesidir. Turk halklarinin damgalarini biytk bir yap-boz
olarak duisindtgimuzde, bltlin parcalart bir araya getirilmezse ortak tarihimizin eksik
yonlerini aydinlatmak ve doldurmak mumkin olmayacaktir. Calismanin amaci Ortacag
Tuark damgalarinin kapsaml olarak incelenip irdelenmesidir. Turk halklarinin ortak mirasi
olan damgalarin tespit edilmesi, yayilma alanlarinin belirlenmesi, islevleri ve semantik
Oneminin aciga cikarilmasi hedeflenmektedir. Bu calismada ayni kokten gelen Turk
halklarinin kulttirel miras: ve ortak degerlerinin bir parcasi olan damgalarin karsilastirmali
analizi yapilmistir. Elde edilen sonuclarin alana katki saglayacagi dtisintlmektedir.

Anahtar Kelimeler: Damga, Eski Turkler, Ortacag, Ttrk Halklari, Turk Boylari, En,
Arkeoloji, Etnografya
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XVII-XIX. YUZYILLARDA BATI AVRUPA OPERALARINDA
TURK VE DOGU KONULARININ ELE ALINISI

Dr. Derya Agcal
1Uzeyir Hacibeyli adina Bakti Mtizik Akademisi, Azerbaycan

Ozet

Bu makalenin amaci, Bati1 Avrupa’da yazilan operalarin librettolarinda Turk karakterleri ve
kulttrintn ele alinisini incelemektir. Bu amacla Bati Avrupa’da XVII-XIX. ytizyillarda opera
janrinda yazilan ve Turkleri konu alan eserlerin librettolar: incelenmistir. incelemeler Bati
Avrupa’da Turkler ve Dogu ile ilgili konularin italyan, Fransiz, Alman ve Ingiliz operalarinda
120%i askin eserde islendigini géstermistir. Bu operalarin konularini ise ¢cogunluk sirasina
gore “tarih”, “kiz kacirma” ve en son “bin bir gece” masallar: olusturmustur. Arastirmada bu
eserler liste halinde verilmistir. Sonuc¢ olarak, Bati Avrupa’da yazilan operalarda, Turk
kultara ve degerleri cogunlukla yanlis ya da eksik bilgiler ile aktarilmistir. Bu durum,
Bati’da Turk imajina zarar vermistir.

Anahtar Kelimeler: Turk, Bati Avrupa, Opera, Libretto, Kalttir

Sozlii Sunum

KOSOVA’DA TURK VARLIGI VE SOMUT OLMAYAN KULTUREL
MIRAS

Okutman Gokhan Yagci!
1Yunus Emre Enstittisti, Rusya

Ozet

17 Subat 2008 tarihinde kurulan Kosova Cumhuriyeti, ytizyillar boyunca Turk-islam
kultara ile etkilesim halinde olmustur. Bugtin hala Kosova sinirlart icerisinde; Turk
koylerine, Turkce konusan insanlara, Turkce egitim veren okullara ve dolayisiyla Turk halk
kulttrd wunsurlarina rastlanilmaktadir. Kosova’da yasayan Turkler, Turk kualtirint
korumak ve gelecek nesillere aktarmak icin bircok calisma yapmaktadir. Hazirlanmis olan
bu bildiride Kosova’daki Tturk varligi arastirilarak Kosova topraklarinda yasayan Turklerin
bolgedeki tarihsel ge¢misine ve Turk halk kultirinin yasayan miras Orneklerine yer
verilmistir. Karsilastirmali Balkanlar 6zelinde Kosova’da halk kulttirti calisacaklara kilavuz
mabhiyetinde olan bu calismayla Kosova’da yasayan Turklerin, ktltir koruma faaliyetlerine
ve gecis donemi Urlinlerine yer verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Somut Olmayayn Kulttirel Miras, Halk Bilimi
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FILDISI SAHILPNDE TURKCE OGRENENLERIN TURKCE
ALGISI: BIR GORSEL SUNU DEGERLENDIRMESI

Doc¢.Dr. Ahmet Akkaya! , Arastirmaci Giilfer Feyza Kayabasi?

1Adiyaman Universitesi
2Fildisi Sahili Maarif Vakfi Okulu Turkce Ogretmeni
*Corresponding author: Ahmet Akkaya

Ozet

Turkcenin yabanci dil olarak 6gretilmesinde/6grenilmesinde Turkcge 6grenenlerin Tlurkceye
kars: tutumu ya da algis1 cesitlidir. Alginin genellikle dlcekler veya metaforlar araciligiyla
tespit edildigi calismalar yapilirken metafor gibi 6rttik bir UGslubun kullanildigr gorsel
sunuyla / cizgilerle alginin degerlendirildigi calismalara rastlanmamistir. Bu calismanin
amact da Fildisi Sahili'nde yabanci dil olarak Turkce 6grenenlerin, Turkce algilarini Turkce
ogrenenlerin gorsel sunulariyla / cizgileriyle belirlemektir. Bu amac¢ dogrultusunda Fildisi
Sahilinde 2019-2020 egitim O6gretim yilinda Turkce 6grenen 14 o6grenciye “Turkce
denildiginde zihninizde ne canlaniyor? Bunu cizebilir misiniz? ” “Bu gorseli nicin c¢izdiniz?”
sorulart yoneltilmis ve Turkce 6grenen 14 6grenci génulli bir sekilde Turkce denildiginde
zihinlerinde canlanani cizmeye calismistir. Bu calisma nitel arastirma yoéntemlerinden
olgubilim deseninde kurgulanmis ve cizilen resimler, gorsel analizle degerlendirilmistir.
Fildisi Sahili'nde Turkce dgrenenlerin Turkceyi; Turkiye bayragi, Tirkiye haritasi, Istanbul
bogazi gibi Turk kulturtini ya da Turkiye'yi temsil eden kulttirel unsurlarla c¢izdigi
gorulmustar.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkcge, Algi, Gorsel Sunu

BEYAZ RUSYA’DA YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMIi

Dr. Ayfer Kara!
1Minsk Dil Bilimleri Universitesi, Belarus

Ozet

Beyaz Rusya cografi olarak Turkiye’ye uzak olsa da Turkiye’nin tarihi sinirlarina yakin tarihi
sUrec icerisinde uzak da olsa iliski icerisinde olunan bir bélgedir. Bir dénem Altinordu
Devletinin vasali olan Beyaz Rusya’nin tarihi Litvanya, Polonya Rusya arasindaki
mucadelenin izlerini tasir. Bolsevik ihtilali esnasinda Beyaz orduyu destekleyen Beyaz
Rusyali aristokratlar Kizil Ordu’nun isgali Uzerine Istanbul’a gelmisler ve bir muiddet
Turklerle birlikte yasamislardir. Bu acidan Beyaz Rusya’da olumlu bir Turkiye algis1 vardir,
denilebilir. Ulkedeki tiniversitelerde Ttirkce secmeli ders olarak verilmektedir. Bu calismada
gecmisten glintimtize Beyaz Rusya’daki yabanci dil olarak Turkce 6gretimi irdelenecek ve
Turkee icin Beyaz Rusya’nin geleceginde ne gibi firsatlar olabilecegi konusu tartisilacaktir.
Anahtar Kelimeler: Beyaz Rusya, Yabanci Dil Olarak Tirkce Ogretimi
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Sozli Sunum

5.SINIF TURKCE DERS KITABININ OGRETMEN GORUSLERI
DOGRULTUSUNDA DEGERLENDIRILMESI

Hatice Dilek Cag!
1Milli Egitim Bakanhig

Ozet

Bu calismada 6gretmen gorusleri alinarak 2017- 2018 egitim ve 6gretim yilinda kullanilan
S. smif Turkce ders kitabinin degerlendirilmesi amaclanmistir. Arastirma, 2017-2018
egitim-6gretim yilinda 5. Sinif Turkce dersini yuriten 21 oOgretmen ile gortsulerek
yapilmistir. Nitel desene gore tasarlanan arastirma verileri, uzman goértisti alinarak son sekli
verilen goérisme formuyla elde edilmistir. Gonulli 6gretmenler tarafindan yazili olarak
doldurulan formdaki veriler kodlama yapilarak icerik analizine tabi tutulmustur. Arastirma
sonucunda, gecmis yillarda hazirlanmis kitaplara gore icerik, kagit kalitesi, gérsel unsurlar
ve genel Ozellikler bakimindan 5.sinif ders kitabini, Turkce 6gretmenlerinin daha basarili
buldugu belirlenmistir. Diger yandan;etkinliklerin programdaki kazanimlara ulastirmadaki
yetersizligi, dil bilgisi etkinliklerinin az olmasi ve daginik sekilde kitaba yerlestirilmesi,
ayrica Ogrencilerin kitabi zorunlu bir ders arac- gerecinden 6te algilayamamalar: arastirma
sonucunda ortaya cikan olumsuz gériislerdir. Ogretmenler, Tlrkce derslerinde cogunlukla
ders kitab1 kullandiklarini belirtmelerine ragmen kitaptaki dil bilgisi etkinliklerinin
yetersizligi, ders kitabinin tek basina yetmedigi dtistincesi ve farkli soru tipleriyle 6grencileri
karsilastirmak adina kaynak kitap kullandiklar1 bulgulanmistir. Hatice Dilek CAG

Anahtar Kelimeler: Turkce Ders Kitabi, Ogretmen Gérusleri
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8. SINIF TURKCE DERS KITABI METINLERININ 2019
TURKCE OGRETIM PROGRAMI’'NDA BELIRTILEN
NITELIKLERE GORE DEGERLENDIRILMESI

Ogr.Gor. O. Kiirsat Yorganci! , Murat Dag?
1Y1ldiz Teknik Universitesi
2MEB - Istiklal Ortaokulu

Ozet

Bu calisma ile Ortaokul ve Imam Hatip Ortaokulu Tirkce 8 Ders Kitabi (MEB) metinlerinin
Turkce Dersi Ogretim Programi'nda (2019) belirtilen “Ders Kitaplarina Alinacak Metinlerin
Nitelikleri” bashigi altindaki 14 o6lctte goére degerlendirilmesi amaclanmaktadir. Arastirma
nitel arastirma yontemlerinden durum calismasi deseni ile ytrtttlecektir. Durum calismasi
sosyal bilimsel arastirma yapmanin cesitli yollarindan biridir. Arastirmaci tarafindan
hazirlanan goértisme formu ile 10 6gretmenden odak grup goértismesi yoluyla gértis alinip
elde edilecek veriler icerik analizine tabi tutulacaktir. Gortismelerde veri toplayabilmek
adina kisa cevap alinacak sorulardan kacinilacak daha ¢ok acik uclu sorulara yénelme
olacaktir. Calisma sonucunda elde edilen bulgulardan hareketle ders kitabi1 metinlerinin
metin niteliklerini tasima duizeyi tartisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Metin Secimi, Metin Nitelikleri, 2019 Turkce Dersi Ogretim Programi, 8.
Sinif Tarkce Ders Kitabi.
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8. SINIF TURKCE DERS KITABINDA YER ALAN KONUSMA
ETKINLIKLERININ KONUSMA BECERISI KAZANIMLARINI
YANSITMA DUZEYLERI UZERINE BiR ARASTIRMA

Ars.Gor. Ozge Karakas Yildirim!?
1Afyon Kocatepe Universitesi

Ozet

2017 yilinda yenilenen ve 2018’de uygulamaya konulan Tirkce Dersi Ogretim Programini,
2006 programi ile kiyasladigimizda en buytk degisikligin programin buttlnlesik bir hal
almas1 oldugunu séyleyebiliriz. 1. siniftan 8. sinifa kadar her beceri altinda kazanimlarin
hiyerarsik bir dlizen icinde verildigi programin genel amaclarina baktigimizda, ic tanesinin
ogrencilerin kendilerini yazili ve s6zlUi olarak ifade etme becerileri tizerinde durdugu dikkat
cekmektedir. Gunlik hayatta kendimizi ifade etmek icin en sik tercih ettigimiz beceri
konusma becerisidir. Saglikli bir iletisimin gerceklesmesinde, verilen mesaji dogru algilayip
kendimizi dogru bir sekilde ifade edebilmek esastir. Konusma, sadece en temel iletisim
ihtiyacinin karsilanmasinda degil, ayn1 zamanda ge¢cmisten gliniimuize insanlar: etkilemeye
yonelik hitabet, retorik gibi bircok konusma sanatinin da var olmasinda etkin bir rol
oynamistir. Iletisim boyutu disinda sanatsal boyutunu da ele aldigimizda sadece dogru
konusmanin degil, gtizel ve etkili konusmanin da gerekli ve 6nemli oldugunu inkar
edemeyiz. Bu calismada konusma becerisine yonelik etkinlikler tzerinde durulacaktir.
Calismanin amaci, 2017 yilinda yenilenen Turkce Dersi Ogretim Programinda yer alan
konusma becerisine yonelik kazanimlarin 8. Sinif Turkce Ders Kitabinda ne oranda yer
aldigin1 ortaya koymaktir. Baska bir ifadeyle calismada konusma becerisine yonelik
etkinliklerin programdaki konusma becerisi altinda verilen kazanimlar:1 yansitma dutizeyleri
tizerinde durulacaktir. Ozellikle 8.sinifin érneklem olarak secilmesinde, bu simnif diizeyinde
daha fazla kazanima yo6nelik 6rnekleri gérebilecek olmamiz etkili olmustur. Nitel arastirma
yoéntemlerinden dokiiman analizi araciligiyla verilerin toplanacag: bu ¢alismada, Milli Egitim
Bakanligi Talim ve Terbiye Kurulu tarafindan ortaokullarda 6grenci ¢alisma kitabi olarak
kullanilmasi1 kabul edilen 8. Smif Turkce Ders Kitabindaki konusma etkinlikleri
incelenecektir. Toplanan verilerin yorumlanmasi sonucunda etkinliklerin kazanimlari
karsilayip karsilamadigi, hangi kazanimlara yonelik etkinliklerin sayica daha fazla oldugu
gibi sonuclara ulasilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ogretim Programi, Konusma Becerisi, Ders Kitabi, Etkinlik, Kazanim
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Sozli Sunum

8. SINIF TURKCE DERS KITABINDA YER ALAN YAZMA
ETKINLIKLERININ YENILENMIS BLOOM TAKSONOMISINE
GORE INCELENMEST

Ars.Gor. Ozge Karakas Yildirim!?
1Afyon Kocatepe Universitesi

Ozet

Yeni fikirlerin ortaya cikmasinda etkili olan elestirel, analitik ve yaratict diistinme gibi Ust
diizey diistinme becerilerinin vurgulandigi Tiurkce Ogretim Programinda yer alan élcme
degerlendirmenin en oOnemli islevlerinden biri, programin amaclarini gerceklestirmesini,
Ogrencilerin tist dlizey diisinme becerilerini 6l¢cmesidir. Sadece bireyin degil, toplumun da
gelismesi ve devamliligi icin 6énemli olan bu Uist dlizey becerilerin 6grencilere kazandirilmasi
da buyuk bir 6neme sahiptir. Programda verilen bilgi, beceri ve degerlerin ne duzeyde
kazandirldigini gérmek amaciyla en sik kullanilan egitim materyallerine bakmak
gerekmektedir. Bu Ust dlizey becerilere ulagsmada ders kitaplarinda yer alan etkinliklerin
hangi bilissel basamak dtizeyinde oldugu énem kazanmaktadir. Ogrencilerde ust diizey
dustnme becerilerini gelistirmek icin, Ust dlizey bilissel basamaklara yoénelik etkinliklerin
sayica fazla olmasi gerekmektedir. Bu calismada 2017 yilinda yenilenen Tiirkce Ogretim
Programi temelinde hazirlanan ve 2018 yilinda yayimlanip uygulamaya konulan yeni ders
kitaplarindan 8. Sinif Turkce Ders Kitabinda yer alan yazma etkinlikleri incelenecektir.
Arastirmada yenilenmis Bloom Taksonomisi'nin bilissel boyutu dikkate alinarak,
etkinliklerin 6grencilerin st diizey diisinme becerilerine ne derece katki sagladigini tespit
etmek amaclanmistir. Calisma, nitel arastirma yoOntemlerinden doktiman analizi
kullanilarak 2018 yilinda yayimlanan Turkce Ders Kitaplarindan 8.sinif diizeyi sinirliliginda
gerceklestirilecektir. Yazma etkinliklerinin bilissel basamaklara dagilma sikliklarinin
belirlenecegi bu calismada, veriler betimsel analiz yoluyla incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Ogretim Programi, Ders Kitabi, Bloom Taksomonisi, Biligsel Boyut
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Sozli Sunum

ANKARA UNIVERSITESI VE UNIVERSITE KUTUPHANECILIGi
UZERINDE ERNST HIRSCH ETKIisSi

Idris Biiyiikkurt!

Ozet

Ankara Universitesi Hukuk Fakultesi ve Istanbul Universitesi Hukuk Fakultesi
Kuttphanelerinin olusturulmasinda ve modern Turk hukukunun buginkt glnlere
ulasmasini saglayan en 6nemli isimlerden birisidir. II. diinya savas: stirecinde Almanya'dan
ayrilmak zorunda kalan ve bu ayrilik stirecinde Tiirkiye'den gelen davet tizerinde Istanbul
Universitesinde ve Ankara Universitesinde dersler vermistir. Sahip oldugu ytksek hukuk
birikimi sayesinde onlarca 6grenci yetistirmis, gen¢ cumhuriyetin olgun hukuki altyapisinin
olusumunda O6nctluk etmistir. Turkiye'de yasadigi zaman icerisinde dikkatini cekenleri
kaleme almis ve bunun Utzerine cikarimlarda bulunmustur. Kuttiphanecilik alaninda yaptig:
dtizenlemeler sayesinde kurumsal bir kimlik kazanan kattiphanelerimiz bilimin
gelismesinde ve kurumsalligin saglanmasinda 6n ayak olmustur. Tim bu yaptiklar
sayesinde Turk entelekttielinin goénlinde bir taht kurmus olan Hirsch Almanya'ya
déndtikten sonra 2 kez Ust Uste rektorltik gérevinde bulunmus 29 Mart 1985 yilinda hayata
gozlerini kapatmistir. Turkiye ile olan muinasebetini hi¢c kesmeyen Hirsch Turkgeyi cok ileri
diuizeyde Ogrenmistir. Ttrk Akademisinin ¢ok seyler bor¢clu oldugu bu kisilik saygiyr hak
etmistir. Bu calismada Ernst Hirsch ve calismalarina ulasmak icin kaynak taramasi
yapilmistir. Nitel Arastirma yontemi kullanilarak hazirlanan bu calismada déktiman analizi
tekniginden yararlanilarak ¢céztimleme yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ernst Hirsch, Ankara Universitesi, Istanbul Universitesi,
Kuttphanecilik, Egitim, Hukuk, Cumhuriyet
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ARAP KOKENLI OGRENCILERIN YABANCI DIL OLARAK
TURKCE (")GRETI'MI'NI?.E KARSILASTIKLARI ZORLUKLAR VE
COZUM ONERILERI

Arastirmaci Mohammad Alshirah?
IMarmara University

Ozet

Insan1 diger canlilardan ayiran en énemli &zelliklerinden birisi konusmasidir. Allah’in bir
seyi yaratmak istediginde ona “0l” demesinin yeterli olmasi, adeta biittin var olusun temelini
kelam’a dayandirmaktadir. GUnumuzde milletler arasi kulttrel, turistik, siyasi ve ticari
munasebetlerin artmasi ve Turkiye’nin gelecegin dinyasinin sekillenmesinde belli bir role
sahip olmasinin beklenmesi sebebiyle, Turkcenin 6nemi giderek artmaktadir. Ana dilleri
disinda yeni dil o6grenenlerin yasadiklari zorluklar dilin dogasindaki ses ve sozlu
belirleyicilerine baglidir. Bir dilin dogasindaki o6nemli bazi belirleyici noktalar1 sdyle
siralanabilir; okuma, yazma, dinleme ve konusmada ki zorluklar olarak siniflandirilir. Her
birinin Turkcge 6grenen Arap koékenli 6grenciler icin ayri bir zorlugu oldugunu bilmeliyiz.
Herhangi yeni bir dili 6grenmek, yeni bir dlinyaya girmek demektir. Bu giris, bir hazirlik
asamasini gerekli kilar. Sonucta bazi zorluklarla kars: karsiya kalinacak olsa da herhangi
bir sahsin herhangi bir dili 6grenmesinin imkansizligindan s6z edilemez. Turk dilini 6grenen
Arap kokenli 6grenci, bu dili; okumada, konusmada, telaffuzda ve hatta bazen yazmada
dahi, daha yetkin hale getirmek icin muazzam bir caba sarf etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tirkce’nin Onemi, Arap Kékenli Ogrencilerin Ttrkce Ogrenmesi,
Yabanci Dil Olarak Turkce
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BALKAN TURK COCUK OYKUSUNDE SAVAS IZLERIi: UC
PALTO ADLI OYKUNUN HiKAYE HARITASI YONTEMINE GORE
INCELENMESI

Ars.Gor. Emine Akyiiz!
1Ankara Universitesi

Ozet

Balkan cografyasi, uzun yillar Turk yénetiminde bulunmus bir cografya olmakla birlikte bu
cografyada yasayan Turklerin tarihsel strecte maruz kaldigi savaslar, cesitli tarlerdeki
cocuk edebiyat1 yapitlarinda yer bulmustur. Cocuk edebiyati, yasami ve insani ilgilendiren
hemen her konuyu seslendigi kitlenin 6zelliklerini géz 6ntinde bulundurarak icerebilir;
savas da bunlardan biridir. Bu baglamda bu calismada Usktiplii cocuk 8yktisii yazar:i Recep
Murat Bugari¢’in U¢ Palto adli éyktisiiniin cocuk 6yktiistiinde savas konusu ekseninde
incelenmesi amaglanmaktadir. Oykiintin ele alinmasinda, bir dyktiy olusturan bilesenlerin
anlamay1 ve anlatmayi kolaylastiric: bicimde incelenmesini saglayan hikaye haritas: yontemi
kullanilmistir. Bu nitel ¢calismanin verileri dokiiman analizi yoluyla elde edilmis, verilerin
c6ziimlenmesinde icerik analizinden yararlanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Balkan Cocuk Edebiyati, Hikaye Haritasi, Savas, Oyku

Sozlii Sunum

CIZGI FILMLERIN COCUKLARIN HAYATLARINDAKI YERI ILE
ILGILT TURKCE OGRETMENI ADAYLARININ GORUSLERININ
INCELENMESI

Dr. Ogretim Uyesi Fatih Kana! , Selale Dinlemez! , Dr. Yusuf Mete Elkiran!
1Canakkale Onsekiz Mart Universitesi

Ozet

Bu calismanin amac ¢izgi filmlerin cocuklarin hayatlarindaki yeri ile ilgili Tirkce 6gretmeni
adaylarinin goruslerini belirlemektir. Bu amag¢ dogrultusunda arastirmada nitel arastirma
desenlerinden durum calismast deseni kullanilmistir. Arastirmanin calisma grubunu
Tuarkiye’nin batisinda yer alan bir devlet Uiniversitesinde O0grenim goéren Turkce O6gretmeni
adaylari olusturmaktadir. Arastirmanin veri analizinde icerik analizi yontemi kullanilmistir.
Arastirmanin veri toplama araci olarak yari yapilandirilmis gérisme formu kullanilmistir.
Arastirmaya katilan Turkce o6gretmeni adaylari cizgi filmlerin cocuklar1 hayata
hazirlamasinda “hayati 6grenme, davranislarini belirleme (olumlu/olumsuz), hayal
diinyasini olusturma, duyusal, biligsel, yaratici iletisim” acisindan etkileri oldugunu; cizgi
filmlerdeki subliminal mesajlarin cocuklarin Uzerinde etkisinin var oldugunu ifade
etmektedirler. Turkce oOgretmeni adaylar1 populer kulttir 6gelerini; teknoloji (bilgisayar,
tablet, tv), fast food, sosyal medya, moda, oyun/oyuncak, muzik ve selfi olarak
belirtmektedirler. Turkce 6gretmeni adaylari cizgi filmlerde yer toplumsal cinsiyete iliskin
rolleri kadin (ev isi, temizlik, cocuk bakimi), erkek ( is yasami) olarak ifade etmektedirler.

Anahtar Kelimeler: Cizgi Film, Turkce Ogretmeni Adaylari, Durum Calismasi.
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COCUKLARA YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE
DINLEME BECERISI

Ogr.Gor. Emine Kurt!
1Cukurova Universitesi

Ozet

GUntmuzltn degisen dlinyasinda erken yasta dil 6gretimi oranlari gittikce artmaktadir.
Duinya genelinde ikinci ve yabanci dil 6gretimi htitkumet politikalar: cercevesinde sekillenip
egitim sistemlerine dahil edilmektedir. Bu baglamda cocuklara yabanci dil olarak Turkce
Ogretimi gelisen ancak yeterli kuramsal verinin hentiz toplanmadigi bir alandir. Bu
calismada, alan yazin taramasi sonucglarindan hareketle cocuklara yabanci dil olarak
Tuarkce Ogretiminde dinleme becerisi 6gretimi Uzerinde durularak alandaki calismalarin
kuramasal altyapisina destek olmak amaclanmaktadir. Dinleme becerisi, ana dili ve ikinci
dil ediniminde temel bir yere ve diger becerilerin gelistirilmesinde kilit bir éneme sahiptir.
Cocuklara yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde dinleme becerisi, cocuklarin hentiz okuma
ve yazma konusunda yetkin olmamalari da g6z éntinde bulundurularak konusma ile birlikte
oncelikli olarak tizerinde durulmasi gereken alanlardandir. Bu durum ana dili edinim streci
ile de Dbenzerlik gosterir. Cocuklara yabancit dil 06gretiminde dinleme becerisi
degerlendirilirken bu stirecin aktif bir stirec oldugu ve cocugun dinledigi mesajla etkilesime
girmesinin 6nemi g6z ardi edilmemelidir. Bu baglamda sinif icinde ve materyallerde
kullanilacak dinle ve yap etkinlikleri, bilgi amaclh etkinlikler,dinle ve tekrar et etkinlikleri
kullanilabilir. Toplu fiziksel tepki yontemi de bu beceride oldukca verimli sekilde
kullanilabilir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi, Cocuklara Yabanci Dil Olarak
Turkge Ogretimi, Erken Yasta Dil Ogretimi, Dinleme Becerisi.
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COK KULTURLU EGITIMDE HALK KUTUPHANELERININ
ONEMI

Ogr.Gor. Beril Alev!
1Akdeniz Universitesi

Ozet

Kuresellesme olgusunun, uluslararas: géc dalgasi tizerinde oldukca 6nemli etkisi vardir.
Kuresellesmeyle birlikte artan goé¢ hareketleri, iletisim ve bilim-teknoloji alanindaki
gelismeler, ulasim kolayligi ve diger faktdrler, daha 6nce var olmayan ya da mevcut cok
kulturlt ortami zenginlestiren bircok tlkede kultuirel cesitliligi ve zenginligi de beraberinde
getirmistir. Farkli kultirlerden ve farkli dillerden insanlarin bir noktada karsilagsmalarini
saglamistir. Go6¢ hareketleri ile farkli kultuirlerin birer parcasi olan bireyler, gruplar ve
orgutler, ekonomik, siyasal, sosyal ve kultirel anlamda hizli ve yogun bir etkilesim icinde
bulunmaktadirlar. Bu etkilesim bazi durumlarda ayrismalara da sebep olabilmektedir. Bu
noktada cok kulturltltgin cok dilliligin sorun ve ayrismadan ziyade, zenginlik ve cesitlilik
yaratmasina katki saglamasi bakimindan devletler, ulusal ve uluslararasi 6rgitlere son
derece Onemli gorevler dusmektedir. Bu calismada, 6zellikle teknolojik gelismeler
neticesinde o6nemlerinin azaldigi dustnulen, egitim kurumlari arasinda 6nemli bir yeri
oldugu bilinen, cok kulttrla ve cok dilli egitimde pozitif yénde katki saglamasi beklenen
kuittiphanelerin-halk kiitiphanesi 6zelinde- rollerinin neler oldugu ve neler olmasi gerektigi
tartisilacaktir. Tim dunyada kuUtliphanecilerin meslek kurulusu olan Uluslararasi
Kuatiphaneler Birligi (International Federation of Library Associations, IFLA) buttin
kulttrlerden insanlara kendi dillerinde ve 6zel ihtiyaclari icin her yerde bilgilenme
ihtiyacinin (need to know) karsilanmasi gortisinti benimsemis ve 2009’da UNESCO
tarafindan da kabul edilen “Cok Kulttrli Kuttiphane Bildirisi’ni yayinlamistir. Bu bildiriye
gore; kuresellesen diinyada her birey kiuttiphane ve bilgi hizmetlerinden tam ve eksiksiz
olarak yararlanma hakkina sahiptir. Kalttir ve dil gelisimine bakilmaksizin toplumun tim
bireylerine esit hizmet verilmeli, ulusal, uluslararasi ve yerel dliizeyde hizmet politikalarina
yansitilmali, kulttirler aras1 iletisimi ve aktif vatandasligi glclendirmek icin aktif
calisilmalidir.

Anahtar Kelimeler: Cok Kulturlultuk, Egitim, Halk Kattiphaneleri.
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DiL OGRETIMININ BAGLAMSALLASTIRILMASI VE SANAL
GERCEKLIK

Doc¢.Dr. Giilnur Aydin!
1Aydin Adnan Menderes Universitesi

Ozet

Ogretim iceriklerinin gercek diinya durumlariyla iliskilendirilmesi, 6grenenin yasam ile
uyumlu hale getirilmesi anlamina gelmektedir. Bu iligki, baglam (context) icinde
gerceklestirilen 6grenme-6gretme etkinliklerinin biligsel, duyussal ve psikomotor olarak
kaliciiginda, egitimin temel misyonunu da temsil etmektedir. Baglamsallik, zihinsel
strecleri hizlandirarak bilgiyi yapilandirma ve anlamlandirma islevleri bakimindan mevcut
egitim uygulamalarinin en buyuk eksikligi olarak dustnulmektedir. Dil 6gretimi (hem ana
dil hem de yabanci dil 6gretimi) alan1 da bu eksikligin gortldtigh alanlardan biridir.
Guntmuzde yayginlasan mobil teknolojiler, genclik kulttrtntn ilgi ve ihtiyaclari dikkate
alindiginda gerek eglence, gerekse zengin egitimsel icerik destegiyle her gecen giin daha
fazla tercih edilir durumdadir. Bunlarin basinda da gelecegin teknolojisi olarak goértilen ve
diinya genelinde hentiz baslangic cagini yasayan sanal gerceklik gelmektedir. Zaman ve
mekan sinirlarini ortadan kaldirarak o6grenen oOzerkligini destekleyen sanal gerceklik
teknolojisi; oyun ve etkinliklerle motivasyonu artirma, etkilesim kurma, aktif 6grenme,
problem c¢ozme, kaliciligr giiclendirme, bilgiyi transfer etme becerisini gelistirme, yaraticiliga
ve Uretmeye tesvik etme gibi niteliklikleriyle pek cok uluslararasi arastirmanin konusu
olmustur. Ogrenmenin baglamsallastirilmasi yoluyla bilgi ve becerilerin gercek durumlara
daha fazla aktarilmasini saglayan bu teknoloji, dil 6gretiminde de kullanilmaktadir. Bu
arastirmanin amaci, sanal gerceklik hakkinda bilgi vermek, sanal gercekligin dil 6gretiminin
baglamsallastirilmasina sunabilecegi katkilari yapilan bilimsel arastirmalar cercevesinde
degerlendirmek, diinyada ivme kazanan sanal gerceklik arastirmalarina farkli bakis acilari
olusturabilecek 6nerilerde bulunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Dil Ogretimi, Baglamsal Ogrenme, Sanal Gerceklik.
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Sozli Sunum

DINLEME/ IZLEME BECERISI KAPSAMINDA 8. SINIF
OGRENCILERININ KONU, ANA FiKIR VE YARDIMCI
FIKIRLERI TESPIT EDEBILME BECERILERININ FILMLER
ARACILIGIYLA GELISTIRILMESI UZERINE BiR ARASTIRMA

Dr. Bahadir Giilden!
IMEB

Ozet

Aktif Ogrenme yoOntemleri yapilandirmaci felsefe cercevesinde o6grencilerin ders ici
faaliyetlerini strdtrmelerine, yaparak- yasayarak ve akranlariyla etkilesime girerek
o0grenmelerine imkan saglayan yontemlerdir. Bu nedenle 6grencilerin 6grenme strecinde
aktif olabilecegi, 6grenmenin etkinliginin ve kaliciliginin artirilmasi i¢in onlarin duyularina
olabildigince hitap eden Ogrenme ortamlarinin tasarlanmasi yapilandirmacit 6grenmenin
basariya ulasabilmesi adina ¢ok 6nemlidir. Bu gercekliklerden hareketle filmler ve aktif
ogrenme yontemleri bu calismanin temel iki ayagini olusturmus, bireylerin dinleme/ izleme
becerilerinden hareketle ana ve yardimc fikir tespit edebilme becerilerini edinebilmelerinde
ve elestirel bakis acis1 kazanabilmelerinde filmlerin egitim materyali olarak etkisi ortaya
koyulmaya calisilmistir. Arastirmanin 6rneklemini daha 6nceden izlenerek arastirmaya ve
ogrencilerin ruhsal, ahlaki ve gelisim 6zelliklerine uygun bulunan “Wonder” (Mucize) adl
film olusturmustur. Ogrencilerin ana fikir ve yardimci fikir kavramlarina yodnelik
hazirbulunusluk dtizeyine sahip olduklarindan emin olabilmek icin s6z konusu kavramlar
hakkinda o6grencilere temel bilgiler verilmis ve O6grencilerin gecmis deneyimleri harekete
gecirilmeye calisilmistir. Bu kapsamda oOgrencilerin Turkce ders kitabinda islenen edebi
metinlerin ana ve yardimc: fikirlerine ve ilgili etkinliklere deginilerek 6grencilerin mevcut
bilgilerini hatirlamalar1 saglanmistir. izlenecek film hakkinda daha 6nceden bilgisi
bulunmayan o6grenciler, aktif 6grenme ydntemine uygun olarak izledikleri filmde tespit
ettikleri ana ve yardimci fikir 6rneklerini grup icerisinde tartismislardir. Hemfikir olunan
tespitler bulgu olarak degerlendirilmistir. Calismanin sonunda elde edilen verilerden
hareketle filmlerin dinleme/ izleme faaliyetlerinde kullanilmasinin o6grencilerin ders ici
faaliyetlere gtidiilenmesinin yani sira aktif 6grenme ydnteminin uygulanmasina da uygun
zemin hazirladig1 ve ana fikir, yardimec fikir gibi s6zld, yazili veya gorsel iletisimin temel
unsurlarini tespit edebilmelerine katki sagladigi sonucuna ulasilmistir. Ogrenciler
arastirmanin sonucunda kendi aralarinda etkilesime girerek filmin ana fikri ile beraber 24
adet yardimci fikir tespit edebilmislerdir.

Anahtar Kelimeler: Dinleme/izleme Becerisi, Aktif Ogrenme, Film, Ana Fikir, Yardimc1
Fikir.
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ERKEN YASTA YABANCI DIL OLARAK TURKCE
OGRETIMINDE OYUN KULLANIMININ OGRETMEN
GORUSLERI BAGLAMINDA INCELENMESI

Dr. Siimeyra Ayik!

Ozet

Arastirmanin amaci, erken yasta yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde oyunla 6gretim
yontemi uygulamalarinin 6gretmen  gorusleri dogrultusunda degerlendirilmesidir.
Arastirmanin calisma grubu, Kayseri iline baghh Erciyes ve Kayseri Gecici Egitim
Merkezlerinde temel diizeyde erken yasta yabanci dil olarak Turkce 6grenenler ile calisan on
bes gonullt Turkce 6gretmeni ile sinirhidir. Nitel bir arastirma olan bu calismanin verileri,
arastirmact tarafindan gelistirilen yar1 yapilandirilmis goérisme formu araciligiyla
toplanmistir. Bu gortismelerden elde edilen veriler icerik analiz y6ntemleri ile analiz
edilmistir. Bu dogrultuda katilimc: 6gretmenlerin erken yasta yabanci dil egitimi, yabanci dil
egitimine baslama yasi, Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimi ve oyunla 6gretim yéntemi
uygulamalarinin 6grencilerin Turkce egitimlerinde etkili olup olmadigina dair gértslerinden
hareketle kodlar olusturulmustur. Bu kodlar iki farkli degerlendirici tarafindan analiz
edilmis ve birbirleriyle ortak Ozelliklere sahip olan kodlar birlestirilerek temalar
olusturulmustur. Elde edilen verilerin derinlemesine tespiti icin 6rnek ifadelere yer verilmis,
calismanin bulgular alanyazin kapsaminda degerlendirilmis ve yorumlanmaistir.

Anahtar Kelimeler: Erken Yasta Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Temel Dtizey, Oyun,
Oyunla Ogretim Yéntemi.

FORMASYON OGRENCILERININ ETIiK KAVRAMIYLA ILGILI
METAFORIK ALGILARI

Dr. Ogretim Uyesi Fatih Kana! , Selale Dinlemez!
1Canakkale Onsekiz Mart Universitesi

Ozet

Bu arastirmanin amaci formasyon 6grencilerinin etik ile ilgili metaforik algilarini
belirlemektir. Arastirmada nitel arastirma desenlerinden olgubilim deseni kullanilmistir.
Arastirmaya Turkiyenin batisindaki bir Universitede Ogrenim goéren formasyon grubu
ogrencileri katilmistir. Arastirmada o6grencilerden etigi metaforik bir kavrama benzetmeleri
istenmistir. Arastirmadan elde edilen bulgular degerlendirildiginde 6grencilerden elde edilen
bulgular denizcilik, atmosfer, teoloji, 6grenme, kisisel gelisim, tamamlayici etkinlikler,
ekoloji, karar verme, trafik, aile ve diger kavramlar adi altinda temalara ayrilmistir.
Arastirma sonucunda Ogrencilerin kendi yasamlarindan yola cikarak etikle ilgili metafor
Urettikleri, en ¢ok pusula, ahlak, vicdan ve téreye benzettikleri gértilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Metafor, Etik, Formasyon
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Sozli Sunum

iKi VE COK DILLILiK BAGLAMINDA AFGANISTAN’DA
YABANCI DIL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE GORULEN
SORUNLAR

Dr. Umut Basar!
1Ankara Sosyal Bilimler Universitesi

Ozet

Afganistan’da uzun yillardir stiregelen savas sartlari sebebiyle tilkenin toplam nufusuna
iliskin net bir say1 vermek mumkuin degildir. Ancak muhtelif kurumlar tarafindan toplam
utlke ntfusunun 28 ile 31 milyon arasinda oldugu tahmin edilmektedir. S6z konusu
nufusun buytk cogunlugu iki veya cok dillidir. Nitekim Ethnologue’un verilerine gére tlke
genelinde 39 dil bulunmaktadir. Aynmi dilin farkli degiskelerinin bu listeden silinmesi
durumunda tulkedeki dil sayisinin en az yariya inecegi kesin olmakla birlikte Afganistan,
Orta Dogu’da cok dilliligin yaygin goértildiigti tilkelerden biridir. Ulkedeki iki ve cok dilli
sosyolojik gérinimutin muhtelif sebepleri vardir. S6z konusu sosyolojik gériiniim, dogal
olarak kamusal alanin bir parcasi olan egitime de yansimaktadir. Ancak tlkedeki ¢cagin
gereksinimlerinden uzak olan egitim sistemi ¢ift dilli (Derice/Pestuca) yapilandirilmistir. Bu
baglamda Afganistan’daki yabanci dil olarak Turkce 6gretim ortamlarinda da birbirinden
farkli ana/birinci dillere sahip bireylerin birlikte dil egitimi aldig gortlmektedir.
Afganistan’daki iki ve c¢ok dilli bireylerin o6nemli bir kisminin Tuark dilli
(Ozbek/Tirkmen/Kirgiz) olusu ise égretim stirecinin hedef kitle hazirbulunusluk 6zellikleri
dogrultusunda yapilandirilmasini gerekli kilmaktadir. Ancak Turk dilli hedef kitle ile Turk
dilli olmayan hedef kitleye ayni 6grenme ortaminda, ayni 6gretim materyaliyle ve ayni dil
ogretim teknik ve yodntemleriyle Tlrkce o6gretildigi gozlemlenmektedir. ki ve cok dilli
bireylerin tek dilli oldugu varsayilarak gerceklestirilen bu dil 6gretiminin niteligi tartismaya
aciktir. Bunun yani sirsa iki veya ¢ok dillilik arastirmacilara gére yabanci dil 6gretiminde bir
dezavantaj degilken Afganistan’da tulke sartlarindan kaynaklanan bazi 6zel durumlar,
yabanct dil olarak Turkce Ogretiminde iki ve c¢ok dillilikten kaynakli sorunlara yol
acabilmektedir. Bu baglamda calismanin amaci Afganistan’da yabanci dil olarak Turkce
O0gretimi esnasinda iki ve cok dillikten kaynakli karsilasilan sorunlari sahadaki gbézlem ve
uygulamalar 1siginda ortaya koymaktir. Calismanin sonunda ise mevcut uygulamalarda
karsilasilan sorunlara iligskin ¢6zim Onerileri sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Afganistan, Tki Dillilik, Cok Dillilik, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi
SayfaSonu
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IRAK TURKMEN TURKCESI ILE TURKIYE TURKCESININ
ARASINDAKI ES DEGERLIK VE YALANCI ES DEGER
KELIMELER

Deniz Ayfer Kerim!
1Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

Irak Turklerinin oguz boyuna mensup bir topluluk oldugunu, Tirkmence agzinin Azeri
(dogu oguzca) sahasi icerisine girdigini, IrakTtrkmence agzinin bir buttinltk arz etmistir ve
aradaki bazi farkliliklarin bu butinlGgt bozmamistir. Irak kerkik agzi, gerek Turkiye
Tarkcesi yazi dili gerekse diger Turk lehceleri arasinda go6sterdigi 6nem dolayisiyla
bilginlerin dikkatini cekmistir. Bu baglamda calismamizda Turkmen kultGrtintn kelime
acisindan 6nemli bir kaynak olma niteligi tasiyan Turkmen Turkcesi s6zlUgt secilmistir.
Bunun sebebi, calismamizda yer alan her kelimenin buttin Turkmen agizlarina gore
verilmistir béylece de ele aldigimiz Kerktiik agzindak: kelimeler her hangi bir kaynakta yer
almamaktadir. Topladigimiz Irak Turkmen Turkcesi s6zltigiinden yalanct es deger kelimeler
onemli bir yer tasimaktadir. Bu kelimeler glintimtize kadar hi¢ bir arastirmac: tarafindan
islenmemis, bunun yaninda Turkmen agzinin blydk ve kapsamli bir sézlGglinin
olmamasina ragmen hala halk arasinda kullanilmaya devam ettigini gésteren sozcukler
vardir. Kerktik agzi da Turk bélgelerinin tamamini temsil ettgini sdylemek dogru degildir.
Biz bu calismamizda, Irak Turklerinin Turkiye turkcesiyle ne kadar yalanci es deger
kelimelere sahip olduklarini ve bu kelimelerin her iki kulttir icinde konusma ve ifade
yontnden ne kadar 6énemli olduklarini vurgulayacagiz.

Anahtar Kelimeler: Irak Turkmen Turkgesi, Yalanci Es Deger, Tturkiye Turkcesi
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Sozli Sunum

ISITME ENGELLILERE YABANCI DIL OLARAK TURKCENIN
OGRETIMI

Doc.Dr. Mesut Giin! , Burak ikizcinar!
INevsehir Haci Bektas Veli Universitesi

Ozet

Yabanci dil olarak Turkce 6gretimi gliin gectikce 6nemi artan bir calisma alanidir. Fakat
calismalara genel olarak bakildiginda 6zel 06gretim alaninda eksiklikler oldugu
gozlenmektedir. Oyle ki Turkgenin isitme engelli bireylere yabanci dil olarak 6gretilmesi
hususunda guntmitize degin yapilmis herhangi bir calismaya rastlanmamaktadir. Bu
nedenle bu calismada isitme engelli bireylerin yabanci dil olarak Turkce 6grenmesi ve
Tuarkce oOgrenirken karsilasacaklari sorunlar ele alinmakla birlikte bu bireylere Turkce
O0gretiminin nasil yapilmasi gerektigi konusunda da olabildigince bilgi verilmeye calisilmistir.
Engellilerin hayatimizin her yerinde bulundugu bir diinyada engellileri gérmezden gelmek,
yapilabilecek en buytk hatadir. Hele ki Tiurkcenin dinya dilleri arasindaki 6nemi go6z
ontinde bulunduruldugunda bu alanin ne kadar 6nemli oldugu ve eksikligin giderilmesi
gereken bir duruma sahip oldugu unutulmamalidir. Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi
alaninda engellilere yonelik yapilan calismalar c¢ok smnirli kalmaktadir. Engelliler de
hayatimizin her yerinde var olduguna gore acilen engellilere yénelik calismalar yapilmalidir.
Bu calismada ayni zamanda “Isitme Engellilere Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi’nin
sorunlarindan da bahsederek, Isitme engellilere yabanci dil olarak Tirkce 6gretimi
yapilirken neler yapilmas: gerektigi belirtilmistir. Calismada betimsel tarama desenlerinden
doktiman analizi yontemi kullanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Isitme Engelliler, Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi, Sorunlar, Céziim
Onerileri
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iSVICRE’DE YASAYAN TURKLERIN EGITiM ALANINDA
KARSILASTIKLARI PROBLEMLER

Ars.Gor. Murat Saribas!
ICumhuriyet Universitesi

Ozet

Ikinci Diinya Savasi sonrasinda, serbest ticarete paralel olarak insanlarin sinirlar &tesi
hareketlerinin saglanabilmesi i¢in, iscilerin serbestce goc edebilmesi fikri birka¢ uluslararasi
kurulus tarafindan benimsenmistir. Bunlarin basinda yer alan “Uluslararasi Calisma
Orgati (ILO)’ntin aldigi “Insan glictiniin uluslararas1 dagilimini ve 6zellikle de insan
gliciinliin, insan glcu fazlasi olan tulkelerden kit oldugu tulkelere dogru hareketini
kolaylastirmak” tavsiye karari, zamanla Uyelerin genel politikasi haline gelmeye baslamistir.
Bu ve benzeri kararlar sonrasinda, cesitli Avrupa tlkeleriyle yapilan is glicti anlasmalariyla
Tuark isci gbocti baslamis ve giderek cogalmistir. Bu gocler neticesinde, yurt disina gé¢ eden
Tuarkler icin bircok sorun bas gostermeye baslamistir. Bunlarin basinda egitim alaninda
karsilasilan problemler gelmektedir. Yasanilan kulttr catismasi ve uyum problemleri de
oénemli birer bashik olarak karsimiza cikmaktadir. Bu calismada, Isvicre’de yasayan
Turklerin genel itibariyle karsilastigi problemler Uzerinde durulmus ve o6zellikle egitim
alaninda karsilastiklar1 problemlere deginilmistir. Isvicre’de yasayan bircok Tirk vatandasi
ile gorasmeler gerceklestirilmistir. Ytz ylze gorGisme yodntemiyle elde edilen verilerin
yorumlanmasinda, nitel analiz yontemlerinden betimsel icerik analizi yontemi kullanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Isvicre'deki Turkler, Egitim, Egitim Sorunlari.

ULUSLARARASI TI;jRK KULTURU SEMPOZYUMU
DIL - TARIH - COGRAFYA Sayfa 22



ULUSLARARASI TURK KULTURU SEMPOZYUMU
DiL - TARIH - COGRAFYA

KELIME/KAVRAM OGRETIMINI GELISTIREN ZEKA
OYUNLARI ILE TURKCE OGRETIMININ DESTEKLENMESI

Dr. Hatice Celik!
1Remzi Sakaoglu Bilim ve Sanat Merkezi

Ozet

Bu calismanin amaci, 6gretim materyali gelistirme ve 6zgin 6grenme teknikleri ile kaliteli
egitim uygulamalarin ortaya cikis potansiyelini artirmak, okul i¢i ile zamandan ve
mekandan bagimsiz okul disinda da dil becerilerini kazandiracak-gelistirecek nitelikte
cesitlilik sunan dil becerilerini gelistiren zeka oyunlarindan kelime/kavram 6gretimini
kazandiran-gelistiren sb6zel zekad oyunlarim1i tanitmak, bu oyunlarin kullanimina,
gelistirilmesine yonelik kuram ve uygulamada birtakim bulgular, yorumlar icermektir.
Betimsel tarama modelinin kullanildigi bu arastirmada nitel arastirma yontemi
kullanilmistir. Calismada Tirkce Dersi Ogretim Programlarinda belirtilen dinleme/izleme,
konusma, okuma ve yazma kazanimlarina iliskilendirilen mevcut piyasada bulunan cogu
ithal olup zekad oyunlarindan kelime/kavram o6gretimini kazandiran-gelistiren s6zel zeka
oyunlari, amacsal Orneklemeyle siniflandirilmis, etkinlik temelli uygulama modeli
hazirlanmistir. Dil becerilerini gelistiren zeka oyunlarini tanitmak, bu sézel zeka oyunlarini
oyun tabanli 6gretim yontemiyle Turkce 6gretiminde 6gretim materyali olarak kullanmalk,
Turkce o6gretmenlerinin dil becerilerinin kazandirilmasi, gelistirilmesi ve tasarlanmasinda
s6zel zeka oyunlarinin islevsel o6zelliklerini btitinctl bir anlayisla dikkate almalar:
gerekmektedir.(Bu calisma, 01-05 Temmuz 2019 tarihinde Erzurum’da dtizenlenen
arastirmacinin yurttiicisit oldugu 4005 TUBITAK Bilim ve Toplum Yenilikci Egitim
Uygulamalar1 kapsaminda desteklenen “Dil Becerilerini Gelistiren Zeka Oyunlarinin Turkce
Ogretiminde Kullanimi ve Tasarimi” adli projenin verilerinden hazirlanmistir.)

Anahtar Kelimeler: Ttirkce Ogretimi, Dil Becerilerini Gelistiren Zeka Oyunlari,
Kelime/kavram Ogretimi
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Sozli Sunum

KONAKLAMA MERKEZLERINDEKI SURIYELILER VE
IRAKLILAR ICIN ILERT DﬁZEYvTﬁRKQE EGITIMI PROJESI
UZERINE BIiR DEGERLENDIRME

Ogr.Gor. Biinyamin Oguz!
1Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

Suriye’de 2011 yilinin Mart ayinda baslayan i¢ savas nedeniyle milyonlarca Suriyeli tilkesini
terk etmek zorunda kalarak Turkiyeye siginmistir. Imkani olan bazi Suriyeliler sehir
merkezlerine yerlesirken, oOzellikle imkani olmayanlar AFAD tarafindan hazirlanan
konaklama merkezlerinde misafir edilmislerdir. Barinmadan saglhiga, egitimden sosyal
faaliyetlere tim ihtiyaclar1 Turkiye Cumhuriyeti devleti tarafindan karsilanan Suriyelilerin
toplumsal hayata uyumunu ve Universite egitimine hazirlanmalarini saglamak icin c¢esitli
projeler hayata gecirilmistir. Bu projelerden en o6nemlisi Birlesmis Milletler Multeciler
Yuksek Komiserligi (UNHCR), Yurtdis: Turkler ve Akraba Topluluklar Bagkanlig (YTB), Afet
ve Acil Durum Yénetimi Baskanligi (AFAD) ve Ankara Yildirim Beyazit Universitesi DILMER
isbirliginde 19.12.2016 - 26.07.2017 tarihleri arasinda “Konaklama Merkezlerindeki Suriyeli
Ogrencilere Turkce Egitimi Projesi”, 20.11.2017-31.07.2018 tarihleri arasinda ise
“Konaklama Merkezlerindeki Suriyeliler ve Iraklilar Icin Universiteye Hazirlik fleri Dtizey
Tarkce Egitim Programi” adi altinda yurttilen projelerdir. Bu calismada s6z konusu
projelerle ilgili 6grenci sayilarindan kur basari oranina, egitmenlere verilen egitimden sosyal
faaliyetlere kadar ayrintili bir degerlendirmede bulunulacaktir. Proje stirecinde 2017 yilinda
408 kisi C1 sertifikas: alirken, 2018 yilinda 492 kisi C1, 151 kisi ise B2 sertifikas1 almistir.
C1 belgesi alan 900 &grenci Universitelerde Turkce hazirlik egitiminden muaf olma hakki
elde ederken, egitim surecine dahil olan tim 6grenciler Turkiye’nin degisik yerlerine
diizenlenen geziler ile Turk kultirind daha yakindan tanima ve kaynasma imkani
bulmuslardir. KAYNAKCA: Buytikikiz, K., ve Cangal, O. (2016). “Suriyeli Misafir Ogrencilere
Turkce Ogretimi Projesi Uzerine Bir Degerlendirme.” Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kultir
Egitim Dergisi, 3(5), 1414- 1430. iltar, L. ve Dundar, S., A. (2018). “Suriyeli Ogrencilere
Turkcenin  Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Kullanilan Ogretim Setleri Hakkinda
Karsilastirmali Bir Degerlendirme C a - hismasi1”. 21. Ylzyilda Egitim ve Toplum Dergisi,
7(20), 523-539. YTB, 2018, https://www.ytb.gov.tr/haberler/turkiye-suriye-icin-elini-tasin-
altina-koydu (Erisim Tarihi: 01.03.2019)

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkce Ogretimi, Konaklama Merkezleri, Ytb, Unhcr, Afad
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LERN MIT UNS ALMANCA DERS KITABINDAKI GORSEL
OGELERIN KULTUREL ACIDAN ANALIZT

Ars.Gor. Bilge Giilmez!
1Erzincan Binali Yildirim Universitesi

Ozet

Yabanci dil o6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda hedef dil 6gretimi gerceklesirken
kulttrel bir aktarim da yapilmaktadir. KultGrel égeler olarak gunltik yasant: tarzi, aile
hayati, gelenekler, milli unsurlar gibi toplumu olusturan degerler; 6grenciye 6grendigi dilin
konusuldugu tulke ile ilgili fikir vermektedir. Calismamizda 1990-2000 yillar1 arasinda
ortaokul ve liselerde ikinci yabanci dil olarak Almanca derslerinde siklikla kullanilan Milli
Egitim Bakanlginin yayinlamis oldugu “Lern mit Uns 1, 2 , 3” kitaplar: incelenmistir. Ders
kitaplarinin analizinde cogunlukla dil 6gretim ydntemlerinin nasil uygulandig: incelenirken
bu calisma da kitaplardaki gorseller 6n plandadir. Yani gorseller de kullanilan yer, mekan,
kisi resimleri, kadin-erkek dagilimi, yeme-icme gibi kulttirden izler tasiyan gorsellerin
analizi yapilmaktadir. Calismada so6zel, yazili ve diger materyallerin nesnel ve sistematik bir
sekilde incelenmesine dayanan icerik analizi yéntemi kullanilmistir. Gorsellerin analizi
sonucunda hedef dilin kutltirintn yani sira Tark kalttirintn de sunuldugu, kadinin
toplumdaki yerinin genelde evde calisan, cocuklarla ilgilenen kisi olmasi, kisi resimlerinde
Alman olanlarin genellikle sar1 sach gosterilmesi, Turk yemeklerinin yani sira Alman yemek
kulttrintn bulundugu goérsellerin kullanim oranlari, Keloglan, Hacivat, Karagodz gibi Turk
kultarint yansitan kisilerin bulunmas: gibi sonuclara ulasilmistir. Calismanin sonunda
tim gorseller incelendiginde yabanci dil 6gretimi icin hazirlanmasina ragmen Lern mit Uns
1,2 ve 3 kitaplarinda hedef dilin kultirinden ziyade Turk kulttrtintin 6n planda oldugu
sonucuna varilmistir.Calisma da ayrica bir yabanci dil 6gretim kitabinda hedef dilin kultara
mu yoksa anadilin kultirt mt bulunmali konusu tartisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Lern Mit Uns, Ders Kitabi, Kulttr, Gérsel Analiz
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Sozli Sunum

MASALLARIN OGRENCILERIN HAYAL GUCUNU GELISTiRME
UZERINDEKI ETKIisSi

Arastirmaci Sare Nur Demirkol! , Arastirmaci Dondii Deger!
1Eskisehir Osmangazi Universitesi

Ozet

[lkokul dénemi &égrencilerin hem dinleme/anlama hem de hayal gliclerinin hizla gelistigi
dénemdir. Bu dénemde 6grenciler masallar yardimiyla hayal glclerinden beslenerek daha
farkli ve daha analitik diistinebilmektedirler. Arastirma, 6gretmenlerin masallar yardimiyla
ogrencilerin hayal giglerini gelistirebilmelerine iliskin gérislerini icermektedir. 2019-2020
egitim oOgretim yili gliz dénemi Ulkemizin farklh illerindeki ilkokullarda goérevli 20 sinif
dgretmeni ile sinirhidir. Arastirma kapsaminda, smif 6gretmenlerine "Ogrencilerin hayal
glclerini gelistirebilmek icin masallar1 nasil kullanirsiniz?” Sorusu yari yapilandirilmis bir
gorisme formu ile sorulmustur. Arastirma sonuclarina goére,6gretmenler masallar
O0grencinin hayal glicinti gelistiren bir 6gretim materyali olarak gérmekte belli bir bilgi ve
beceri dtizeyindedirler. Ogretmenler, &égretimde masallar 6zellikle 6grencilerin  hayal
glclerini gelistirmek icin kullandiklarini, masal karakterlerini, olay ve mekan: zihinsel
olarak canlandirdiklarini, masalin kurgusunu, basliklarini, kahramanlarini degistirdiklerini,
sasirtic ve farkli baslik ve sonlar yazdiklarini belirtmislerdir. Anahtar kelimeler: masal, sinif
O0gretmeni, hayal gticii

Anahtar Kelimeler: Masal,sinif Ogretmeni, Hayal Guicti
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Sozli Sunum

MEB 5. SINIF TURKCE DERS KITABINDA YER ALAN OKUMA
METINLERININ 2018 TURKCE DERSI OGRETIM
PROGRAMINDAKI “KOK DEGERLER” ACISINDAN
INCELENMESI

Ars.Gor.Dr. Aliye ilkay Yemenici?
1Afyon Kocatepe Universitesi

Ozet

“Degerlerimiz” bashg altinda “kok degerler” olarak ifade edilen on degerden
bahsedilmektedir. Bu degerler; adalet, dostluk, durustluk, 6z denetim, sabir, saygi, sevgi,
sorumluluk, vatanseverlik ve yardimseverliktir. “Egitim sistemi degerleri kazandirma amaci
cercevesindeki islevini, 6gretim programlarini da kapsayan egitim programiyla yerine getirir.
‘Egitim programi’ 6gretim programlari, 6grenme Ogretme ortamlari, egitim ara¢ gerecleri,
ders dis1 etkinlikler, mevzuat gibi egitim sisteminin tGim unsurlart g6z Onutnde
bulundurularak olusturulur.”(MEB, 2018:4). Programlardaki bu anlayisla, belirlenen
degerlerin aktarimina 6grenme 6gretme slirecinin vazgecilmez unsuru olan ders kitaplar: da
hizmet edecektir. MEB tarafindan hazirlanan 5. Sinif Turkce ders kitaplarindaki okuma
metinlerinin, programda belirtilen hangi kék degerleri ilettigini/sezdirdigini tespit etmek ve
iletilen/sezdirilen bu degerlerin dagilim oranlarin1 belirlemek bu arastirmanin temel
amacidir. Bu dogrultuda arastirmanin problem ctmlesi “MEB 5. smif Turkce ders
kitaplarinda yer alan okuma metinlerinin ilettigi/sezdirdigi kok degerler nelerdir ve bunlarin
dagilim orani nasildir?” olarak belirlenmistir. Arastirmanin verileri, 2018 yilinda basilan
MEB 5. Sinif Turkce Ders Kitab: icerisinde yer alan 8 tema basliginin her birinde dérder
tane bulunan toplam 32 okuma metninden elde edilecektir. Arastirmada nitel arastirma
yontemlerinden doktiman analizi yéntemi kullanilacaktir. “Doktiman analizi, arastirilmasi
hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin analizini kapsar”
(Yildirnm ve Simsek, 2008: 187). Bu yoéntemle elde edilen veriler, icerik analizi yapilarak
tablolar halinde sunulup yorumlanacaktir. “icerik analizi, sézel veya yazili verilerin belirli bir
problem veya amac¢ bakimindan simiflandirilmasi, 6zetlenmesi, belirli degiskenler veya
kavramlarinin oOlctilmesi ve belirli bir anlam c¢ikarilmas: icin taranarak kategorilere
ayrilmasidir” (Buyukéztiurk ve digerleri, 2010). Verilerin analizinden hareketle bulgular ve
yorumlara goére sonuclar tartisilip éneriler sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Meb 5. Sinif Turkce Ders Kitabi, Kok Degerler, Okuma Metni
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MILLI KIMLIGIN INSASINDA BiR MODEL OLARAK KAZIM
KARABEKIR’IN COCUK OYUNLARI

Prof.Dr. Ali Fuat Aric1! , Ogr. Gor. Yusuf Giinaydin?
1Y1ldiz Teknik Universitesi
2Y1ldirim Beyazit Universitesi

Ozet

Millet ve devletlerin gelecegi icin stphesiz ¢cocuklar ve onlarin egitimi son derece 6énemlidir.
Zihinsel, fiziksel ve sosyal acidan iyi yetistirilmis, sorumluluk bilinci kazandirilmis, saglikli
bir sahsiyete sahip ¢ocuklar toplumlarin gelecege umutla bakmalarini saglarken bunlardan
mahrum olanlar i¢in de tersi durum s6z konusudur. Bu yoéntyle bakildiginda bugintn
cocuklarini ve genclerini Turk milleti ve devletinin gelecegi olarak gértip onlarin kultir ve
medeniyetimiz cercevesinde sahsiyet ve sorumluluk sahibi iyi insanlar olmalarini
saglayacak, millet ve devlet meselelerine careler bulacak ve Turk kulttrtine buyuk eserler
kazandiracak bir bilincle yetistirmek egitimde yeni Kizilelma olarak goértilebilir. Tarihin en
eski devirlerinden beri var olup diinyaya glicinu kabul ettirmis olan Ttrk milleti, Turk dili,
kultartd ve medeniyetiyle neredeyse butin dinyayr etkilemistir. Buglinin kuresellesen
dinyasinda Tuark dilinin yeniden deger kazandigl, nifuzunun arttigi ve o6grenilmeye
baslandigr gortilmektedir. Buradan hareketle hem Turkcenin yerylzinin en etkili
dillerinden biri olma ulktistiniin gerceklestirilmesi hem Turk kualtir ve medeniyetine 6zgtin
eserler kazandirilmasi hem de cesitli politikalarla bu kultirtin gelistirilmesi,
zenginlestirilmesiyle birlikte dinyaya yeniden acilmasi saglanmalidir. Devlet ve millet
ideallerine ancak bu mefhumlarla temaytiz etmis kisilerle ulasilabilir. Yani tilke cocuklarinin
basta milli bir ruh terbiyesinden ge¢cmis olmalar1 gerekmektedir. Milli bir ruh ve kimligin
insasinda milli malzemelerden olan oyunlarin roli buyuktir. Ctinkti bu oyunlar buyuk
Olctide cocuklukta oynanmaktadir. Ayrica bu oyunlar, bir milleti diger milletlerden ayiran en
temel oOzelliklerden biri olarak c¢ocugun milli ve insani kimliginin insasinda ve
sosyallesmesinde belirleyici bir o6zellige sahiptir. Bu bakimdan milli gelenekten gelen
oyunlarla hem c¢ocugun milli bir terbiye almasina imkan verilip cevresiyle kaynasmasi
saglanirken hem de keyifli ve eglenceli bir yolla egitim yapilmis olmaktadir. Bu ¢alismada
milli egitim mufredatina yaklasik 100 yil sonra girecek olan “oyun”u kimsesiz ¢ocuklarin
egitiminde kullanan Kazim Karabekir Pasa’nin kendi yazip oyun haline getirdigi oyunlar ve
bu oyunlarin mezkar tilktintin gerceklesmesindeki roli ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk Egitimi, Cocuk Oyunlari, Cocuk Davamiz.
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NECATI GUNGOR’UN COCUK OYKULERININ DUYARLIK
EGITIMI ACISINDAN INCELENMEST

Dr. Ogretim Uyesi Beytullah Karagéz! , Kamer Sezer? , Leyla Sarman?
ITokat Gaziosmanpasa Universitesi

2Milli Egitim Bakanligi

Ozet

Nitelikli cocuk edebiyati yapitlarinin bir¢ok islevi vardir. Bu yapitlar, cocuklarin sézctik
dagarlarini gelistirir. Cocuklara kitap sevgisi, okuma aliskanlifgi ve okuma kualtara
kazandirir. Nitelikli cocuk edebiyat: yapitlarinin 6énemli bir islevi de cocuga farkli duygu
durumlar1 yasatarak insan ve insanlik durumlarina iliskin duyarlik kazanmasina katk:
saglamak ve kalict bir duyarlik egitimi vermektir. Bu islev baglaminda cocuklarin erken
caglardan baslayarak nitelikli cocuk edebiyati yapitlar1 ile bulusturulmasi gerekir. Bu
calismada Turk cocuk oOykucultigiintiin 6nemli kalemlerinden Necati Gungérin cocuk
kitaplarini duyarlik egitimi acisindan incelemek amaclanmistir. Calismada temel nitel
arastirma deseni kullanilmistir. Veriler doktiman incelemesi yoluyla elde edilmistir. Duyarlik
konularinin belirlenmesinde ve gruplandirilmasinda Aslanin (2013) ve Karagézin (2009)
olusturduklar: kategoriler dikkate alinarak icerik analizi yapilmistir. Elde edilen sonuclara
gore belirlenen 25 duyarlik kategorisinin timutine yakininin GuUngoérin kitaplarinda yer
aldigr belirlenmistir. En sik gecen duyarlik alani insan ve insan mutluguna duyarliktir.
Oyktilerde cogunlukla aile bireylerine, hayvanlara, aska-sevgiye, dogaya, okuma kiiltiirtine,
emege ve calismaya duyarlik kategorileri ele alinmistir. Bu bakimdan Necati Gingoértin
yazinsal nitelikli c¢ocuk yapitlarinin cocuklarin duyarlik egitimi strecine katkida
bulunabilecegini séylemek mimkitndur.

Anahtar Kelimeler: Necati Gling6r, Cocuk Edebiyati, Duyarlik, Duyarlik Egitimi
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OKUMA VE DINLEME BECERILERININ COKLU ZEKA
BAGLAMINDA MATERYALLER ILE DESTEKLENMESI

Okutman Hilal Saracoglu!
INevsehir Haci Bektas Veli Universitesi

Ozet

Yabanci dil olarak Turkcge 6gretimi, gerek son yillarda tilkemize siginanlar basta olmak tizere
cok farkli milletlerden insanlarin Utlkemize gelmesi, yabanci yatirimlarin ve turistlerin
Ulkemizi ziyaretten ileri seviyeye tasiyip Ulkemize yerlesen yabanci nufusunun giderek
artmasi, tlkemizdeki tiniversitelerde egitim almak isteyen yabanci 6grenci sayisinin artmasi
gibi sebeplerden dil 6grenimi hobi olmanin disina ¢cikmis ve bir ihtiyac haline gelmistir. Bu
alanda yapilan calismalar da giderek artmis, materyal kullanimi ve dil 6gretimi metotlarinin
énemi sahada daha iyi anlasilmistir. Ulkemizde yasayan yabancilarin avantaji, yasayan dili
sokakta konusup edindikleri bilgileri sosyal hayata aksettirmeleridir. Konusma becerisinin
gelismesi adina okuma ve dinleme calismalarinin yapilmasi bu beceriyi daha da ileri
seviyeye tasiyabilir. Bu calismamizda 6zellikle okuma ve dinleme becerilerini gelistirirken
ogrencilerin sahip olduklar: zeka ttirtine hitap edecek materyal tasarlama ve dil 6gretimini
kolaylastirmaya yonelik bazi tavsiyeler verilmistir. Calismamiz giris bélimutnden sonra
belirli bélimlere ayrilmistir. Birinci béltimde zeka kavrami, ikinci bélimde coklu zeka
kurami, tGc¢linct bolimde coklu zeka kurami ve egitim, doérdtinct boélimde coklu zeka
kurami ve dil egitimi, son bdélimde ise yabanci dil olarak Turkge 6gretiminde ¢oklu zeka
kuramindan yararlanma konularina deginilmistir. Bu tanimlar ve distncelerden yola
cikarak yabanci dil olarak Turkce 6gretimi derslerinde coklu zeka kurami 1s181inda okuma ve
dinleme becerilerini gelistirmek adina materyal hazirlamaya yo6nelik tavsiyeler verilmis ve
ornek materyaller tasarlanmistir.

Anahtar Kelimeler: Zeka, Coklu Zeka, Yabanci Dil Olarak Tirkce Ogretimi, Okuma
Becerisi, Anlama Becerisi
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ORTAOKUL TURKCE DERS KITAPLARINDA YER ALAN
MASALLAR UZERINE

Ars.Gor.Dr. Aliye Ilkay Yemenici! , Prof.Dr. Fahri Temizyiirek?
1Afyon Kocatepe Universitesi
2Gazi Universitesi

Ozet

Ders kitaplari, 6grenme Ogretme sUrecinde cok 6nemli bir misyona sahiptir. Turkce dersi
acisindan bakildiginda ise ders kitaplart dersin islenisinde basat bir rol Ustlenir ¢tinka
Turkce dersinin en 6nemli materyali ders kitabi1 ve icerisindeki metinlerdir. Farkli yazin
turlerine, Turkce ders kitaplarinda okuma ve dinleme metni olarak yer verilmektedir. Masal
da bu yazin turlerinden birisidir. Anadili egitimi ve O6gretimi dilin canli olarak yasadigi
metinler vasitasiyla gerceklestirilir. Bu yontyle masallar, Turkce ders kitaplarinda 6zelikle
bulunmas: gereken yazin turlerindendir. Masal, ait oldugu toplumun; kultirel, sosyal pek
cok kodlariyla birlikte o toplumun dil unsurlarini, kelimelerini, deyislerini, ikilemelerini,
tekerlemelerini, atasoézlerini, deyimlerini vs. buUnyesinde barindirir ve bu zenginlikleri
kusaktan kusaga aktararak yasamasini saglar. Masallar cocuklara icinde bulunduklar:
toplumun kultirint aktaran, dil gelisimi acisindan zengin imkanlar sunan, onlar: hayata
hazirlayan essiz bir hazinedir. Sahip oldugu bu 6zellikleriyle masal tird, Tarkcenin egitimi
ve Ogretimi acisindan son derece Onemli bir kaynaktir. Bu arastirmanin amaci,
ortaokullarda okutulan Turkce ders kitaplarinda masal tiriine ne oranda yer verildigini
incelemektir. Bu amag¢ dogrultusunda su sorulara cevap aranacaktir: 1.0Ortaokul ( 5.,6. ,7.
ve 8. sinif) Turkce ders kitaplarinda yer alan metin ve masal sayilarinin dagilim oranlari
nasildir? 2. Ortaokul ( 5.,6.,7. ve 8. sinif) Turkce ders kitaplarinda yer alan masallarin Turk
ve Dlnya Cocuk Edebiyati yazarlar1 bakimindan dagilim oranlari nasildir? 3. Ortaokul (
5.,6.,7. ve 8. sinif) Tuarkce ders kitaplarinda yer alan masallarin konulari nelerdir? Nitel bir
calisma olan bu arastirmanin verileri doktiman incelemesi yoluyla toplanmistir. “Doktiman
analizi, arastirilmas: hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin
analizini kapsar.” (Yildirnm ve Simsek, 2008: 187). Arastirmanin veri kaynagini 2019-2020
egitim Ogretim yilinda ortaokullarda okutulan 5.,6. ,7. ve 8. sinif Turkce ders kitaplar:
olusturmaktadir. Calismada elde edilen verilerin analizi icin, icerik analizi kullanilmigtir.
Verilerin analizinden hareketle bulgular ve yorumlara gdre sonuclar tartisilip Oneriler
sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ortaokul Tlrkce Ders Kitabi, Masal, Metin
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Sozli Sunum

ORTAOKUL TURKCE DERSLERINDE DiL BIiLGiST OGRETIMI
NASIL YAPILMALTI'

Dr. Ogretim Uyesi Izzet Seref!
ITokat Gaziosmanpasa Universitesi

Ozet

Dil bilgisi, anlama ve anlatma becerilerini destekleyen 6énemli bir alandir. Temel dil beceri
alani olarak gorulmemekle birlikte dil kullanimina yo6nelik sistemli bir farkindalik olusturma
amaci tasimalidir. Bu yénuyle bireyin yazili ve s6zIlii anlatimlarini dogru, etkili ve tutarh bir
bicimde kurgulayabilmesini saglar. Arastirmada dilin bir sistemli bir dizge oldugu
dustncesinden hareketle dil bilgisi alani, dil yapilarini ¢6zme, anlama ve yapiya dayanarak
uretimde bulunma becerisi edindirme sureci olarak degerlendirilmistir. Bu dustnceyi
temellendirebilmek amaciyla 6ncelikle ana dil olarak Turkcenin 6gretimi alanyazininda dil
bilgisi 0Ogretimine iliskin calismalar incelenmis, ©6ne c¢ikan gortsler tartisiimistir.
Alanyazinda, s6z konusu becerinin nasil kazandirilabilecegi ile ilgili benzer verilere
ulasilmis, ancak somut olarak hangi yo6ntem ve tekniklerle ne gibi etkinliklerin
uygulanabilecegi ile ilgili buytuk bir boslugun oldugu dikkat cekmektedir. Buna dayanarak
calismanin sonraki asamasini dil  bilgisi Ogretiminde kullanilabilecek etkinlikler
olusturmustur. Calismada nitel arastirma desenlerinden model oO6nerisi deseni
benimsenmistir. Veriler, ilgili alanyazin 1s1ginda dokiiman analizi teknigi ile elde edilmistir.
Sonug¢ olarak dil bilgisi 6gretiminde Turkcenin kurallarinin hangi islevlerde nasil
kullanilacaginin o6grencilere sezdirilmesi ve daha sonra o6grencilerin bu bilgileri
Uretimlerinde dogru bir sekilde kullanabilmelerinin saglanmasi gerektigi anlasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ttuirkce Dersi, Dil Bilgisi Ogretimi, Model Onerisi.
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Sozli Sunum

OSMANLI’DAN GUNUMUZE ALMANLAR ICIN HAZIRLANMIS
YABANCI DIiL OLARAK TURKCE KITAPLARI: BIR KAYNAKCA
DENEMESI

Dr. Bayram Ozbal!
IMEB

Ozet

Almanlar; misyonerlik, iletisim, askeri, siyasi, egitim, ekonomik, turizm ve gbd¢ gibi
nedenlerle Tirkceyi yabanci dil olarak égrenen milletlerin basinda gelmektedir. italyan ve
Alman rahipler tarafindan XIV. ylzyilda yazilan “Codex Cumanicus” isimli eserin bir
bolimitinde Kumanca-Almanca so6zliige yer verilmesi bu baglamda ilk énemli eser olarak
kabul edilebilir. Bu eserden glnumuze kadar Almanlar i¢cin yabanci dil olarak Turkce
Ogretimine yo6nelik bircok kitap hazirlanmistir. Bu c¢alismanin amaci, Osmanli’dan
gliinimuize Almanlar icin hazirlanmis yabanci dil olarak Turkce kitaplarini tespit ederek bir
kaynakca olusturmaktir. Nitel arastirma yaklasiminin benimsendigi bu calismada veriler,
alan yazin taramasiyla elde edilmistir. Veriler, Osmanli ve Cumhuriyet dénemi olmak tizere
iki ana baslik altinda toplanmistir. icerikleri incelenen kitaplar, yazilis amaclar1 géz éntinde
bulundurularak farkl basliklar altinda kronolojik siraya uygun sekilde sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce, Almanlar Icin Tiirkce, Kitaplar
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Sozli Sunum

OZEL AMACLI TURKCE OGRETIMINDE KAYNAK
YETERSIZLIGI

Okutman irem Oyar!
ITUKDA

Ozet

Yabanci dil olarak Ttrkce 6gretimi 6zellikle son yillarda ktiresellesmenin de etkisiyle giderek
bliyliyen bir pazar halini almaktadir. Gerek Universite Turkce 6gretim merkezleri, gerek
Yunus Emre Enstittisti, gerekse 6zel kurslar bu alanda hem yurt icinde hem yurt disinda
hizmet vermektedirler. Bu kurumlarin vermis oldugu egitimlerin daha cok genel Turkce
ogretimi kapsaminda oldugu goértilmektedir. Sayilar: sinirlh olmakla beraber bazi kurumlar
6zel amach kurslar da vermektedir. Ozel amach yabanci dil 6gretiminin mesleki, akademik
vb. pek cok cesidi mevcuttur. Ancak tlkemizde bu alanda yeterince calisma yapilmadigi
gozlenmektedir. Turkiye'ye calismak icin gelen ya da yurt disindaki Turk sirketlerinde
calisan yabanci personel cogu zaman 06zel derslere ya da uzun sureli genel Turkce
kurslarina mecbur birakilmaktadir. Buna ek olarak, bati dillerinde 6rnegine sikca rastlanan
ve Ogrencilerin kendi kendine ders calismasini saglayan “self learner” ttrtndeki kitap
calismalarinin mesleki Tlurkce icin yetersiz oldugu gortilmektedir. Bu bildiride 6zel amaclh
Turkce 6gretiminin irdelenmesi ve bu alandaki calismalarin yetersizligine dikkat cekilmesi
hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkcge Ogretimi, Ozel Amacli Yabanci Dil Ogretimi,
Mesleki Turkge
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TURK DILI VE EDEBIYATI DERS KITAPLARINDAKI SOZ
SANATLARIYLA ILGILT SORULAR VE ETKINLIKLER UZERINE
BIiR INCELEME

Prof.Dr. Canan Aslan! , Merve Betur?
1Ankara Universitesi Egitim Bilimleri Fakultesi
20DTU Koleji

Ozet

Duygu ve dusUncelerimizi daha etkili anlatabilmek, okudugumuzu ve dinledigimizi dogru
anlayabilmek icin Turkce-Turk Dili ve Edebiyati derslerinde cocuklara dilin 6nemli
olanaklarindan olan s6z sanatlarinin etkili ve islevsel bicimde Ogretilmesi, metne
kattigi/kazandirdigr anlamlarin sezdirilmesi ve o&grencilerin anlatimlarinda bu sanath
anlatimlari1 kullanmalarini saglayici calismalarin yaptirilmas: gerekmektedir. S6z sanatlarini
O0gretmeye donuk calismalar yogunlukla ortadgretim 9. ve 10. siniflarda yapilmaktadir. Bu
calismanin genel amaci, Turk Dili ve Edebiyati ders kitaplarindaki s6z sanatlariyla ilgili
sorularin ve etkinliklerin 6gretimin amacina uygun bicimde hazirlanip hazirlanmadigini
belirlemektir. Bu amac¢ dogrultusunda asagidaki sorulara yanitlar aranacaktir: 1. Tturk Dili
ve Edebiyat1 ders kitaplarindaki s6z sanatlariyla ilgili sorular ve etkinlikler 6grencilerin bu
sanatlarin metne kattigi anlamlari anlamalarina olanak saglayacak siklikta midir? 2.
Kitaplardaki s6z sanatlariyla ilgili sorular ve etkinlikler 6grencilerin bu sanatlarin metne
kattigr anlamlar:1 anlamalarina olanak saglayacak nitelikte midir? 3. Kitaplardaki sorular ve
etkinlikler Ogrencilerin bu sanatlar1 anlatimlarinda kullanma becerilerini gelistirecek
nitelikte midir? 4. Turk Dili ve Edebiyat: ders kitaplarindaki s6z sanatlariyla ilgili sorular ve
etkinlikler, sinif duizeyi yukseldikce nicelik ve nitelik acisindan asamali bir gelisme
gostermekte midir? 5. Kitaplardaki s6éz sanatlariyla ilgili sorular ve etkinlikler, ¢ocugun
anlayabilecegi ornekler tlizerinden mi verilmistir? 6. Turk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’nda s6z sanatlariyla ilgili ka¢ Unite, ama¢ ve kazanim bulunmaktadir? Bunlar
kitapta nasil karsilik bulmustur? Kazanimlar ile kitaplardaki sorular ve etkinlik iliskisi nasil
kurulmustur? Calismanin veri kaynagini, 2019-2020 egitim-6gretim yilinda MEB tarafindan
yayimlanan 9.-12. sif Turk Dili ve Edebiyati ders kitaplari olusturmaktadir. Veriler
dokiiman incelemesi yontemiyle toplanacak ve icerik c¢oztimlemesi teknigiyle
cozlimlenmistir. Calismada c¢oéztimleme Unitesi olarak “s6z sanatlar1”; baglam birimi ise
“soru” ve “etkinlik” olarak belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tirkce Ogretimi, Tuirk Dili ve Edebiyat: Ogretimi, Ttirk Dili ve Edebiyati
Ders Kitaplari, S6z Sanatlari, Figturatif Dil, Sorular, Etkinlikler
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TURKCE DIiL BIiLGiST OGRETIMINDE NESNEYI BELIRLEME
SORUNU VE COZUM ONERILERI

Dr. Zeynep Zeliha Sonkaya!
lAnkara Universitesi

Ozet

Turkce s6z dizimi ve dilbilgisi 6gretimi Uizerinde cok tartisilan konulardan biri nesnenin
belirlenmesi sorunudur. Hangi unsurlarin nesne olup olmadigi konusunda Turk Dili
uzmanlar1 arasinda henliz bir uzlasma saglanamamistir. Bazi arastirmacilar nesneyi ya
nesnenin bicimbirimi ve islevinden ya da sadece islevinden hareket ederek belirlerken bazi
arastirmacilar da fiil-tamlayic1 iliskisi bakimindan nesneyi zorunlu sentaktik bir unsur
olarak kabul etmektedir. Bu farkli yaklasimlarin bir sonucu olarak Tturkcede +E, +DE, +LE
durum ekli nesnelerin oldugu ileri strtlmektedir. Bu durumun bir sonucu olarak
birbirleriyle celisen nesne turleri ortaya cikmistir. Nesne hakkinda belirtilen tam
dtistinceler, nesne belirleme sorununu ve karmasasinin ortaya cikmasina neden olmustur.
Buradan hareketle yapilmasi gerek duyulan bu calismada Turkce dilbilgisi 6gretiminde
nesne durumunun belirlenmesi sorunu ve bu soruna yoénelik ¢6zim Onerilerinin
gelistirilmesi amaclanmistir.

Anahtar Kelimeler: Turkce Dil Bilgisi, Nesne Durumu, Céztim Onerileri

Sozli Sunum

TURKCE EGITIMI ACISINDAN NURETTIN TOPCU'NUN AHLAK
ESERINDEKI DEGER EGITIMi UNSURLARI

Berrin Giiner!
IMilli Egitim Bakanlig:

Ozet

Bu calismada, Nurettin Topcu’ya ait Ahlak eserinin Turkce Dersi Ogretim Programinda yer
alan 10 adet kok degerler cercevesinde incelenmistir. Arastirmanin evrenini Nurettin Topcu
eserleri; 6rneklemi ise yazarin: Ahlak eseri olusturmaktadir. Bu eser on adet kdk deger:
Adalet, dostluk, durtstlik, 6z denetim, sabir, saygi, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik,
yardimseverlik degerleri bakimindan incelenmistir. Bu degerlerle ilgili 6rttik ve dogrudan
olmak tizere 120 adet bulgu tespit edilmistir. Bulgular, betimsel alan arastirmas: yéntemi ile
Nurettin Topcu eserinde kdk degerlerin gecme sikligina gore ne derece yer aldig: tespit edilip
eserlerin Turkce Ogretimine etkisinin ne yonde oldugu, deger egitimi surecinde bu
eserlerden ne sekilde faydalanilmasi gerektigi hususunda yorumlar yapilmistir. Sonuc
olarak deger egitimi acisindan zengin bir icerige sahip olan bu eserin deger egitimi stirecinde
kullanilmas1 uygun gortlmustir. Eserde en fazla saygi degerine yer verilirken en az yer
verilen deger ise sabir degeridir. Sabir degerine az yer verilmesinin sebebi ise secilen eserin
diistince ve felsefe eseri olmasidir.

Anahtar Kelimeler: Degerler Egitimi, TUrkce Egitimi, Nurettin Topcu Eseri
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TURKCE EGITIMINDE BIiLGiYi fISLEME KURAMININ
YANSIMALARINA YONELIK BIR DEGERLENDIRME (2005-2019
YILLARININ KARSILASTIRILMASI)

Prof. Dr. Tazegiil Demir Atalay?
1Kafkas tiniversitesi

Ozet

Bu calismada o6grenme kuramlar: icerisinde yapilandirmaci yaklasima uygun olmasi
acisindan 6nemli olan bilgiyi isleme kuraminin Turkce 6gretimine yansimalar: ele alinmistir.
MEB Talim ve Terbiye Kurulu tarafindan kullanilmasi uygun bulunan Pasifik Yayinlar:
Ogretmen Kilavuz Kitabi (8.smnif) ile 2018-2019 Egitim Ogretim Yilinda MEB yayinlar
tarafindan cikarilan ve 8.siniflarda okutulan ders kitabi, Bilgiyi Isleme Kurami cercevesinde
degerlendirilmistir. Calisma kapsaminda su sonuca ulasilmistir: Genel olarak Pasifik
Yayinlari Ogretmen Kilavuz Kitabi (8.sinif) 6grenme stratejilerini kullanma agisindan
basarilidir. Ancak bazi stratejilerin yogunlukla kullanildigi bazilarininsa ytzeysel olarak
kilavuz kitapta yer aldig sdylenebilir. Oysa 6grenme stratejilerinin yaklasik oranlarda
dagilim gostermesi, bttln stratejilerin 6gretim acisindan gerekli oldugunun goésterilmesi
acisindan 6énemlidir. Bunun yaninda 2018-2019 Egitim Ogretim Yilinda MEB yayinlari
tarafindan cikarilan ve 8.siniflarda okutulan ders kitabina bakildiginda stratejilerin
kullaniminin daha basarili oldugu ve o6zellikle yurtttict bilis stratejileri ile kisa streli
bellekte depolamay1 artiran stratejilerin daha yogun olarak kullanildigi, diger stratejilerin de
onemli oranda kitapta yer aldigini gérmek mimktindtr. Bu durum 2005 yili ile 2019 yilina
yonelik bir karsilastirma yapilmasi durumda 2019 yilinda okutulan ders kitabinin strateji
kullaniminda daha basarili oldugunu goéstermesi acisindan 6nemlidir.

Anahtar Kelimeler: Bilgiyi Isleme Modeli, Bellek, Dil Edinimi, Dinleme, Okuma, Konusma,
Yazma.
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Sozli Sunum

TURKCE OGRENEN POLONYALI OGRENCILERIN KONUSMA
KAYGILARINA YONELIK BIR ARASTIRMA

Prof.Dr. Thsan Kalenderoglu! , Okutman Serkan Ipek?
1Gazi Universitesi
2Yunus Emre Enstitiisti

Ozet

Bu calismanin amaci Varsova Yunus Emre Enstitistinde Turkce oO6grenen Polonyali
ogrencilerinin konusma kaygilarini belirlemektir. Bu amac cercevesinde, yabanc: dil olarak
Turkce 6grenen Polonyali 6grencilerin sinif ici, sinif dis1 ve genel konusma kaygi dizeyleri
belirlenmis ve cesitli degiskenler acisindan degerlendirilmistir. Tarama modelinin
kullanildig1 arastirmada Varsova Yunus Emre Enstitistinde farkli duzeylerde Turkce
ogrenen 84 Ogrenciye ulasilmistir. Arastirma kapsaminda incelenen veriler, Woodrow (2006)
tarafindan gelistirilen, Melanlioglu ve Demir (2013) tarafindan gecerlik ve guvenirlik
calismasi yapilarak Turkceye uyarlanan “Konusma Kaygis1 Olcegi” ile arastirmaci tarafindan
hazirlanan “Kisisel Bilgi Formu'ndan elde edilmistir. Varsova Yunus Emre Enstitiistinde
farkli seviyelerde Turkce 6grenen kursiyerlerin sinif ici, sinif disi1 ve genel konusma kaygi
duizeylerinin cesitli degiskenler acisindan incelendigi bu calismada, 6grencilerin Turkce
konusurken dtstk dizeyde kaygi duyduklar: séylenebilir. Arastirma, Polonyali 6grencilerin
O0grenim durumlarina goére sinif ici, sinif dist ve genel konusma kaygi dlizeylerinde anlaml
bir farklilik oldugunu, 6grenim durumunun arttikca konusma kaygisinin azaldigini
gostermistir. Ogrencilerin cinsiyetleri, yaslari, Tuirkce 6grenme sebepleri ve Tirkce égrenme
sureleri ile Turkce konusma kaygilar: arasinda ise anlaml bir farklilik bulunamamistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tirkcenin Ogretimi, Konusma, Kaygi, Konusma
Kaygisi.
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TURKCE OGRETIMINDE YAZINSAL NiTELIiKLi METINLERIN
ONEMI: BiR OLGUBILIM CALISMASI

Dr. Ogretim Uyesi Tuncay Tiirkben! , Prof. Dr. Fahri Temizyiirek?
1Aksaray Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Ttirkce Egitimi Anabilim Dali
2Gazi Universitesi, Egitim Faktiltesi, Ttirkce Egitimi Anabilim Dali

Ozet

Anadili 6gretimi, ilkégretim sUreciyle baslayan ve buttiin derslerin basarisini etkileyen
onemli bir stireci kapsamaktadir. Bu stirec icerisinde anlama ve anlatma becerileri gelismis,
distinen, duyarli ve okuma kultirti edinmis bireylerin yetistirilmesi hedeflenmektedir. Bu
amac¢ dogrultusunda ilk cocukluk doénemlerinden itibaren kitap-cocuk etkilesiminin
kurulabilmesi 6nemlidir. Bu etkilesimin kurulabilmesi, Ttrkce 6gretiminde 6grencilerin ilgi,
gereksinim ve dil evrenlerine uygun metinlerin etkili bir sekilde kullanimina baghdir. Bu
calisma da, Turkce 6gretmeni adaylarinin Turkce ders kitabina metin seciminde cocuk
edebiyati urtnlerinin kullanimina iliskin goraslerini belirlemeyi amaclamaktadir. Bu
arastirma, nitel arastirma cercevesinde olgubilim (fenomenoloji) arastirmasi olarak
desenlenmistir. Arastirmada goértsme formu kullanilmistir. Veri toplama araci olarak
kullanilan goérisme formu ile elde edilen veriler icerik analizi teknigi ile incelenmistir.
Arastirma, 2018-2019 egitim yili bahar dénemi Aksaray Universitesi Egitim Fakuiltesi 4.sinif
Turkce 6gretmeni adaylarindan olusan bir calisma grubu ile yartGttilmutstir. Calisma grubu
amach o6rnekleme yéntemi ile belirlenmistir. Arastirma bulgular: alanyazindan elde edilen
bulgularla birlikte degerlendirilmistir. Ogretmen adaylari, yazinsal nitelikli metinlerin
cocugun gelisim surecinde 6nemli rol oynadigini belirtmektedirler. Bu nedenle Turkce
Ogretiminde metin secimi titizlikle yapilmali, 6gretmenler hem O6gretimin hem de dersin
amacina, cocuklarin yas ve gelisim duzeylerine, ilgi ve begenilerine, gereksinim ve
yasantilarina uygun, tUrinin en iyi 6rnekleri olan farkli metin tarleriyle o6grencileri
bulusturmalidir.

Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelimeler: Tuirkce Ogretimi, Ogretim Ortamlari, Yazinsal
Nitelikli Metinler, Metin Secimi, Olgubilim Calismasi.
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HAFIZADAN ODAKLANMAYA ADIYAMAN’IN GELENEKSEL
STRATEJIK OYUNLARI VE HALKBILIMSEL ISLEVLERT

Dr. Ogretim Uyesi Sunay Akkaya !
1Adiyaman Universitesi

Ozet

Oyun kavrami insanoglunun hayatinda gecmiste oldugu gibi buglin de 6nemli bir yere
sahiptir. Oyun bir toplumu cesitli ydonlerden gelistirirken ayni zamanda eglenme marifetinin
de bir yansimasidir. Fakat glinimuz toplumlarinda oyun kavraminin yerini oyuncak ve
eglendiriciler almistir. Bu durum toplumlarin oyun hafizasimi silerken beraberinde bireyin
oyun vasitasiyla kazandigi marifetlerini de alip gétirmektedir. Ctinkti oyun, kisinin dtinya
lUzerindeki iliskileri ve kurallar1 6grendigi ilk modellerdir. Bununla birlikte, ilk icracisi
Samanlardan gintmuUz insanina gelene kadar oyun islevselligini korumaktadir. Ama
giinimuz dlinyasinda sanal oyunlar, oyuncusunu asil baglamindan yani gercek hayattan
koparmaktadir. Bu durum dijital cagda psikolojik, sosyolojik ve biyolojik cesitli sorunlari
beraberinde getirmektedir. Bu calismada oyun kavrami kapsaminda Adiyaman’da yasayan
geleneksel stratejik oyunlar ve bunlarin islevleri ele alinmistir. Calismada oyunlar Adiyaman
halk yasaminda misafirlik gelenegine bagli “harfane” gecelerinde oynanan oyunlarla
sinirlandirilmistir. Oyunlar derleme yontemi ile sahadan derlenmistir. Derlenen veriler
doktiman analizi ydéntemi kullanilarak islevsel acidan analiz edilmistir. Bu kapsamda
“Yukstk Oyunu”, “Yok Deme Oyunu”, “Cakmak Oyunu”u ele alinmistir. Oyunlarin hafizay:
kuvvetlendirmenin yaninda kisinin konsantrasyon marifetini arttirmadan psikolojik tahlil
yapmayl Ogretme gibi islevlerinin oldugu tespit edilmistir. GUnimuz toplumlarinda
geleneksel stratejik oyunlarin biyutk bir sorun teskil eden odaklanma problemine bir ¢é6ziim
olabilecegi sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Oyun, Geleneksel Stratejik Oyun, Islev, Adiyaman Harfane Gelenegi.
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TEKNOPEDAGOJININ TURKCE EGITIMINE YANSIMASI

Ahmet Sanal!
lAntakya Ilce Milli Egitim Mudurlagi

Ozet

1973 yilinda Milli Egitim Temel Kanunu ile resmi olarak ilk defa gtindeme gelen egitimde
teknoloji kullanimi, Turkiye’'de ézellikle FATIH projesinin ilan edildigi 2010 yilindan itibaren
egitim suUreclerinin en 6nemli 6geleri arasinda, egitim arastirmalarinin da 6énemli tartisma
konular1 arasinda yer almaya basladi. Son 6gretim programlarinda da siklikla Teknolojinin
onemine, gerekliligine ve teknoloji okuryazarligi, dijital okuryazarlik gibi konulara yer
verilmeye baslandi. Tim bunlara 6grencilerin hemen hepsinin teknolojiye olan merak: ve
ilgisi de eklenince teknoloji, egitim glindeminin merkezine oturdu. Dil Egitiminde oldugu
gibi diger tim disiplinlerde de teknolojinin, bu denli egitim streclerinde yer etmesi, kisa bir
stire sonra etkili ve verimli bir egitim sUreci icin basvurulacak bir model olarak
teknopedagojiyi ortaya ¢ikardi. Bu arastirmanin amaci Teknopedagojik Egitim Modelini ve
uygulamalarini genel hatlariyla analiz etmek ve o6zellikle Turkce Ogretiminde
kullanilabilecek teknopedagojik uygulamalar1 ve bu modelin uygulanmasinda dikkat
edilecek hususlari, arastirmacilara tanitici bir 6zet mahiyetinde sunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Teknopedagoji, E-Icerik, Turkce Egitiminde Teknoloji Kullanimz,
Teknopedagojik Egitim Modeli, Dijital Okur Yazarlik, Turkce Egitiminde Sanal Ortamlar
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TURKCE OGRETMENI ADAYLARININ EGITiM TEKNOLOJISi
YETERLILIKLERINE SOSYAL BEGENIRLIGIN ETKisSi

Dr. Yusuf Mete Elkiran! , Dr. Ogretim Uyesi Fatih Kanal
1Canakkale Onsekiz Mart Universitesi

Ozet

Bu arastirmanin amaci Tudrkcge egitimi 6gretmen adaylarinin bilgi ve iletisim teknolojilerine
yonelik olarak yazilim kullanimi yeterliliklerinin sosyal begenirlik yéontinden incelenmesidir.
Calismada derinlemesine arastirma yapmak amaciyla nicel ve nitel ydntemlerin birlikte
kullanildigr acimlayict karma sirali yontem kullanilmistir. Nicel veri toplama araci olarak
Bilgi ve Iletisim Teknolojilerine Yénelik Tutum Olgeginin “Yazilim Kullanimi” faktérii dikkate
alinmistir. Nitel veri toplama araci olarak yari yapilandirilmis goérisme formu kullanilmistir.
Arastirma Turkiye’nin batisinda bulunan bir Universitenin 4. Siif Turkce Ogretmeni
adaylarn ile gerceklestirilmistir. Sosyal begenirligin egitim teknolojileri yeterlilikleri ile ilgili
calismalarda dikkate alinmasinin yararli olacagi sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tturkce Egitimi, Egitim Teknolojisi, Sosyal Begenirlik
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Sozli Sunum

TURKCE VE TURK DIiLi VE EDEBIYATI OGRETIM
PROGRAMLARI ILE DERS KITAPLARINDA “TURKCE BILINCI”

Uzman Serdar Arhan!
1Milli Egitim Bakanligi Temel Egitim Genel Mudurlaga

Ozet

Toplumlarin gelismesini saglayan en oOnemli etkenlerden birisi de sUphesiz egitimdir.
Bilimsel ve teknolojik gelismelerin yani sira ¢agin ihtiyaclarina goére toplumlar zaman zaman
egitim/6gretim politikalarin1 ve 6gretim programlarini gelistirmek ve glincellemek zorunda
kalirlar. Milli Egitim Bakanlhig Cumhuriyet’in kurulusundan ginimuze degin
egitim/6gretim Ogretim programi gelistirme ve glncelleme calismalarini belirli araliklarla
devam ettirmistir. MEB, 64 ve 65. Htikimet Programi 2016 Yili Eylem Plani’nin 130 No.lu
“Egitimin tim kademelerindeki muifredat, temel becerileri icerecek sekilde gtincellenecek ve
etkin bir rehberlik sistemi olusturulacak.” eyleminden hareketle 21 Aralik 2015 ve 21 Aralik
2016 tarihleri arasinda temel egitimden ortadgretime kadar o6gretim programlarini
glincellemis, bircok alanda da yeni 6gretim programi gelistirmistir. MEB, 2018 yilinda son
seklini verdigi glncellenen 6gretim programlarini 2018-2019 egitim 6gretim yilindan
itibaren tim sinif dlizeylerinde uygulama karari almistir. Bu calismanin amaci, temel egitim
(ilkokul ve ortaokul) ve ortadgretim (lise) okullarinda 2018 yilinda gtncellenen Turkce ve
Tuark Dili ve Edebiyati 6gretim programlari ve bu Ogretim programlar:t dogrultusunda
hazirlanarak 2018-2019 egitim 6gretim yilinda uygulamaya konulan Tturkce ve Turk dili ve
edebiyati ders kitaplarinda Turkce bilincine ydnelik metin, etkinlik, proje vb. eserlerden
hangilerinin, nasil yer aldig1 tespit edilmis olup 6gretim programi ve ders kitaplarina iliskin
genel bir degerlendirme yapilmis ve 6neriler sunulmustur. Bu arastirmada kullanilan model,
var olan bir durumu var oldugu sekliyle ortaya koymayi amaclayan tarama modelidir.
Arastirma verileri nitel arastirma yéntemlerinden doktiman incelemesi yoluyla toplanmistir.
Calismanin; Tuark Milli Egitimine, 6gretim programi gelistirme uzmanlarina, Uiniversitelerin
Turkce, Turk dili ve edebiyati, cagdas Turk lehceleri, Tirk halk bilimi 6gretmeni yetistiren
ilgili b6ltiim /anabilim dallarina faydali olacag: duistnulmektedir.

Anahtar Kelimeler: Turkce, Turkce Bilinci, Ogretim Programi, Ders Kitabi, Metin, Etkinlik
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TURKCENIN YABANCI DiL OGRETIMINDE SARKILAR: NiL
KARAIBRAHIMGIL’IN “IYT KI”” SARKISININ ELESTIREL
SOYLEM ANALIZI

Doc¢.Dr. Mesut Giin! , Naz Akgiil!
INevsehir Haci1 Bektas Veli Universitesi

Ozet

Yabanci dil 6greniminin 6nemi glin gectikce artmaktadir. Yabancilara Turkce 6gretimi de
tilkemizde énem kazanmistir. Ogretici sadece ezber ve anlatim olan geleneksel yéntemler
yerine 6gretimi ve motivasyonu guiclendiren, 6grencileri sikmayan, birden fazla duyu organa
hitap eden yontemler kullanarak yabanci dil 6grenenlere dersi ilgi cekici hale getirmelidir.
Sarki dinletilerek yabanci dil 6gretimi yapilmasinin 6grencilerin 6grendikleri dile olan ilgisi
ve derse olan motivasyonu artirdig bilinmektedir. Bu nedenle Turkcenin yabancilara
ogretiminde sarkilar1 kullanmak 6gretimi zenginlestirecek ve daha eglenceli bir hale
getirecegi dustntlerek bu arastirmanin yapilmasina karar verilmistir. Bu amagcla baslanan
arastirmada Nil Karaibrahimgil’in Iyi ki adli pop sarki parcasinin elestirel séylem analizi
yapilmis ve yabancilara Turkce 6gretiminde nasil kullanilabilecegi tizerine degerlendirmeler
yapilmistir. Arastirma sonunda elde edilen verilerinden yararlanilarak gelistirilen 6nerilerin
ise ilgili alana katki sunmasi1 beklenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Elestirel Séylem Analizi, Ttirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi,
Sarkilar
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TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMi AMACIYLA
HAZIRLANAN DERS KITAPLARINDA DEGERLER: TURKCE
OGRENIYORUM SETi ORNEGI

Doc.Dr. Mesut Giin! , Sibel Celik?
INevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Egitim Fakiiltesi Turkce Egitimi Anabilim Dali
2Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Yabancilara Tirkce
Ogretimi Bélim1i Yiiksek Lisans Ogrencisi

Ozet

Deger; bireylerin tercihlerine, davranislarina ve diistintis tarzina etki eden bir olgudur.
Degerler, yeni olay ve durumlar karsisinda dogru davranisin sergilenmesinde kisiye,
gruplara veya topluluklara yol gostermektedir. Degerlerin kisiye 6zgli bir kavram olarak
anlamlandirilmamasi, farkli sekillerde tanimlanmasina ve bu tamimlar altinda
simniflandirilmasina olanak saglamistir. Temelde ise bu smiflandirmalar ulusal ve evrensel
olarak ikiye ayrilmaktadir. Ulusal degerler, kisilere ulus olma 6zelligini kazandiran
kavramlardir. Evrensel degerler ise kultir alisverisinin hizli bir sekilde ilerledigi
glintmuzde, etkilesim kurulan diger kultdrlerle uyumlu olunmasini saglamaktadir. Bu
calismada, Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimi kapsaminda, 10- 15 yas araligina sahip
ogrenenler icin Yunus Emre Enstittisti tarafindan temel dtizeyde hazirlanmis olan Turkce
Ogreniyorum Seti nitel arastirma ydntemlerinden dokiiman analizi deseni ile degerler
bakimindan incelenmis ve siniflandirilmistir. Yapilan inceleme sonucunda Al duzeyi
gozetilerek hazirlanan Turkce Ogreniyorum 1 ve Turkce Ogreniyorum 2’ de yer alan
degerlerin kullanim sayisinin A2 duizeyi gozetilerek hazirlanan Turkce Ogreniyorum 3 ve
Turkce Ogreniyorum 4’ e gére daha az oldugu gézlemlenmistir. Calisma sonunda ulasilan
veriler dogrultusunda 6neriler sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tlrkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi, Degerler, Ders Kitaplari
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Sozli Sunum

TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE DINLEME
VE KONUSMA BECERILERININ KAZANDIRILMASINA YONELIK
MATERYAL GELISTIRME

Ogr.Gor. Yasemin Asci! , Yasmin Alican?
1Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi
2Bursa Uludag Koleji

Ozet

Yabanci dil 6gretiminde temel dil becerilerinin kazandirilmasi ve bu becerilerin gelistirilmesi
onemli hususlardir. Bu becerilerin gelisimi cesitli 6gretim materyalleri ve etkinlikler ile
zenginlestirilmis bir sinif atmosferi ile mtimktin kilinabilmektedir. Bu dogrultuda calismada
algilayict beceri olarak ifade edilen dinleme becerisi ve ifade etme becerisi olarak bilinen
konusma becerisi o6zellikle gorsel ve isitsel yoni agir basan materyaller ve glinimuiz
teknolojileri kullanilarak tasarlanan Ogretim araclariyla daha etkili bir sekilde
gelistirilebilecegi tizerinde durulmaktadir. Nitekim yapilandirici ve iletisimsel yaklasimlarin
esas alindig1 ginimuz yabanci dil 6gretiminde 6grenciyi aktif kilan, onun ilgisi ¢ceken ve
bircok farkli duyu organlarina ayni anda hitap eden 6gretim materyalleri sayesinde hem
O0grencinin glinltk iletisimdeki dil kullanimini 6grenmesi hem de gercek iletisim ortamindaki
s6z varligini duymasi saglanabilmektedir. Boylece 6grenci 6grenmek istedigi dilin yasayan
kullanimin1 gorebilmekte dolayisiyla so6zli iletisim becerilerini gelistirebilmektedir. Bu
baglamda, calismada Turkcenin yabanci dil olarak o6gretiminde dinleme ve konusma
becerilerinin gelistirilmesine yo6nelik bir o6gretim materyali gelistirilmistir. Gelistirilen
materyal, dersi tekdtizelikten kurtardigi ve 6grencilerin derse odaklanmasini sagladig: ifade
edilen videodur. Video karsilikli konusmay: iceren réportaj seklinde hazirlanmistir.
Ogrenilen dildeki iletisim 6rnegini sunan bu 6gretim materyali kullanilmadan énce ve
kullanildiktan sonra gerceklestirilecek etkinlikler icin bir etkinlik kagidi hazirlanmistir.
Calismada benzer sekilde gelistirilen otantik materyaller araciligiyla Turkc¢enin yabanc: dil
olarak oOgretiminde butinlesik beceriler oldugu dusuntlen dinleme ve konusma
becerilerinin kazanim ve gelisiminin saglanabilecegi belirtilmistir. Calisma literatiir taramasi
yoluyla olusturulmustur. Bu dogrultuda, yabanci dil 6gretiminde materyal kullanimi,
dinleme ve konusma becerileri ve 6éne cikan 6gretim yaklasimlar: ile ilgili tespitler ifade
edilmistir. Calisma sonunda gelistirilen 6gretim materyali ve ilgili etkinliklere yer verilerek,
yabanci dil 6gretiminde materyal gelistirmenin 6énemi vurgulanmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi, Dinleme ve Konusma Becerisi,
Materyal Gelistirme
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TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE
EGRETILEMELERIN KULLANIMI

Dr. Hiiseyin Gocmenler!
1Hacettepe Universitesi TOMER

Ozet

Turkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde kelime O6gretimi oldukca o6nemli bir boyutu
olusturmaktadir. Ancak kelime o6gretimi/kullanimi kendi icinde degerlendirildiginde bir
kelimenin gercek anlami ile beraber alt/yan anlamlar: da kullanilabilmektedir. Bu noktada
kelime 6gretiminde kelimenin siklikla kullanilan her anlaminin verilmesi 6gretim stirecinde
islevsellik acisindan 6nem tasimaktadir. Egretilemeler diger bir ifade ile benzetmeler bir
kelimenin anlamlandirilmasinda/tanimlanmasinda siklikla kullandigimiz kavramlardir. Dil
ogretiminde egretilemelerin kullanimi kelime 6gretimini kalici ve islevsel kilmaktadir. Ancak
egretilemelerin Turkcenin yabanci dil olarak o6gretiminde kullanimina yo6nelik calismalara
rastlanmamistir. S6z konusu calisma ile Turkcenin yabanci dil olarak kelime 6gretiminde
kullanilabilecek hayvan isimleri ile ilgili egretilemeler ana dili olarak konusurlara sorularak
tespit edilmistir. Ilgili kelimelerin tespitinde tarama yéntemi kullanilmistir. Universitede
egitim gbéren ve Turkceyi ana dili olarak konusan bir 6rneklem grubu tUzerinde anket
uygulanarak veriler toplanmistir. Ortaya ¢ikan veriler yorumlanarak bir liste ile
sunulmustur. Hangi egretilemelerle hangi kelimelerin 6gretilebilecegi bulgular kisminda
yorumlanmigtir. Tespit edilen kelimelerin iligkili egretilemeleri ile 6gretilmesi durumunda
Tuarkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin daha etkili ve kalic1 bir 6gretim/6grenme
stirecine muhatap olacaklar1 éngériilmektedir. Ilgili kelimelerin dgrenciler tarafindan daha
kolay hatirlanacagi ve durumuna uygun bicimde kullanacagi distintilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Egretileme, Kelime Ogretimi, Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi
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TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE
GOSTERGEBILIM (BEDEN DIiLi)

Dr. Arastirmaci Manolya Omar!
1Gazi Universitesi

Ozet

Insanlarin ginliik hayatlarinda yaptiklar1 hareketler veya karsilastiklari olaylar insanin
zihninde yer alir. Ozellikle dil 6gretiminde gérsel araclarin ve kullanilabilecek materyallerin
onemi buyuktir. Cunkl 6grenci, kelime 6gretiminde (yaziyi, gorseli vb.)gérir daha sonra
beyninde canlandirma yaparak onu hatirlamaya calisir. Elbetteki 6gretmenin de sinif
icerisinde beden dilini iyi bir sekilde kullanmasi gereklidir. Bu durum dil 6gretimini ve
anlamay1 kolaylastirir. Bu arastirmada dil 6gretiminde gorsellerin ve beden dili kullaniminin
6nemi agiklanmaya caligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Gostergebilim, Beden Dili, Yabanci Dil

Sozlii Sunum

TURKIYE VE URDUN'DEKI SURIYELI MULTECILERE YONELIK
EGITIM POLITIKALARININ ELESTIREL BIiR
DEGERLENDIRMESI

Dr. Nihan Aylin Unlii! , Dr. Ogretim Uyesi Hatice Ergiil!
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Suriye'de savasin baslangicindan itibaren, bircok Suriye vatandasinin Suriye ile sinir1 olan
diger tlkelere tasinmasi ve gdé¢ etmesi gerekmistir. Tlrkiye ve Urdiin, cok sayida Suriyeli
multeciye ev sahipligi yapan Tulkelerdir. Suriyeli multecilerin cogunun zorunlu egitim
yasindaki cocuklar oldugu ve bu cocuklarin miulteci olarak gittikleri tilkelerde egitim
sistemine tam olarak adapte olamadiklar1 cesitli kaynaklarda tespit edilmistir. Bu
cocuklarin, savas sonrasinda ulkelerine donduklerinde tulkelerindeki kurumlari yeniden
yapilandirmak icin belirli bilgi ve becerileri edinmeleri gerekmektedir. Bu calisma, Turkiye
ve Urdiin'iin milteci egitim politikalarini incelemeyi, mevcut sistemle ilgili sorunlar
belirlemeyi ve verilen egitiminin igerigini daha iyi ve daha etkili hale getirmek icin cesitli
onerilerde bulunmay:1 amaclamaktadir. Bdylece mtlteciler tlkeleri ve kendileri icin daha
parlak bir gelecek insa edebilirler. Bu calisma kapsaminda, hem Urdiinin hem de
Tuarkiye'nin, karsilasilan sorunlari ¢ézmek icin multeci egitim politikalarini yeniden gézden
gecirdikleri ve bazi degisiklikler yaptiklar: gértilmektedir. Bu arastirmanin verileri doktiman
analizi ile toplanmistir.

Anahtar Kelimeler: Suriye, Tlirkiye, Urdtin, Egitim Politikalari, Mtilteci Egitimi
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TURKIYE’DE EGITIM GOREN AFRIKALI OGRENCILERIN
TURKCE OGRETIMINDE DIiL BILGISI ACISINDAN
KARSILASTIKLARI ZORLUKLARA ILISKIN
DEGERLENDIRMELERI

Prof.Dr. Fahri Temizyiirek ! , Uzman Ergin Baki 2
1Gazi Universitesi
2 Makedonya

Ozet

Bu calismada, Turkiye Yurtdis: Turkler ve Akraba Topluklar Baskanlhig: (YTB) burslusu 15
Afrikali 6grencinin Turkceyi 6grenirken dil bilgisi acisindan karsilastiklari sorunlar ele
alinmistir. Calismamizda 6grenci sayis1 gonullilik esasina gore belirlenmistir. Etik kurallar
cercevesinde oOgrencilerin isimlerine yer verilmemistir. Bu calismada, nitel analiz
modellerinden icerik analiz modeli kullanilmistir. Ogrencilerin yas ortalamasi verilmistir.
Ogrencilerin egitim duizeyleri; TOMER, lisans, yliksek lisans ve doktoradir. Bu sebeple
ogrencilerin yas ortalamasi 27’ye tekabtil etmektedir. Toplam 15 katilimcidan 11’ erkek ve
40 kadindir. Calismamizi gerceklestirmek tizere 6grencilere 15 sorudan olusan gériisme
formu verilmistir. Gortisme formundan hareketle cevaplar, tablolar seklinde
olusturulmustur. Ogrenciler, Al’den-A15’e kadar rastgele kodlanmistir. Bu égrenciler egitim
diizeyine goére 3 TOMER, 5 lisans, 4 yiiksek lisans ve 3 doktora 6grencisi olarak
siralanmistir. Goéruisme formundaki sorulari 6zetlemek gerekirse, 6ne cikanlar arasinda
O0grencilerin ana dillerinin ne oldugu, Turkceyi hangi amacla 6grendikleri, karsilastiklar: dil
bilgisi sorunlarinin ne diizeyde oldugu, Turk kultirti hakkindaki diigtinceleri 6grenilmeye
calisiimistir. Ogrenciler, genellikle cati ekleri konusunda sorun yasadiklarini belirtmistir.
Bunun yanisira TOMER’de uygulanan egitimde, okuma becerisine yénelik etkinliklerin eksik
kaldigini da belirtmislerdir.

Anahtar Kelimeler: Afrikali Ogrenciler, Dil Bilgisi, Ttirkce Ogretimi
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Sozli Sunum

UNIVERSITELERDE OKUTULAN ORTAK TURK DILI DERSINE
YONELIK OGRENCI TUTUMLARININ INCELENMEST

Ogr.Gor. Siva Kolcak! , Dr. Ogretim Uyesi Nil Didem Simsek?
1Kocaeli Universitesi
2Stileyman Demirel Universitesi

Ozet

Bu calisma, Turk dili dersinin 6nemi konusunda ortadgretimden henliz yeni mezun olmus
Universite birinci sinif 6grencilerinin ne derecede farkindaliga sahip olduklarini belirlemek
amaciyla yapilmistir. Bu sinif seviyesindeki tiniversite 6grencilerinin Turk dili dersine verdigi
o6nemi ve Turkceye yonelik tutumlarini gérmek hedefiyle 214 kiz, 71 erkek 6grenciye “Ttirk
Dili Dersi Tutum Olgegi” uygulanmistir. Ogrencilerin ¢cogunlugunun annesi (192 kisi) ve
babasi (123 kisi) ilk6gretim mezunudur. Calismaya katilan 6grencilerin 117’si giinltik yarim
saat kitap okumaya zaman ayirmaktadirlar. Cogunun da (203 kisi) mezun olduklari lisede
okuma saati uygulamasi1 yapilmamistir. Kizlarin Turk diline yoénelik tutum puanlar:
erkeklerinkinden ytuiksektir. Ogrencilerin Turk diline dersine yonelik tutumlar kitap
okumaya ayirdiklar1 stireye gore degiskenlik gostermektedir. Ogrenciler, kitap okuma
sUrelerini arttirdikca Turk dili dersine karsi olumlu tutum gelistirmektedirler. Calismada;
Akif Arslan (2012) tarafindan gelistirilen ve gecerlik-glivenirlik calismasi yapilmis olan
“Yiiksekdgretimde Turk Dili Dersine Kars: Tutum Olgegi” kullanilmistir. Olcek 29 maddeden
olusmaktadir. Arslan, yaptigi calismada Olcegin tek faktérli yapist oldugunu saptamis,
Alpha gtivenirlik katsayisin1 0,96 olarak yliksek bulmustur. Katilimecilar, élcekten minimum
29 puan; maksimum ise 145 puan alabilmektedirler. Olcekten alinan puanin yuikselmesi
derse yonelik olumlu tutumun arttigini géstermektedir. Bu arastirmada 6lgegin gtivenirligi
alpha=0,954 olarak yuksek bulunmustur. Verilerin degerlendirilmesinde tanimlayici
istatistiksel yéntemleri olarak sayi, ylizde, ortalama, standart sapma kullanilmistir. ki
bagimsiz grup arasinda niceliksel strekli verilerin karsilastirilmasinda t-testi, ikiden fazla
bagimsiz grup arasinda niceliksel stirekli verilerin karsilastirilmasinda Tek yonlti (One way)
Anova testi kullanilmistir. Anova testi sonrasinda farkliliklar: belirlemek tizere tamamlayici
post-hoc analizi olarak Scheffe testi kullanilmistir. Calismanin sonucunda; Universite
ogrencilerinin Turk dili dersine yo6nelik olumlu ve olumsuz tutumlart incelenmis,
yorumlanmis ve énerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelimeler: Tuirk Dili Dersi, Ogrenci Tutumu, Universite
Ogrencileri
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Sozli Sunum

USTBILiIS BECERILERIN EGITIMi VE OKUMA
ANLAMLANDIRMA SURECINDEKI YERI

Dr. Ogretim Uyesi Tuncay Tiirkben!
1Aksaray Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Ttirkce Egitimi Anabilim Dali
Ozet

Okuma; gérme, algilama, seslendirme, anlama, zihinde yapilandirma gibi ses ve beynin
cesitli islemlerinden olusan, aktif ve etkili iletisimi gerekli kilan dinamik bir anlam kurma
stirecini icermektedir. Basarili okuyucularin okuma strecinde birtakim okuma stratejileri
kullandiklar1 ve bu okuyucularin stratejilerin kullanimi sirasinda hangi stratejiyi
kullanmanin daha yararhi olacagi yéntinde caba sarf ettikleri bilinmektedir. Bu durum
Ustbilissel etmenlerin okuma sUrecinde etkili oldugunu gostermektedir. Ustbilis
(metacognition) kavrami John Flavell tarafindan 1970’lerin basinda ileri stUrdlmustar.
“Dlistinme Uzerine dustnme” veya “bilis bilgisi” seklinde tanimlanan bu kavram dilimize
bilis bilgisi, bilis 6tesi, metakognitif bilgi, ytrtttct bilis, bilis tistd, bilissel farkindalik gibi
degisik isimlerle aktarilmistir. Ustbilis, bireyin 6grenmesi Ttzerinde bilincli bicimde
dtistinmesi ve bilislerini planlamasi, izlemesi ve diizenlemesi olarak ifade edilmektedir.
Ustbilis stratejileri, bireylerin 6grenmede kontrol saglamak ve biligsel bir amaca ulasmak
icin kullandiklar1 ardisik streclerdir. Okuma 06grenme alaninda, okuyucularin kendi
kavramalarini nasil planlayacaklari, izleyecekleri ve diizelteceklerini iceren bir kavramdir.
Alanyazinda Ustbiligin 6gretiminde farkli yaklasimlarin oldugu goértilmektedir. Bunlardan en
etkili olan1 6grenciye hem bilissel stirec ve stratejilerin bilgisini, hem de bilissel ve tistbiligsel
stratejilerin deneyim ve pratigini veren yaklasimlarin egitim ortamlarinda ele alinmasidir.
Bu calisma da, Ustbilis stratejilerin 6gretimine yonelik bir ders tasarim 6rnegi Onermeyi
amaclamaktadir. Arastirmada nitel arastirma yoéntemlerinden doktiman incelemesi
kullanilmistir. Hazirlanilan egitim durum o6rnegi dogrultusunda farkli onerilere de yer
verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tlrkce Egitimi, Okuma Egitimi, Ustbilis.
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UYGULAMALI HALK BIiLIMI ALANINDAKI KONULARA AIT
TEMA VE SOZ VARLIGININ TURKCENIN YABANCI DiL
OLARAK OGRETIMINE YONELIK HAZIRLANAN DERS

MATERYALLERINDE KULLANIMI

Uzman Zeyne Sule Zengin!
1Baskent Universitesi

Ozet

Bu calismada evrensel bilincten yerele, kulttirleraras: iletisim y6ntemiyle hazirlanan ders
materyallerinde, hedef dile ait temel kuiltiirel unsurlardan uygulamali halk biliminin temel
konularina dair dil icerikleri ve temalariyla hedef kitle icin planlanan dil 6§renme siirecinin
daha hizli gerceklesecegi diistincesi tartisilmistir. Hedef kitleye dilin sahip oldugu kulttrel
unsurlara ait s6z varliginin anlamli mesaj araglariyla verilmesi hem dil 6grenim sirecinin
hizli gelismesini saglayacak hem de kultirleraras: etkilesim ve iletisim icin zemin
hazirlayacaktir. Uygulamali halk bilimi unsurlarina ait tema ve sb6z varliginin dil 6gretim
materyallerinde kullanilmas: ile kulttirleraras: iletisim saglanacak ve bu yolla temel dil
becerilerini gelistirerek anlamli dil girdileriyle 6grenme streci daha hizli ve etkili hale
getirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Uygulamali Halk Bilimi, Ktiltiirlerarasi Iletisim, Yabanci Dil Ogretimi

YABANCI DiL OGRETIMINDE YONTEM OTESI (POST METOT)
DEVRI

Arastirmaci Ziyoda Khalmatova !
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Insanlar yeni bir dili 6grenmeleri ve bildikleri dili digerlerine 6gretmeleri icin asirlar boyunca
cesitli yollarin arayisinda olmustur. Bu arayis yollarinda ve dil 6gretimlerinin
gerceklesmesinde dilbilimin cesitli alanlarinda c¢ok arastirmalar yuaratdlmutstir. Bu
arastirmalar, dil 6gretiminin nasil gerceklesmesi gerektigiyle ilgili yaklasimlarin, yaklasimlar
ise yontemlerin, yontemler ise tekniklerin ortaya cikmasina neden olmustur. Dil 6gretim
yontemlerine, ©6nemli bir zaman diliminde dil 6gretim yo6ntembilimin kalbi oldugu,
ogretmenlerin hem teorik hem de uygulamali olarak sinif uygulamalari icin cerceveler olarak
algilandiklar1 ve tim yoéntemleri igeriginde bulundurduklar igin ihtiya¢ duyulmustur.
Dolayisiyla, dilbilimcilerin, egitimcilerin, dil 6gretiminde o6nemli olanin 6grencinin dili
kavramas1 ve kullanmasina odaklamanin yerine miikemmel ve en iyi ydontem arayisinda
olmalar1 s6z konusu olmustur. Bu nedenle yontemlerin kullanimi yerine yontemlerin
hiyerarsik olarak gelisiminin sonucunda ve dil 6gretim stratejilerinin olusmasi1 ve pedagojik
alanda reformun olusmasiyla yéntem 6tesi (post metot) kavrami ortaya ¢cikmistir. Calismada
yabanci veya ikinci dil 6gretiminde yéntem 6tesi (post metot) kavrami detayli bir sekilde
aciklanacaktir, takiben de yéntem 6tesi pedagojisindeki makro ve mikro stratejiler hakkinda
bilgi verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Dil Ogretimi, Yontem, Yéntembilim, Yontem Otesi, Yontem Otesi
Pedagojisi, Makro Strateji, Mikro Strateji.
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YABANCI DIL OLARAK TURKCE DERS KITAPLARINDAKI
KELIME OGRETIMI ETKiVNLiKLERiNiN “DiL OGRENME
STRATEJILERI” BAGLAMINDA INCELENMESI

Ogr.Gor. Murat Sami Tiirker!
1Anadolu Universitesi

Ozet

Diller icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesinde bir yabanci dili &grenebilmek o dili
kullanabilme yetisiyle aciklanmaktadir. Bir yabanci dil 6grenicisinin hedef dile ait yapilar: ve
kavramlar1 kullanabildigi 6l¢ctide o dili bildigi var sayilmaktadir. Bu nedenle, egitimciler etkili
ve kalic1 bir 6gretim gerceklestirebilmek icin stirekli yeni ydntemlerin arayisi icerisindedirler.
Ancak, bir yabanci dili etkili bir sekilde oOgrenebilmek ve kullanabilmek icin iyi bir
Ogretmenin sahip olmasi gereken nitelikler kadar 6grenen davranislari1 da son derece
onemlidir. Yabanci dil 6grenenlerin bilgiyi edinmek, anlamak ve hatirlamak igin
kullandiklar1 yoéntemler o6grenmeyi dogrudan etkileyeceginden Ogrenme stratejileri
arastirilmasi gereken konular arasinda ilk siralarda yer almaktadir. Bu calismada yabanci
dil olarak Turkce oOgretimi ders kitaplarinda kullanilan kelime oOgretimi etkinlikleri dil
O0grenme stratejileri baglaminda incelenmis, elde edilen sonuclara bagli olarak oOneriler
sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce, Dil Ogrenme Stratejileri, Kelime Ogretimi

Sozlii Sunum

YABANCI DIiL OLARAK TURKCE OGRENEN BOSNA
HERSEKLILERIN YAZMA PROBLEMLERI

Ogr.Gor. Onder Cangal! , Okutman Betiil Goktas?
1Gaziantep Universitesi
2Yunus Emre Enstittist

Ozet

Uretici beceriler olarak da adlandirilan yazma ve konusma, kazanilmasi giic olan ve
gelistirilmesi icin pratik yapilmasi1 gereken dil becerileridir. Kisinin o6grendigi dili
kullanabilmesi anlaminda buytk bir 6éneme sahip olan yazma becerisinde 6grenicinin
istenen seviyede olup olmadiginin belirlenmesi, hatalarinin tespit edilip zamaninda
duizeltilmesi cok oOnemlidir. Betimsel tarama modeli kullanilarak hazirlanan calismada,
Bosna Hersek’te Turkce 6grenen kursiyerlerin yazma o6devlerinden ve sinavlardaki yazma
boélumlerinden elde edilen veriler icerik analizi kullanilarak incelenmis; 6grenicilerin hatalari
ses bilgisinde, bicim bilgisinde, s6z diziminde ve yazimda yapilan hatalar olarak gruplara
ayrilmistir. Bulgular Bosna Hersek’te Tirkce 6greten okutmanlarin gortis ve tespitlerinden
hareketle degerlendirilmis ve sorunlarin ¢éztimtine yonelik 6éneriler sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi, Bosna Hersek, Yazma Becerisi
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_ YABANCI DIL OLARAK TURKCE OGRENEN IRANLI
OGRENCILERIN “ORTAK KELIME”DEN KAYNAKLANAN
SESLETIM SORUNLARI

Dr. Ogretim Uyesi Arzu Cevik! , Okutman Bircan Nazife Selvi
1 Bartin Universitesi

Ozet

Her dil kendi cografyasinda gelisirken kelime alisverisine ihtiyac duymaktadir. Bu bttin
dillerin yasam suresinde kacinilmaz bir durumdur. Dil sosyal yasamin bir parcasi olarak
toplumun kulttirel 6zelliklerini, gecirdigi dénemleri kelimelerinde saklar. Tarihi ve sosyal
olgular dildeki kelime sayisini ve cesitliligini sekillendirmektedir. Toplumsal hayattaki
gelisim, degisim ve aligveris kelimelerin farkli diller arasinda ortak olmasina sebep
olmaktadir. Toplumlar gelistikce aligveris, komsuluk iliskileri, din gibi olgular sayesinde
diller arasinda ortak kelimelere de daha sik rastlanmaktadir. Farsca ve Turkce cografi
yakinlik, din, kulttirel alisveris gibi unsurlar sebebiyle ortak kelimeleri séz varliginda
barindiran dillerdir. Gintimtizde bircok sebeple bireyler farkli dilleri 6grenmek istemektedir.
Dil 6grenme siurecinde en énemli unsur hedef dili etkili kullanmaktir. Etkili kullanim ise sik
ihtiyac duyulan s6zI1 iletisimde gerekmektedir. Konusma stirecinde yabanci dil 6grenenlerin
yasadiklar1i problemlerden birisi de sesletim problemleridir. Sesletim problemlerinin bir
tanesinin de ortak kelimeler oldugu gortilmektedir. Onceki égrenmeler yeni 6grenmeleri
glclestirmekte bu da 6gretimi zorlastirmaktadir. Bu amacla calismada Turkiye’de yabanci
dil olarak Turkce 6grenen Iranli 6grencilerin sesletim problemlerini belirlemek
hedeflenmektedir. Arastirma nitel arastirma yoéntemlerinden durum calismasina gore
desenlenmistir. Ozel bir kurumda en az B diizeyinde Tiirkce bilen franli égrenciler calisma
grubunu olusturmaktadir. Tirkce 6grenen Iranli 6grencilerin bir ders saati icerisinde tic¢
dakikalik stirede konusmalar: istenmis sesletim hatalar1 belirlenerek bir kelime havuzu
olusturmak hedeflenmistir. Bu kelimelerin sesletimi icin 6zel calisma gerektigi arastirmanin
bulgusudur.

Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce, Farsca, Konusma
Sesletim, Ortak Kelimeler
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRENENLERIN TURKCENIN
DIL BILGISINE ILISKIN GORUSLERT

Ogr.Gor. Ezgi Inal! , Dr. Ogretim Uyesi Emrah Boylu!
listanbul Aydin Universitesi

Ozet

Yapilan bu calismanin amaci, yabanc:t dil olarak Turkce 6grenen bireylerin Turkcenin dil
bilgisine iliskin gortislerini belirlemektir. Bu cercevede nicel arastirma yontemlerinden
tarama modeli kullanilmistir. Bu calismada veriler, arastirmacilar tarafindan uzman
goruslerine bagvurularak hazirlanan “dil bilgisi 6grenme anketi” aracilig ile toplanmistir. Bu
arastirmaya B1 seviyesinde ve tizeri seviyede Istanbul Aydin Universitesi Aydin TOMER’de
Tuarkce 6grenen 140 6grenci katilmistir. Arastirmaya katilan 6grencilerin Ttrkceyi dil bilgisi
bilmeden o6grenebilme durumlarina, Turkce dil bilgisinin zorluguna ve kolayligina, ana
dilleri ile Turkceyi karistirma durumlarina ve Turkcenin dil bilgisine hakim olmanin
dinleme, okuma, konusma ve yazma becerilerini dogru kullanma acisindan ne derece
onemli olduguna iliskin gértsleri saptanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Anahtar Sézctikler: Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Dil Bilgisi,
Ogrenci Gorusleri
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMI DERS
KITAPLARINDA KULTUR AKTARIMI: YEDI IKLIM TURKCE
OGRETIM SETI ORNEGI C1 SEVIYESI KITABI

Enes Giilec!
1Gazi Universitesi

Ozet

Tuarkler ytzyillar boyu etkisi devam eden bUytk medeniyetler kurmuslardir. Kurmus
olduklar1 bu medeniyet sayesinde cok sayida 6nemli eserler ortaya koymuslardir. Eserleri
s6zIlU eserler ve yazili eserler olarak inceledigimizde s6zlti eserler milattan 6ncelere kadar
uzanirken, yazili eserlerin 7. ytzyilda ortaya ciktigr gortilmektedir. Bu uzun tarihsel stirec
Tark ve Turkcenin kultir bakimindan da cesitlenmesine olanak saglamistir. Bu
zenginlesme ilk sirada ana dili 6gretimi olmak tizere yabanci dil olarak Tlrkc¢enin 6gretimini
de etkilemektedir. Yabanci dil olarak Turkcenin 6gretimi tarihini, bazi calismalar sonucunda
Stimerler donemine kadar dayandigini iddia edilse de cogu calismanin ortak olarak kabul
ettigi eser Kasgarli Mahmud'un 11. Yuzyilda yazmis oldugu Divanu Lugati't-Turk eseridir.
Araplara Turkce 6gretmek amaciyla yazilan bu eser bilhassa yabanci dil olarak Turkce
Ogretimi alaninda kaleme alinan ilk eseri temsil etmis olmasi sebebiyle oldukca 6nemlidir.
Dil 6gretimi ayn1 zamanda bir kalttir aktarimidir. Ctnkt dilin 6nemli islevlerinden biri olan
kultar aktarimi, dil o6gretimi strecinde etkili olmaktadir. Dil, kultGirtn en O6nemli
koruyucusu ve aktaricisidir. Dilin, dilsel ve kulttirel bilgilerini aktarmada her ne kadar
ogretmenler gerceklestiriyor gibi goértinse de etkili olan diger bir ara¢ da dil 6gretimi icin
hazirlanmis kitaplardir. Bu sebeple son yillarda tilkemizde giderek yayginlasan yabancilara
Turkce oOgretimi alaninda cok sayida eser hazirlanmistir. Bu baglamdan yola c¢ikarak,
yabancilara Tirkce 6gretiminde Yunus Emre Enstitiisi tarafindan hazirlanan Yedi Iklim
Turkce Ogretim Setindeki (C1) Turk kultiirtine ait dgeler nitel arastirma yéntemlerinden
dokiiman analizi ydntemi kullanilarak toplu halde listelenmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkce Ogretimi, Dil, Kalttir, Kaltiir Aktarima.
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMI DERS
KITAPLARINDAKI OKUMA ETKINLIKLERINDE YER ALAN
OKUDUGUNU ANLAMA SORULARI UZERINE
KARSILASTIRMALI BIR INCELEME

Dr. Latif Iltar!?
1Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

Herhangi bir 6gretim streci icerisinde istenen hedeflere ne kadar ulasildiginin tespiti 6l¢cme
degerlendirme araciligiyla gerceklestirilir. Olgme degerlendirme; égretimi gerceklestirenlere,
planlayanlara ve 6grenenlere geri bildirim sunmasi ve 6gretimin dogru bir sekilde ilerleyip
ilerlemedigini gdstermesi acgisindan oldukca 6nemlidir. Ol¢me degerlendirme &gretim
stirecinin sonunda gerceklestirilebildigi gibi 6gretim stireci icerisinde de yogun bir sekilde
kullanilabilmektedir. Yabanci dil 6gretiminde geri bildirimlerin sik araliklarla yapilmasi
ogretimin daha nitelikli bir sekilde ilerlemesini saglamaktadir. Ttrkcenin yabanc: dil olarak
ogretiminde okuma becerisi etkinliklerinde metni anlamaya yo6nelik olarak okuma o6ncesi,
okuma sirasi ve okuma sonrasi sorular kullanilir. Bu calismada Yedi Iklim Turkce Ogretim
Seti ve Istanbul Yabancilar I¢in Turkce Ogretim Seti’nde yer alan B1 seviyesindeki okuma
etkinliklerine ait okuma sonrasi sorular okudugunu anlamada geri bildirim niteligi tasimasi
sebebiyle ele alinmistir. Ilgili sorular karsilastirmali olarak incelenerek tiirlerine ve hangi
becerilerle iliskili olduklarina dair smiflandirilmis ve calisma sonunda Onerilerde
bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi, Okuma Becerisi, Okuma Sonrasi
Sorular, Metin.
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Sozli Sunum

YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE FiILLERIN
BELIRLENMESI (A1 DUZEYI)

Uzman Celal Boliikbasi!
1Gazi Universitesi

Ozet

Guntmuzde uluslararas: etkilesimin hizli artmasiyla Tturkce 6grenmeye olan ilgi de gittikce
cogalmaktadir. Temel diizey materyallerinde kullanilan fiillerin niteligi, Turkceyi yeni
ogrenenler acisindan ¢cok 6nemlidir. Temel yasam alanlarina yonelik Al diizeyi dil 6gretimi,
sik kullanilan fiillerle daha kolay olacaktir. Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni de dil
Ogretiminin belirli standartlara uygun olarak yapilmas: icin olusturulmustur. Yabanc: dil
olarak Turkce 6gretiminde standartlarin olusturulmas: da ¢ok énemli bir husustur. Yabanci
dil olarak Turkce o6gretiminde ilk 100 fiilin belirlenmesi calismasinin yapilmadigl
gortilmuisttir. Amacimiz bu eksikligin giderilmesine yardimci olmaktir. Betimsel tarama
yontemiyle yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde kullanilan 4 dil seti incelenmis ve fiillerin
kullanim sikligina ve ortaklik derecelerine bakilmistir. Orneklem olarak Gazi TOMER,
Istanbul, Yedi iklim, Yeni Hitit A1 diizeyi ders ve calisma kitaplar secilmistir. Bu dil 6gretim
setlerinde kullanilan fiiller sayisal incelemeye tabi tutulmus ve eksiklerin tamamlanmasi
icin Almanca, Fransizca ve Ingilizce ile karsilastirma yapilmis, béylelikle ilk 100 fiilin
belirlenmesi mimkUin olmustur.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Trkce, Kelime Ogretimi, {1k 100 Fiil, Kullanim
Siklig1.
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Sozli Sunum

YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE KARARLARIN
ALINMASINDA KULLANILAN SINAVLAR: DUZEY BELIRLEME
SINAVI

Ogr.Gor. Dilek Kocayanak!
INevsehir Haci1 Bektas Veli Universitesi

Ozet

Turkcenin yabanci dil olarak 6grenme stirecini; 6grenme ihtiyaci ve geregi, bu ihtiyaca baglh
egitim sUreci ve bu sitrec sonrasinda ulasilan noktada dil beceri diizeyini belgeleme olarak
Ozetleyebiliriz. Dil duzeylerini belgelemek ise sinavlarla muUmkindir. Sinavlar egitim
kararlar1 icin bilgi toplamada, degerlendirmede, programin basarili olup olmadigini
belirlemede, oOgrenci davranislarinin goézlenip incelenmesinde, egitim verimliliginin ve
kazanimlarin ne dtizeyde gerceklestigi konusunda bilgi verir. Yabanci dil olarak Turkce
dgretiminde sinavlar uygulanis amaclarina gére degismektedir. Ogrencinin bilgi ve beceri
dizeyini belirlemek icin yapilan Dlzey Belirleme Sinavlari 6grencinin hangi bilgi ve beceri
dizeyinde olduguna, bilgi ve beceri dlizeyi benzer olan 6grencilerle ayni simiflara
yerlestirilmeye dair karar vermek amaciyla yapilmaktadir. Ulkemizde yabanci dil olarak
Turkce ogreten merkezlerde (TOMER’lerde) uygulanan dtiizey belirleme sinavlarinin
nitelikleri ve icerikleri konusunda bir standartlasma stz konusu degildir. Ctinkt kimi dil
merkezleri veya TOMER’lerde diizey belirleme sinavlari sadece dil bilgisi sorularindan
olusmaktayken, kimilerinde yazma ve konusma becerilerinden de sorular yer almaktadir.
Oysa dtizey belirleme sinavi bir dilbilgisi sinavi degildir. Okuma, yazma, konusma ve
dinleme becerilerinden de 6grencilere sorular yodneltilmelidir. Dlizey belirleme sinavlarinda
doért temel dil becerisini uygulayan TOMER’lerin ise bu sinavlari yeterlik sinavlarindan
ayirmast gerekmektedir. Duizey belirleme sinavlari islevi ve Ttustlendigi yuktmltler
bakimindan yeterlik sinavlar1 kadar énemlidir. Her ikisinde de 6grencinin genel beceri ve
bilgisi o6lctilmektedir. Bu iki sinavin sinirlarini netlestirmek o6nemlidir. Bu calismanin
genelinde yabanci dil olarak Turkge 6gretiminde kullanilan sinav turleri tizerinde durulmus,
ozelinde ise “Duzey Belirleme Sinavi” sorunsali ele alinmistir. Sinavlarin alanyazindaki
tanimi, icerigi hakkinda bilgi verilmistir. Yabanci dil olarak Turkce 6greten merkezlerin
yapmis oldugu duizey belirleme sinavlari hakkinda karsilastirmali bir arastirma yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce, Sinavlar, Dlizey Belirleme Sinavi
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE KULTUR
AKTARIMI ARACI OLARAK MULTIMEDYA DESTEKLI HALK
ANLATILARININ KULLANILMASI

Doc.Dr. Bahadir Giiciiyeter! , Ars.Gor. Miilkiye Ezgi Iskender?
1Atattirk Universitesi

Ozet

Yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde kulttr aktarimi sadece Turk kulttir ve yasayisini
yabanci Ulkelerden gelen 6grencilere tanitma nispetinde islevsel degildir, ayni zamanda
Kultarlerarasilik Kurami cercevesinde Turkce 6gretimi stirecini destekleyen bir yaklasim
taradur. Bu yaklasima gére yabanc dil 6grenmenin amaci; kilttirel yeterliklere sahip olmak
ve hedef dilin nerede, ne zaman, nasil uygun bir sekilde kullanilacagini 6grenmektir. Yani
baglam merkezli bir anlayis s6z konusudur. Tuark kultir ve yasayisini anlatan halk
anlatilari, zengin birer kultirel kaynak niteligindedir. Bu dtstnceden hareketle bu
arastirmanin amaci, yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde kulttir aktarimi aract olarak
multimedya destekli halk anlatilarinin kullanilmasiyla ilgili uzman kisilerin 6énerileriyle ve
literatirde yer alan calismalar cercevesinde bir program Onerisi hazirlamaktir. Bu
kapsamda yabancilara Turkce o6gretimi ve halk edebiyati alaninda calisan 7 uzmanin
gortslerine basvurulmustur. Ayni zamanda kultir aktarimi baglaminda halk edebiyati
urdnleriyle ilgili literattirde yer alan calismalar doktiman incelemeye tabi tutulmustur.
Arastirmanin yontemsel boyutu nitel bir arastirma olup gdmutli kuram deseninde
yurttilmustir. Amachi 6rnekleme yodntemlerinden 6l¢tit 6rnekleme teknigi kullanilarak
yabancilara Turkce 6gretimi ve halk edebiyat: alaninda doktora derecesi olan 6gretim tyeleri
secilmis, SSCIli ve ULAKBIM’de taranan yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde halk
edebiyat1 Urtinleriyle kulttir aktarimi konulu makaleler ele alinmistir. Tasarimin teknoloji
boyotuyla ilgili de uzmanlarin gértis ve Onerilerinden faydalanilmistir. Elde edilen veriler,
icerik analiziyle c¢6zimlenmis olup kategorik frekans analizine de yer verilmistir.
Arastirmadan elde edilen sonuclar, halk anlatilarinin yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde
kullanilabilir bir ara¢ oldugunu ancak dikkatli bir revizyon suUrecinden gecirilmesi
gerektigini ortaya koymustur. Kullanilmas1 uygun olan tir ve anlatilara uzman 6nerilerinde
ayrica yer verilmistir. Bu sonuclar ile bir program 6nerisi hazirlanip sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi, Kuiltiir Aktarimi, Halk Anlatilari,
Multimedia
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETMENLERININ HIZMET
ONCESI VE HIZMET ICI EGITIMI

Ogr.Gor. Tarik Demir!
1Gazi Universitesi

Ozet

198071 yillarda kuresel boyutta yansimalari olan politik ve sosyolojik gelismelerden
etkilenen Turkcenin, yabanci dil olarak 6grenimi tarihe kiyasla daha fazla talep goértir hale
gelmistir. Yaklasik olarak son kirk yilda bu talep dénem doénem ivmelenerek hizli bicimde
gelismigtir. Turkiye’de ve yurt disinda resmi kurumlar araciligiyla Turkce 6grenen sayisi her
gecen gun artmaktadir. Bu talebe cevap verecek arz boyutunu olusturan, egitimin birincil
unsuru olan o6gretmen bilesenin yetistiriimesinde ve gelistirilmesinde ise hala
standartlardan uzak uygulamalar ve o6nemli eksiklikler bulunmaktadir. Bu alana 6zel
Ogretmen yetistiren programlarin eksikligi temel sorunlardan biridir. Bu eksikligin
uygulamaya yansiyan aksakliklarini giderecek bir akreditasyon merkezi vb. bir yap:1 da
bulunmamaktadir. Bu durumun telafisi icin sahadaki kurumlarin buytk bir kismi hizmet
oncesi ve hizmet ici egitimlerle eksiklikleri kapatma yoluna gitmektedir ancak bunlarinda
bir standardi bulunmamaktadir. Yabanci dil olarak Turkce 6gretimi alaninda yasanan pek
cok gelismeye ragmen ciddi bir takim eksiklikler hala bulunmakla beraber alanda calisacak
uzman 6gretmen acig1 karsimizda duran énemli sorunlardan biridir. Gecici bir ¢d6ztim olarak
yabanc dil olarak Turkce 6gretecek O0gretmenler cok genis bir alan yelpazesinden 6gretmen
kabultiyle ve genel olarak Universitelerin diizenledigi kisa sureli sertifika programlariyla
yetistirilmeye calisilmaktadir. Ancak 06gretim sUrecinde yasanan aksakliklar dikkate
alindiginda yabanci dil olarak Turkce oOgretmenligi lisans programinin kurulmas: bir
zorunluluk halini almistir (Kana vd., 2016: 1136). Calisma kapsaminda bahsi gecen temel
eksikliklerin ve standardi olmayan uygulamalarin golgesinde yabanci dil olarak Turkce
Ogreten 6gretmenlerin hizmet 6ncesi ve hizmet i¢i egitim alma ve bu tir egitimlere ihtiyac
hissetme oranlarinin belirlenmeye calisilmis; bu amacgla farklh kurumlarda calisan 94
Ogreticiden anket yoluyla veriler toplanmistir. Ankete katilan Orneklem grubunun
hazirbulunusluklarin1 yansitabilmek amaciyla lisans beslemelerine ve sonrasindaki
calismalarina bakilmakla birlikte kurumlar: tarafindan gelisimlerine yo6nelik desteklenme
oranlarini somutlastirlmaya c¢alisilmistir. Bdylelikle sahada c¢alisan uygulayicilarin
durumlarini yansitarak ihtiyaca uygun o6gretmen yetistirme ve gelistirme programlarinin
dtizenlenebilmesi icin faydali olabilecek veriler sunulmaya calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tirkce, Hizmet ici, Hizmet Oncesi, Ogretmen
Yetistirme, Egitim
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YABANCI DiL OLARAK TURKCENIN OGRETIMINDE
KULLANILAN DINLEME ETKINLIKLERI UZERINE BiR
INCELEME

Dr. Cihat Burak Korkmaz!
1Y1ldiz Teknik Universitesi

Ozet

Yabanci dil 6gretiminde, 6gretim setleri ve ders kitaplar:i hem 6greticinin hem de 6grenicinin
isini kolaylastiran en temel araclardir. Bilginin yapilandirilarak 6greniciyi stirecte etkin kilan
Ogretim yaklasimlarinda, 6gretim surecinde metinler ve bu metinlere baglh tamamlayici
etkinlikler araciligiyla oOgretim yapilmaktadir. Etkinlikler bircok sekilde 6grenicinin
kullanimina sunulurken o6zellikle dil 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda dinleme,
okuma, konusma ve yazma becerileri icin ayri ayri etkinlikler kullanilmaktadir. [lgili
etkinlikler, adi gecen dil becerilerinin biligsel 6zeliklerine bagl olarak gelistirilmektedir. Bu
calismada yabanci dil olarak Turkcenin 6gretiminde 6zel amaclh 6gretim icin kullanilan ve
Gazi Universitesi tarafindan Erasmus+ programina dahil égrenci grubu icin hazirladig
Gelecegin Miihendisleri Icin "Cok Dilli Mesleki Yabanci Dil Egitimi A1/A2(Futureeng-Future
Engineers With Multilingual Vocational Foreign Languages)" adli ders kitabinda yer alan
dinleme becerisini gelistirmeye yonelik olarak kullanilan tamamlayici etkinlikler turleri
bakimindan incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tirkcenin Ogretimi, Dinleme Becerisi ,etkinlikler.
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Sozli Sunum

YABANCI DiL OLARAK TURKCENIN OZEL AMACLI
OGRETIMININ TARIHCESINE BIR BAKIS

Ogr.Gor. Volkan Kurt!
1Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi

Ozet

Ozel amach dil 6gretimi, 6grenicilerin egitimsel ya da mesleki ihtiyaclarindan yola cikarak
olusturulan, belirli hedeflere yénelik bir yaklasimdir. Bu alanda basta Ingilizce olmak tizere
pek cok farkl dilin 6zel amaclarla 6gretildigi gortilmektedir. Tarkc¢enin 6zel amach 6gretimi
ise glnUmuzde artan ihtiyaclara yonelik olarak talep goéren bir sahadir. Tlrkcenin
yabancilar tarafindan 6grenilmesinin tarihcesine bakildiginda politik, ticari, dini, askeri vd.
sebeplerle Turkce 6grenen yabancilarla karsilasilmaktadir. Bu baglamda tarih boyunca
Tuarkceyi yabancilara 6greten eserler yazilmistir. Bu calismada yabancilara Turkce 6greten
eserlerden 6zel amach 6gretime yonelik olanlarin tespiti ve siniflandirilmasi amaclanmaistir.
Nitel arastirma yonteminin kullanildigi calismada kaynak taramasi yapilmistir. Divana
Lugati’t-Turk ile baslayip giinimtize kadar gelen Turkcenin 6zel amacl 6gretimi stirecinde
Tuarklerin ekonomik, siyasi, askeri ve kulturel iligkileri cercevesinde farkli ihtiyaclari
karsilamaya yonelik eserlerin verildigi tespit edilmistir. Calismadan elde edilecek verilerle
hentiz akademik olarak yeterli altyapiya sahip olmayan Turkcenin 6zel amacli 6gretimi
sahasina katki sunulmasi amac¢lanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkce Ogretimi, Turkcenin Ozel Amach Ogretimi.
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Sozli Sunum

YABANCILAR ICIN TURKCE VE PEYK-E PARSI TEMEL DUZEY
DERS KITAPLARININ KULTUR AKTARIMI ACISINDAN
INCELENMESI

Prof.Dr. Fahri Temizyiirek! , Fahimeh Shirazi!
1Gazi Universitesi

Ozet

Dil, kultirtn olusumunda, gelisiminde ve aktariminda cok 6nemli bir rol oynamaktadir.
Kultarin de ayni sekilde dilin tizerinde etkisi vardir. Dolayisiyla dil ve kulttr ic icedir.
Boylelikle dil 6gretiminde kultir aktarimi ihmal edilmemesi gereken hususlardan biridir. Bu
konu hem ana dil hem de yabanci dil 6gretimi icin gecerlidir. Ozellikle yabanci dil
ogretiminde kulttir aktarimi ¢ok oénemlidir. Zira 6grenciler kaltirti 6grenmezse 6grendigi
yabanci dille iletisim kurmakta sorunlarla karsilasabilmektedirler. Bundan dolay: yabanci
dil 6gretimi amaciyla hazirlanan kitaplarda her zaman kultirel unsurlara yer verilmektedir.
Bu arastirma, yabanci dillerin 6gretimini kulttir aktarimi acgisindan karsilastirmak Uzere
yabanct dil olarak Turkce ve yabanci dil olarak Farscanin 6gretimini 6rnek olarak ele
almaktadir. Bu dogrultuda yabanci dil olarak Turkce o6gretimi icin kullanilan Gazi
Universitesi TOMER, Yabancilar Icin Tlrkce temel diizey ders kitaplari ve yabanci dil olarak
Farsca 6gretimi icin kullanilan Peyk-e Parsi temel dlizey ders kitabindaki ktilttirel unsurlar:
tespit etmekte, s6z konusu kitaplar: kultir aktarimi acisindan karsilastirmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi, Yabanci Dil Olarak Farsca
Ogretimi, Kulttir Aktarimi, Temel Dtizey
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YABANCILARA TURKCE OGRETIMi KURS PROGRAMININ
DINLEME KAZANIMLARI ACISINDAN INCELENMESI

Dr. Ogretim Uyesi Mehmet Fidan!
1Aksaray Universitesi

Ozet

Dinlemenin ilk kazanilan dil becerisi olmasi egitim-6gretim stUreclerinde de bu becerinin
etkin sekilde kullanilmasina imkan olusturmaktadir. Dinleme becerisi ile ilgili yapilan
arastirmalar incelendiginde genelde dogru anlama Uzerine odaklanildig1 gértlmektedir. Bu
arastirmanin amact Yabancilara Turkce Ogretimi Programlarinda kullanilan dinleme
kazanimlarinin degerlendirilmesidir. Bu amagcgla Milli Egitim Bakanlig tarafindan 2016
yilinda yayinlanan Yabancilara Tiurkce Ogretimi Kurs Programlar calisma kaynagi olarak
belirlenmistir. Calisma kaynagi olarak bu programlarinin belirlenmesinde, programlarin
uygulanis sahasi1 olarak genis bir 6grenci kitlesine yo6nelik olmas: etkili olmustur. Nitekim
programlarin yas grup araliklari 6-12, 13-17’ttir. Bu yas grubu araligi incelendiginde
programlarin ilkokul ve ortaokul da bulunan yabanci 6grencileri kapsadigl goértlmektedir.
Bu calismada nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi kullanilmistir.
Arastirmada dinleme becerisine yonelik kazanimlar program odakli olarak belirlenmistir.
Daha sonra bu kazanimlar ilgili yas gruplar: ve seviyeler acisindan degerlendirilmistir. Bu
arastirmanin calisma konusunu olusturan programlar incelendiginde yas grubu ve bu
gruplar arasinda seviye ayrimina gidildigi gértlmektedir. Bu durum program tasariminda
O0grencinin ilgi, ihtiyac ve hazirbulunusluguna 6nem verildigini gostermektedir. Nitekim
kazanimlarin da bu dogrultuda hazirlandig1 gértilmektedir. Programlarda yer alan dinleme
kazanimlar: incelendiginde dolayli ve dogrudan dinleme becerisine yonelik etkinlikler oldugu
gortilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkce Ogretim Programi, Dinleme Becerisi, Dinleme
Etkinlikleri
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YABANCILARA TURKCE OGRETIMINE KULLANILAN DERS
KITAPLARINDAKI YAZMA YONERGELERININ INCELENMESI

Dr. Ogretim Uyesi Arzu Cevik! , Dr. Ogretim Uyesi Merve Miildiir2
1Bartin Universitesi
2Stileyman Demirel Universitesi

Ozet

Dil becerileri icerisinde yazma, diger becerilere oranla daha yavas gelismektedir. Bunun
temel sebepleri arasinda glnlik hayatta yazmaya daha az ihtiya¢c duyulmas: ve bireyi
zorlayacak yazma ortamlarinin konusmaya oranla daha az olmas: sayilmaktadir. Ayrica
yazma sUrecinin bireye esnek zaman tanimasi ve bireyin yazma icin yeteri kadar istekli
olmamas1 yazma sUrecinin planlanmasini zorlastirmaktadir. Bunlar da yazma becerisinin
gelisimini yavaslatabilmektedir. Ister ana dili 6gretiminde ister ikinci dil 6gretiminde olsun
yazma sureclerinin iyi planlanmasi, dogru uygulanmasi ve tam degerlendirilmesi ayrica
onem tasimaktadir. Ders kitaplarinda yer alan yazma etkinliklerinin de bu asamalara uygun
sekilde hazirlanmas:t gerekmektedir. Hazirlanan ders kitaplarinda yazma becerisini
gelistirmeye yonelik hazirlanan etkinliklerdeki yonergelerin anlasilabilir, konuya uygun, tir
acisindan yoOnlendirici ve yazma sUrecinin duzenlenmesinde rehber olabilmesi
beklenmektedir. Bu c¢alismada Yabancilara Turkce o6gretiminde kullanilan ders
kitaplarindaki yazma y6nergelerinin incelenmesi amaclanmaktadir. Calisma nitel arastirma
yontemlerinden doktiman incelemesine gére desenlenmistir. Belli bir tiirde dlizenli bir metin
olusturmanin birikim gerektirmesi sebebiyle calismada C1 dtizeyindeki bir ders kitabinin
incelenmesine karar verilmistir. Bu kapsamda yazma yonergeleri “aciklik, ttire uygunluk,
Uniteye uygunluk, stre¢c odakli yaklasima uygunluk” gibi o6lcttler acisindan analiz
edilecektir. Analiz sonuclar1 dogrultusunda elde edilen bulgular teblig edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkce Ogretimi, Ders Kitabi, Yazma Ogretimi, Yénerge.
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YABANCILARA TURKCE OGRETIMINE KULLANILAN DERS
KITAPLARINDAKI YAZMA YONERGELERININ INCELENMESI

Dr. Ogretim Uyesi Arzu Cevik! , Dr. Ogretim Uyesi Merve Miildiir2
1Bartin Universitesi
2Stileyman Demirel Universitesi

Ozet

Dil becerileri icerisinde yazma, diger becerilere oranla daha yavas gelismektedir. Bunun
temel sebepleri arasinda ginlik hayatta yazmaya daha az ihtiya¢ duyulmas: ve bireyi
zorlayacak yazma ortamlarinin konusmaya oranla daha az olmas: sayilmaktadir. Ayrica
yazma sUrecinin bireye esnek zaman tanimasi ve bireyin yazma icin yeteri kadar istekli
olmamas1 yazma sUrecinin planlanmasini zorlastirmaktadir. Bunlar da yazma becerisinin
gelisimini yavaslatabilmektedir. Ister ana dili 6gretiminde ister ikinci dil 6gretiminde olsun
yazma sureclerinin iyi planlanmasi, dogru uygulanmasi ve tam degerlendirilmesi ayrica
onem tasimaktadir. Ders kitaplarinda yer alan yazma etkinliklerinin de bu asamalara uygun
sekilde hazirlanmas:t gerekmektedir. Hazirlanan ders kitaplarinda yazma becerisini
gelistirmeye yonelik hazirlanan etkinliklerdeki yonergelerin anlasilabilir, konuya uygun, tir
acisindan yoOnlendirici ve yazma slUrecinin duzenlenmesinde rehber olabilmesi
beklenmektedir. Bu c¢alismada Yabancilara Turkce o6gretiminde kullanilan ders
kitaplarindaki yazma y6nergelerinin incelenmesi amaclanmaktadir. Calisma nitel arastirma
yontemlerinden doktiman incelemesine gére desenlenmistir. Belli bir tiirde dlizenli bir metin
olusturmanin birikim gerektirmesi sebebiyle calismada C1 duizeyindeki bir ders kitabinin
incelenmesine karar verilmistir. Bu kapsamda yazma yonergeleri “aciklik, ttire uygunluk,
Uniteye uygunluk, stre¢ odakli yaklasima uygunluk” gibi o6lcttler acisindan analiz
edilecektir. Analiz sonuclar1 dogrultusunda elde bulgular teblig edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkce Ogretimi, Ders Kitabi, Yazma Ogretimi, Yénerge.
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YAYGIN EGITIMDE YABANCILARA TURKCE OGRETIMI KURS
PROGRAMLARININ ETKILILIGT

Dr. Ogretim Uyesi Yeliz Celen?
1Amasya Universitesi

Ozet

Dil, insanlar arasinda iletisimi saglayan en onemli Ogelerden biridir. Diger insanlarla
iligkilerimizde bize aracilik eden, sosyal baglarimizi dlizenleyen bir sistem olarak
hayatimizin her asamasinda mevcuttur. Karsilikl: iletisimle toplumlar arasindaki ekonomik
ve kulturel iligkiler strekli gelismekte, kulturler arasi1 etkilesim ve iletisim
gerceklesmektedir. Bu etkilesim ve iletisimin saglikli olmasi ancak insanlarin kendi
dillerinden baska dilleri 6grenmesi ve dili yerinde, anlamli ve islevsel kullanmalariyla
mumkindtr. Turkce, Asya ve Avrupa’da cok genis bir alana yayilmis, iki ytiz otuz milyonluk
buytk bir insan toplulugu tarafindan konusulmaktadir. Gerek konusuldugu cografyanin
genisligi gerek bu cografyanin diinyadaki stratejik 6nemi Turkceye her gecen gtin daha fazla
onem kazandirmaktadir. Ayrica Turkiye Orta Dogu’nun 6nemli bir ktilttir merkezidir. Siyasi
ve ekonomik alanda uzak ve yakin buttn tulkelerle kurdugu iliskilerini egitim ve kulttr
alaninda da gelistirme yolunu benimsemistir. Dlinyanin bircok tlkesinden gelen insanlari
dgrenim gormek lizere kabul etmis ve etmektedir. Ulkemizde verilen egitimle, bu kisilerin
kendi ulkelerine ve insanliga katkida bulunacak bilim adami, sanat¢: ve devlet adami olarak
yetismelerine imkan saglanmistir. Ozellikle Arap Ttlkelerinden, Iran’dan, Afganistan’dan,
Pakistan’dan gelerek Ogrenimlerini Turkiye’de tamamlamis binlerce aydin ve burokrat
vardir. Son dénemde dil 6gretimi, iletisimsel ve kulttirler arasi bir boyut kazanmistir. Bu
gelismeden hareketle dil 6gretiminde, dil bilgisi kurallarindan ziyade dilin kullanilmasi 6n
planda tutulmaktadir. Bu ve benzeri etkenler ve ihtiyaclar, yabancilara Turkce 6gretiminin
yeni bir yagin egitim faaliyetleri araciligiyla verilmesini zorunlu hale getirmistir. Dil
ogretiminde dilin toplumsal iletisim baglaminin 6nem kazanmasinin bir sonucu olan ve
“iletisimsel eylem kurami” diye adlandirilan bu anlayis, dil 6grenenlerin veya kullananlarin
sosyal aktor olarak kabul edildigi; dil 6gretimi stirecindeki iceriklerin ve planlamalarin dilin
nerede, ne zaman, nasil ve kim tarafindan kullanilmasi gerektigini esas alan bir anlayistir.
Bu kapsamda Hayat Boyu Ogrenme Genel Mudurligi tarafindan hazirlanan ve halk egitimi
merkezlerinde uygulanan yabancilara Turkce o6gretimi kurs programinin gelistirilme
asamalar1 aciklanmis ve programlarin etkililigi istatistiklerle aciklanmaya calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkce Ogretimi, Program Gelistirme, Tiirkce Ogretimi
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YEREL DEGERLERIN iZINDEN 1: AYDINLI SAiR SUKRU
OKSUZ UZERINE BIR ARASTIRMA

Dr. Yildiz Yenen Avci!
IMEB

Ozet

Aydin ili Samim Kocag6z’den, Hidayet Sayin’a kadar bircok degerli edebiyatciyr yetistirmis
olan cografyalardan biridir. Bu calismada Aydinin Bozdogan ilcesinde diinyaya gelmis olan,
vermis oldugu bircok eseriyle hem yerel, hem de ulusal edebiyata katkida bulunmus olan
Stikrii Okstizin hayatina, sanatci kisiligine ve eserlerine yer verilecektir. Arastirma tarama
modelindedir. Veriler sairle yapilan goérisme kaydindan ve eserlerinden elde edilmistir.
Ortaokul yillarinda siire baslamis olan ve kimi eserlerinde “Albeni Akcay” mustear ismini
kullanmis olan sairin yayimlanmis on siir kitab:1 -Géztimdesin (2001), Sevgi Pinar1 (2002),
Evrensel Sevgi (2003), Sevgi Isig1 (2004), Sonsuz Sevgi (2005), Sevgi Yolunda (2009),
Bendeki Sevgi (2013), Sevgi Dlinyas: (2013), Vatan Sevgisi (2013), Sevgiyle Yasamak (20106)
bir de “Kelimeler Dile Geldi” adli deneme kitabi bulunmaktadir. Sairin Uc siir kitab: (Siirlerle
Aydin 1li ve Efeleri, Sevgiye Gel Sevgiye, Sevgi Yiirektedir) ise basim asamasindadir. Bugline
kadara siirleri bircok antolojiye girmis olan sairin edebiyatimiza yapmis oldugu diger katki
ise sayist on besi bulan siir antolojisini hazirlamis olmasidir. Aydin Yazarlar ve Sairler
Derneginin kurucu Uyelerinden olan ve halen ayni dernegin baskanlik goérevini yurtiten
Stuikrii OkstizUn siirlerinin en belirgin 6zelligi evrensel bir kavram olan sevgi temasinin
butin eserlerinde ve cok yonli olarak ele alinmis olmasidir. Sairin dizeler araciligiyla
insanlarda gutizel duygular uyandirmayi ve onlart gizellige davet etmeyi amacladigini
sOylemek mumkuindur.

Anahtar Kelimeler: Stikrii Okstliz, Hayati, Sanatci Kisiligi, Siirleri.
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Sozli Sunum

“VATANDAS” FUAD A. ATTAOULLAH VE INGILIZLERE
TURKCE OGRETEN KITABI: TURKISH SELF-TAUGHT AND
GRAMMAR

Dr. Halit Celik!
1Eskisehir Osmangazi Universitesi

Ozet

Yabanci dil olarak Turkce 6gretimi, diinyanin dort bir yaninda ilgi duyulan ve tzerinde
akademik calismalar yapilan bir alan haline gelmistir. Kadim bir milletin kadim bir dili olan
Tuarkce, dinya tlzerinde 6nemini her gecen glin artirmaktadir. Yabanci dil olarak Turkce
Ogretimi cesitli yaklasim, yéntem ve teknikler ile Kasgarlh Mahmud™un Divant Lugati’t-Turk
adli eserinden beri ele alinmakta ve bu alanda cesitli amaclar icin kitaplar yazilmaktadir.
Genellikle Ingiliz yazarlarin Ingilizlere Turkce o6gretmek icin olusturduklar1 eserlerin
yaninda, Turklerin de Ingilizlere Turkce égretmek icin eserler kaleme aldigi gériilmektedir.
Bu kisilerden birisi de Fuad Ataullah’tir. Giney Afrika’daki Musltimanlar i¢cin bir irfan ve
ilim adami olan Erzurumlu Ebubekir Efendi’nin torunu Turk asilli Fuad Ataullah, Gliney
Afrika’da 1893 yilinda dogmustur. Ataullah, egitim i¢in Istanbul’da bulunmus ve 1939
yilinda vatandasliktan cikarilarak vatanina Londra pasaportu ile girmesi reva goérulmus
Atatirk asigt bir munevverdir. Cape Town’da metfun Ataullah, 1940 yilinda Londra’da
basilan Turkish Self-Taught and Grammar adli kitab: ile tiim Ingiltere’de taninmistir. Bu
calismada Turkish Self-Taught and Grammar adli eserin bicim ve icerik ozellikleri ele
alinmis ve her yonuyle Turkce o6gretimine katkisi tartisilmistir. Eser alfabe, dil bilgisi
Oogretimi, dil 6gretimindeki yodntemler, kultir aktarimi gibi temel dil 6gretim unsurlar:
acisindan ele almmistir. Nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizine
basvurulmustur. Icerik analizi ve betimsel analizin kullanildigi calismada, eserin
gunumuzdeki Turkce o6gretim kitaplarindan farkli bir bakis acisi ile yazildigi tespitine
varilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Dil Ogretimi, Fuad Ataullah, Yabanci Dil Olarak Ttirkce Ogretimi, Dil
Ogretim Kitabi, Inceleme.
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Sozlii Sunum

".RAK, -REK" KARSILASTIRMA EKININ TARIHI TIP
METINLERINDEKi KULLANIMI UZERINE
DEGERLENDIRMELER

Dr. Miicahit Akkus!
1Hitit Universitesi

Ozet

Tarihi tip metinleri zengin s6z varligi acisindan 6énemli olan eserlerdir. Tip terimlerini Uygur
Turkcesi déneminden itibaren gérmek mumkindir. Ancak en ¢ok eserin yazildigi déonemin
Osmanli sahasi oldugu bilinmektedir. Ozellikle 14. ytlizyildan baslayarak 19. ytizyila kadar
yazilmis tip metinlerinde anlam bilimi, dil bilgisi ve diger konularda énemli ¢alisma alanlari
ortaya cikmistir. Tip metinleri o zamanlarin tip anlayisini anlatmasi adina da degerli
eserlerdir. Bu eserler incelendiginde climle yapisindan eklerin yapisina varincaya kadar
zengin bir dil bilgisi malzemesi oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Bu calismada Osmanl sahasi tip
metinleri incelenecektir. Bu metinlerde rastlanan "-rak, -rek" karsilastirma eki ele
alinacaktir. Bu ekin hangi sézctkler tizerinde gorildiigi érneklerle tespit edilecektir. Eski
Turkceden Osmanlh sahasina kullanim siklig1 belirlenecektir.

Anahtar Kelimeler: -Rak, -Rek Eki, Tip, Osmanl

Sozlii Sunum

"TURKELI’NIN BUYUK IC DENIZLERINDEN BiRI BAY GOL"

Assel Lakhayeval
1Hacettepe Universitesi Tiirk Halkbilimi Béltimti

Ozet

Tarihin en eski doénemlerinden beri Baykal Go6li Turk Duinyasi icin buyuk o6nem
tasimaktadir. Dahas1 baska hi¢ bir g6l hakkinda bu kadar cok efsane anlatilmamis ve ttrka
sOylenmemistir. Bu s6zlii edebiyat trtnleri sadece bu en derin ve en eski gole duyulan
sayglyr degil, ayn1 zamanda Baykal’a has bir gérkemi vurgulayan ve onu dinyanin tim
gollerinden ayiran 6zelliklerindendir. Sibirya'nin giineyinde bulunan, Irkutsk Oblasti ve
Buryatya arasinda yer alan Baykal g6lti, sadece diinyanin en derin ve en eski goélti degil ayni
zamanda essiz manzaralar sunan bir doga harikasidir. Makalede "Sibirya'nin Mavi Go6zi"
diye adlandirilan Baykal Goli’ntin farkli halklarda gecen isimleri incelenecektir. Bunlardan
en gizemli olan1 Baykal’dir. Kékenini aciklamak icin Cince, Ket dili, Eski Turkce, Buryatca,
Arapca, Tibetce secenekleri 6nerilecektir ancak Baykal kelimesi hem soézltiklerde deniz,
okyanus manasina geldigi, hem de kahramanlik destanlarinda korumus oldugu Yakut
Turkcesine ait olan, halkin mitleri, efsaneleri, ttrkuleri, kahramanlik destanlari, tarihi ve
etnogenezi, antropolojisi ile incelenip aciklanmaya caligilacaktir. .

Anahtar Kelimeler: Baykal Gold, Yakut Turkleri, Mit, Sibirya, Ttrk Mitolojisi
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Sozlii Sunum

-LIK YAPIM EKININ ANLAMSAL ISLEVI

Dr. Yusuf Gokkaplan!
1Erciyes Universitesi

Ozet

Yapim ekleri Turkcede sozctiiklerin hem anlamini hem de tarint degistirerek yeni
sozcuklerin turetilmesinde sikca kullanilan eklerdir. -1k, -1Uk ekleri de yapim ekleri icinde
sikca kullanilan ve cesitli adlarin ttretilmesinde goérev yapan ekler olarak dikkate deger
eklerdendedir. Dilimizde en etkin kelime tliretme metodu olarak ele alabilecegimiz yapim
ekleri tizerine yapilan calismalarda s6z konusu eklerin ses ve sekil 6zelliklerinden hareketle
eklendikleri sézcliklerde gerceklestirdigi tir ve anlam degisikligi esas alinmistir. -1Ik, -1Uk
eki eklendikleri s6zctiklere yer adi, sifat, alet arac-gerec adi, meslek adi, riitbe adi, makam
adi, soyut adlar, sayr adlari, renk adlari, baghlik adi, 6zellik ve topluluk ad: anlamlar:
katarak yeni isimler yapan ve islek olarak kullanilan bir ektir. -1Ik, -1Uk yapim eklerinin yazi
ve konusma dilinde kullanimlarina baktigimizda daha zengin anlam icerigi ile kullanildigini
gormekteyiz. Hem yazi hem de konusma dilinde sikca kullandigimiz yapim eklerinin soyut
ve somut kavramlarin ifadesinde ve bu kavramlardan yeni sdzctklerin turetilmesinde de
farkli gorevlerle kullanildigini sdyleyebiliriz. Ozellikle yazi dilimize farkli bir pencere acan
sosyal ortam yazigsmalari da basta olmak tizere s6z konusu eklerin cesitli baglamlarda farkl
anlam ifadesiyle kullanildig1 gértilmektedir. Bu calismada, s6z konusu edilen baglamlarda,
yazi ve konusma dilimizde sikca ifade ettigimiz -lIK, -1Uk yapim ekinin semantik yont ele
alinacaktir. Bu ek ile turetilmis sézctklerin ihtiva ettigi anlamlardan hareketle bu yapim
eklerinin bir s6zctige yukleyebilecegi farkli anlam iligkilerinin incelemesi yapilacaktir. Ayirca
eger var ise sO0z konusu yapim eklerinin ginlik kullanimda olusturmus oldugu ifade
kaliplarinin da anlam boyutu ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Turk Dili, Yapim Ekleri, -Lik Yapim Eki, Anlam Bilim
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CANKIRI’DA DERLENEN OLUM ILE ILGILT INANISLARIN
INCELEMEST

Dr. Ogretim Uyesi Seval Kasimoglu!
1Cankir1 Karatekin Universitesi

Ozet

Bu calismanin amact Cankiri’dan derlenen 6ltimle ilgili gelenekleri ve inanislar: ele alarak
¢cozimlemektir. Insanoglu var oldugundan beri &lim olgusunu anlamaya ve
anlamlandirmaya calismistir. Dlinya hayatinin sonu, ebedi hayatin baslangici olan 6ltUm;
pek cok insana aci, korku, Uiziinti ve caresizlik hissi veren bir olaydir. Oliim bazi insanlar
icin de yeni bir baslangici ifade etmektedir. Bu ylizden insan hayatinin en 6nemli gecis
dénemidir. Olim ile ilgili inanislar kultiir acisindan énemlidir. Oliim kultiiri pek cok
toplumun inanci geregi bir rittiel olusturmustur. Oliim olayiyla birlikte bircok inanis da
ortaya cikmaktadir. Olim hakkinda farkli cografyalarda ayni olan ve benzer olan inanislar
mevcuttur. Clinkd en az degisime ugrayan inanislar 6ltimle ilgili olanlardir. Cankir1 hem
ticaret merkezlerinin de gecis giizergdahi olmasi hem de tarihi gecmisi sebebiyle 6énemli bir
kenttir. Bu o0zelligiyle halk kulttirt acisindan oOnemli bir kent olan Cankiri’da gecis
dénemlerinin en O6nemlilerinden biri olan o6ltmle ilgili de bircok inanis ve uygulama
bulunmaktadir. Bu amacla yapilan derlemelerde, 6limle ilgili inanig, adet ve pratiklerle ilgili
pek cok bilgiye rastlanmistir. Bildiride 6lim 6ncesi, 6lim sirasi ve 6lim sonrasi olmak lizere
u¢ baslik altinda uygulamalar ve inanislar incelenecektir. Bu uygulama ve inanislarla ilgili
olarak Cankiri’da yapilan derlemelerden elde edilen veriler tahlil edilerek, bunlarin
halkbilimsel 6énemi tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cankiri, fnanis, Yas, Oltim Gelenekleri.
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Sozli Sunum

CEMAL SAKAR’IN “GIDENLER GIDENLER” HiKAYE
KITABINDA HALKBILIMI UNSURLARI

Dr. Ogretim Uyesi Metin Eren!
Wan Ytuiztincti Yil Universitesi Edebiyat Faktiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Bélimii

Ozet

2 Subat 1962 yilinda Balikesir ilinin Génen ilgesi Kocapinar Koéyli'nde diinyaya gelen Cemal
Sakar ortaokul yillarindan itibaren yazi ile ilgilenmistir. 1979 yilinda girdigi Gazi
Universitesi Tktisadi ve Idari Bilimler Faklltesi Isletme Bélumi'nt 1983 yilinda bitiren
yazar uzun bir stire memleketinde hayatini stirdtirtir. 2010 yilindan itibaren Istanbul'da bir
kamu kurumunda calisma hayatini strdirmektedir. Universite yillarinda tanistifi Necip
Tosun araciligiyla Islami cevrenin yazar, sair ve cizerleriyle tanmisir. Uzeyir Sali, Ali Sali,
Yusuf Ziya Coémert, Hiiseyin Bektas, Omer Lekesiz, Ramazan Dikmen bu isimler
arasindadir. Ankara'daki cevrenin disinda Istanbul'da bulunan Osman Bayraktar ve Hasan
Aycin’la da bag kurmustur. Kendi déneminin 6nemli yazar ve sairlerinden Cahit Zarifoglu,
Erdem Beyazit, Rasim Ozdenéren, Alaaddin Ozdenéren, Mehmet Akif inan, Nuri Pakdil,
Sezai Karakoc ve Ismet Ozel gibi insanlarin cevresinde de bulunan Cemal Sakar’in yazinsal
ve dislinsel hayatinda bu isimlerin 6nemli bir yeri vardir. Yazar ilk o6yktlerini Yasar
kaplan'in ¢ikardig Aylik Dergi'de yayinlar. Cemal Sakar dyktlerini, yayinladig: diger dergiler
arasinda Yoénelisler, Mavera, Yedi Iklim, Kayitlar, Hece, Hece Oykii, G, Tasfiye, Séz ve
Adalet, Eski Yeni, Kurani Hayat, Itibar, Post, Oykii, Temmuz. Yazar, sanal ag ortaminda
yayin yapan www.edebistan.com adli edebiyat sitesinin genel yayin yoénetmenligini
yapmaktadir. Bu incelemede Cemal Sakar'in “Gidenler Gidenler” adli 6ykt kitabi
halkbilimsel acidan incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Cemal Sakar, Halkbilimi, Hikaye, Gidenler Gidenler
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CIN'DE NASREDDIN HOCA- AFANTI fA12

Doc.Dr. Inci Erdogdu?
1Ankara Universitesi, Dil ve Tarih Cografya Fakiltesi,Sinoloji Anabilim Dali

Ozet

Cin Halk Cumhuriyetinde Nasreddin Hoca Afanti olarak bilinmektedir. Cin Halk
Cumbhuriyeti, Xinjiang Uygur Ozerk Bélgesinde bulunan Tulufanhilara gére bu bilge ve
nuktedan kisi Dalusangai koyltinde dliinyaya gelmistir. Afanti'nin yasadigi evde bulunan anit
tasinda dogum tarihi 5.6.1777, 6lim tarihi 5.6.1876 olarak gecmektedir.Kendisi 100 yil
yasamistir. Afanti, fakir koéyli bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. 6 yasinda
ilkokuli bitirmistir. 11 yasinda Kuran 6grenmeye baslamistir. 17 yasina geldiginde Arapca
kaynaklar1 tercime edecek seviyeye ulasmistir. Tulufan beyinin, toprak agalarinin halkin
tzerinde olusturdugu baskilar karsisinda halkin terciimani olmus ve kendi niiktedan diliyle
bu diizeni elestirmistir. Basinda sarigi, esegine ters binmis sekilde resmedilir.

Anahtar Kelimeler: Cin, Nasreddin Hoca, Afanti
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DICLE’NIN SIIRI

Dr. Ogretim Uyesi Mehmet Ulucan!
IFirat Universitesi

Ozet

Su, varligin ortaya cikmasinda ve devam etmesinde etkili olan bir maddedir. Bu ytizden
suya varligin, yasamin/canliligin vazgecilmezi olarak bakilir ve inanilir. Dlinya ylzeyinin
yaklasik dortte biri kara, ticti sulardan olusmaktadir. Yerylizinde bulunan sularin ancak
dortte biri, canlilarin ¢ogu ve insanlar tarafindan kullanilmaya elverislidir. Baska bir ifade
ile diinya, tizerindeki canlilarin cogu ve insanlarin tamamai i¢cin suyu az veya kit denilecek
bir yerdir. Bu ylzden su; her zaman icin hayattir, memattir, nimettir, azizdir. Kaltar ve
inancimizda varligi olusturan ve anasiri erbaa olarak bilinen; su, hava, toprak ve atesle ilgili
eskiden beri c¢ok cesitli arastirmalar yapilmis, degerlendirmeler ve yorumlarda
bulunulmustur. Yapilan arastirmalar, yorum ve degerlendirmeler, cesitli icatlarin ortaya
cikmasinda etkili olmustur. Dolayisiyla dort unsurla ilgili bilimselligin yaninda inanclar
olus(turul)mus, kulttirel degerler Uiretilmis, gelenekler ortaya cik(aril)mis ve gelis(tiril)mistir.
Bu unsurlar ayni zamanda cografyanin birer parcasidir. Cografya ise tizerinde yasayan pek
cok canli gibi insanlari da derinden etkilemektedir. Daglar, ovalar, nehirler, akarsular,
caylar, dereler ve bunlara bagli olarak iklim sartlari, yer alt1 ve yer ustt zenginlikleri,
canlilar ve insanlar icin son derece 6nemlidir. Clink® cografya her bakimdan Uzerinde
yasayan canlilar icin vazgecilmezdir. Basindan beri canlilar ve insanlar icin vazgecilmez olan
cografyanin en degerli varliklardan biri de sudur. YerylUztndeki sular; goller, nehirler,
akarsular, caylar ve derelerde bulunur. Bu sabit ve akarsular, birbirinden uzakta bulunan
canlilar ve insanlar i¢cin son derece hayati énemdedir. Bunlardan biri tlkemizin sinirlari
icinde dogup smirlarimizi asan Dicle nehridir. Dicle nehri, yaklastk 2000 km
uzunlugundadir. Ancak Turkiye sinirlar: icinde kalan kismi yaklasik 520 km civarindadir.
Kaynagini Elazig'in Guneydogusunda bulunan Hazar (Goélctk) goélinden ve Guneyindeki
Hazarbaba dagindan cikan sularin olusturdugu Dicle, Turkiye’nin Dogu ve Glineydogusu ile
Iran’dan gelen ve Irak’taki bazi akarsular, caylar ve derelerin katihmiyla giiclenerek, Irak
topraklarinda egime bagl olarak daha durularak akan ve Basra yakinlarinda Firat nehri ile
birleserek Sattularap adiyla/olarak Basra korfezinde denize dokulmektedir. Yaklasik bin
yildir, Dicle ve Firat nehirlerinin cevresinde yasayan milletimizde; bu nehirlerin her
bakimdan etkileri s6z konusudur. Dilden ktlttire, inanctan ekonomiye, siyasetten gelenege,
egitimden ahlaka, sanattan estetige kadar pek c¢ok alanla ilgili etki(lenim)leri gérmek,
gozlemlemek muUmkundir. Dicle de Firat gibi toplumumuz icin bircok acidan 6énem arz
etmektedir. Clinkd cok uzun bir stireden beridir toplumumuzda Dicle’'nin 6énemi ve onunla
olan Unsiyeti vardir. Bu 6énem ve Unsiyet, edebiyatimizda o6zellikle siirimizde c¢ok daha
belirgin olarak goértlmektedir. Bu tebligimizde; siirimizdeki Dicle’yi birkac¢ yénden ele almaya
calistik. Giris, Dicle-Firat, Dicle-Siir, Dicle-Cinsiyet, Dicle-Kutsiyet, Dicle-Siyaset ve Dicle-
Ask Iliskisi basliklar altinda inceleme ve degerlendirmelerde bulunduk.

Anahtar Kelimeler: Dicle, Edebiyat, Siir
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Sozli Sunum

EDEBI GELISIiM SURECINDE UC MERHALE (ABDULLA SAIK’IN
PERSPEKTIFINDEN)

Prof. Dr. Ali Erol!
1Ege Universitesi Turk Diinyas1 Arastirmalar1 Enstittisti

Ozet

Kulttirel dokunun yap: taslarindan olan dil ve edebiyat, milliyet kavramini tanimlayan
anahtar sézctkler arasinda yer alir. Her iki unsur da siyasi, sosyal, cografi ve ekonomik
nedenlere bagli olarak zaman icerisinde gelisir, olgunlasir. Tipki bizde ve diger Turk
topluluklarinda oldugu gibi geleneksel anlatidan, yazili edebiyat safthasina ulasincaya kadar
farkli etkenler altinda sekillenen edebiyat, Azerbaycan sahasinda da belli bir stirecin Grtint
olarak tezahtlir etmistir. Sahanin 6nde gelen isimlerinden Abdulla Saik bu stireci baslica tc¢
baslik altinda ele alir. Dis etkilerin olmadigi musterek zevklerin, geleneksel, kiilttirel mirasin
yasatildigr “Sifahi” dénem; baskin kuilttirlerin digerlerini etki altina aldiklar1 “Ixtilat” devri ve
orjinalitenin yakalandig1 “milli edebiyat” safhasindan énceki “Taklit ve Iktibas” devridir. Bu
calismada 6zellikle edebiyatimiz ve buttin Turk diinyasi edebiyatlarinda da yasanan benzeri
stirec, Abdulla Saik’in degerlendirmeleri 1s1g81inda ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan Edebiyati, Edebi Donemler, Abdulla Saik
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Sozli Sunum

ELEKTRONIK KULTUR BAGLAMINDA ANLATI

Dr. Ogretim Uyesi Filiz Giiven!
1Sinop Universitesi

Ozet

Kultarel olanin canli oldugu fikrinden hareketle, gelenegin lineer bir ilerleme icinde olmadigl
soylenebilir. Ctinkt gelenek, kulttirel olanla ic icedir ve bir seyin canli olmasi ayni zamanda
o seyin etkilesim, iletisim halinde olmasi anlamina gelmektedir. Kaldi ki glintimuzde
iletisimin yetisilemeyen hizi, kulttrel degisimin etkilerinin poptler medya araclarinda,
dizilerde, filmlerde sergilenmeye baslandigi yeni bir ortam anlamina gelmektedir. Bu sekliyle
diziler, filmler, sosyal medya ve diger buttin popller medya araclari, degisimin soézliden
yaziliya, yazilidan basiliya gecisteki kadar hissedildigi bir baglam olarak kabul edilebilir.
Degisimin bireyleri asan bu isleyisi belli formlara baglidir ve bu formlar, temelde bitin
bireylerin etkilenmesine ve farkli derecelerde de olsa degisime katilmasini saglamaktadir. Bu
baglamda, yeniden yorumlanan anlati tirleri, arkaik dénemden itibaren varlig: rittieller ve
mitler aracilifiyla tespit edilen idealize edilmis tip(ler) ve onun karsiti tip(ler)in, strec
boyunca genel hatlar itibariyla sanala déntismiis hali olarak kabul edilebilir. Insanligin
gelisim evreleri dogrultusunda aciklanabilecek bu déntistim, anlatilarin yeni bir baglamda
yeni bir bakis acisiyla yorumlanmasina yol acmistir. Ote yandan bugliniin anlatilar
islevsellik bakimindan ele alindiginda, genel olarak gecmis anlati turlerinin icerik
ozellikleriyle bircok noktada buttincil bir yapr arz etmektedir. Kavramsal kelime hazinesinin
gelismesi, beraberinde yeni sorunlar, yeni coéztimler, yeni tartismalar getirmistir. Buglintin
en tartismali meselesi teknolojinin ulusal degerleri ne derecede etkiledigi, bu etki karsisinda
alinabilecek 6nlemler? Bu kapsaminda calisma, interdisipliner bir anlayisla; s6zli ve yazili
anlati turlerinin elektronik kulttir ortaminda hangi anlayisla strdurtlebilecegini, bu
Urinlerin elektronik ortama nasil uyarlanabilecegini, halk kulttirtintn butin katmanlar
acisindan degerlendirmeyi amaclamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Elektronik Kulttir Ortami, Anlati Turleri, S6zIt Kulttr, Yazili Kalttr
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ESKI UYGUR TURKCESI METINLERINDE TERIM YAPMA
YONTEMLERI

Doc¢.Dr. Hacer Tokyiirek!
1Erciyes Universitesi

Ozet

Eski Uygur Turkcesi metinleri incelendiginde genellikle Cince, Sogdca, Toharca gibi
dillerden ceviriler yapilmistir. Bu metinlerin cogunlugu dini eserler olmasinin yani sira tip,
astronomi, astroloji gibi konular1 da kapsamaktadir. Dini ve bilimsel bu metinlerde pek cok
terimle karsilasilmaktadir. Bu terimlerin bir kismi dogrudan cevrildigi dilden alint:
seklindeyken bir kismi ise Uygurcaya ceviri seklindedir. Konuyla ilgili en dikkat cekici
ornekleri su sekilde siralamak mumkiindur: Uyg. asles, Skr. Aslesa ‘yildiz ismi’; Uyg.
tegridem koz ‘lahi goz’, Skr. deva-caksus, Cin. XBER tianyin; Uyg. bodi tégme tuyunmak
kénil ‘bodhi denilen uyanma génlii’, Skr. bodhicitta, Cin. Z{2iI» pati xin. Dolayisiyla bu
calismada Eski Uygurcadaki terimlerin olusturulma yéntemleri hakkinda bir degerlendirme
yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Eski Uygur Turkcesi, Terim, Yontem.
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Sozli Sunum

GAGAUZ SAIRE VALENTINA BUJILOVA (HACIOGLO)’NIN
COCUK SIIRLERINE COCUGA GORELIK ILKESI ISIGINDA BIR
BAKIS

Doc.Dr. Ertugrul Karakus!
1Kirklareli Universitesi

Ozet

Bir yazi1 dilinin edebi y6nl, ancak ve ancak sairler-yazarlar tarafindan strekli islenmek
suretiyle belli bir sanat olgunlugu ve buna bagh olarak da taninirlik seviyesine ulasir.
Gagauz Turklerinin edebiyati, hem kendi alfabesine ge¢c kavusmasi hem de bundan dolay:
yazi-edebiyat dilinin ge¢ olusmasindan dolayi, Ttrkce edebiyat sahalar icerisinde taninirlik
bakimindan maalesef dezavantajli bir durumdadir. Bu tlkeler ve Turk topluluklariyla edebi
baglantilarin ge¢ kurulmasi, Turkiye’de o6zellikle dil ve edebiyat alaninda genel olarak
Turkiye disindaki Turk edebiyatlarina layikiyla yer verilmemesi gibi nedenler de bu
taninirlik derecesini olumsuz etkilemistir diyebiliriz. Sanat¢cinin “Soluyan S6zlar” kitabinda
yer alan 214 adet siirin 42 adeti cocuklara yoneliktir. Bu sayi, Gagauz Turkleri cocuk
edebiyatinin Turkiye’de tanitimi i¢in 6nemli bir yekuna isaret etmektedir. Filoloji egitimi
alan, hayati boyunca Gagauz Turkcesi ve Rusca 6gretmenligi yapan, ders kitab1 yazarlig
yapan, bircok o6duller de almis olan sanatcinin cocuk siirleri, egitimle gecen hayatinin da
etkisiyle “cocuga gorelik ilkesi”’yle genel olarak orttisen eserlerdir. Aslinda onun butin
siirlerinde oldugu gibi cocuk siirlerinde de {i¢c unsur én plana cikar: Inanc, sevgi ve cocuk.
Hem cocuk siirlerinde hem de diger siirlerde “sevgi’nin basat unsur oldugu rahatlikla
gorulebilir. Siirlerin geneline yayilmis bir diger 6zellik olarak da siirlerin dar bir kavram
diinyasina sikigsmamasi; bdcekten kusa, dostluktan bilgiye kadar genis bir anlam
cercevesinde kaleme alinmis olmasini gértiyoruz. Cocuk siirlerinde dikkat ceken en muhim
iki ozellik ise, Gagauz Turkcesinin duru ve akict bir sekilde kullanilmasi ile hitap ettigi
kesim i¢in egitici bir islev olarak zengin kelime hazinesidir.

Anahtar Kelimeler: Gagauz Turk Edebiyati, Cocuga Gérelik Ilkesi, Valentina Bujilova
(Hacioglo), Cocuk Edebiyati, Cocuga Goérelik Ilkesi
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GELENEK VE MARJINALLESME: TURK KULTURUNDE GELIN
KUSAGININ RENGINDEKI DEGISIM

Dr. Emine Cakir!
10rdu Universitesi

Ozet

Toplumsal rittiellerde renklerin 6énemli bir islevi vardir. Nerede ve ne zaman hangi rengin
tercih edilecegini, kulttirel bellek belirler. Fakat kimi rittiellerde cesitli nedenlerden dolay:
gelenegin disina ¢ikma s6z konusu olabilir. Bu calismanin konusu, gecis ddénemlerinden
evlilik rittelinde tesadtif edilen ve gelinlerin beline baglanan kirmizi kusagin glintimuizde
kirmizi disinda farkli renklerde kullanma egilimi ve bunun gerekcelerinin tespitidir. Bu
kapsamda, 6ncelikle kirmizi kusagin Turk kulttrindeki anlam ve éneminden bahsedilmis,
sonrasinda so6zli kultir ortaminda kaynak kisilerin goértslerine yer verilerek konu
tartisilmistir. Kulttirel bellekte kirmizi kusagin, anlam koétilesmesine ugrayarak
marjinallestigi tespit edilmistir. Kirmizi rengin bekareti temsil ettigine yonelik sdylem,
kirmizi kusak baglamay:1 reddeden duistince ve protest eylemi beraberinde getirmistir. Bu
durum kusaklararas: kultir aktariminda, bireylerin kendi kulttirtine yabancilagsmasi ve
kendi kulttirel kodlarini bilmemesiyle aciklanabilir. Olumsuzlanan ve toplumsal cinsiyet
tartismalarina da konu olan kirmizi kusagin gercek anlaminin kitle iletisim araclariyla
paylasilmasi, farkindalik saglayacaktir. Ornegin; senaristlerin ézellikle diigiin sahnelerinde
kirmizi kusagin gercek anlamini vurgulamalari, toplumun sevdigi kisilerin bu konuda 6rnek
teskil edecek paylasimlari, toplumsal algiya yon verebilir ve bu kulttirel degerin olumsuz
anlamdaki degisim ve dontisimunt engellenebilir.

Anahtar Kelimeler: Ttrk Halk Bilimi, Gelenek, Gelin Kusagi, Marjinallesme.

Sozlii Sunum

GOKTEPE KOYU SILIKYERADLARI UZERINE BiR
DEGERLENDIRME

Dr. Merve Yorulmaz Kahve!?
IManisa Celal Bayar Universitesi

Ozet

Var olani ad verme gelenegi insanlik tarihi kadar eskidir. Cevresindeki canli ve cansiz
varlilar1 kullanim amaclari, sekil 6zellikleri, renkleri gibi 6zelliklerine bakarak adlandiran
insanoglu cografyayr adlandirirken de benzer egilimler goéstermistir. Adlandirma gelenegi
icerisinde 6zel bir inceleme alani olan yeradlar: ait oldugu milletin kalttirinti ve karakterini
yansitmast ac¢isindan buylk bir éneme sahiptir. “Silikyeradlar1” ifadesi ise cok ayrintili
haritalarda (1/100000) dahi yer almayan halkin hafizasinda yani agizlarda yasayan
yeradlarinin timunu icermektedir. Bu calismada Mugla ili merkez koylerinden biri olan
“Goktepe” koytinden derleme yontemiyle elde edilen silikyeradlar: “Silikyeradlarinin Turleri”
ve “Silikyeradlarinin Kelime-Anlam Bilgilik Incelemesi” basliklari altinda tasnif edilmistir.
Yapilan tasniften hareketle kdytin ad verme gelenegi ortaya konmaya calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Goktepe, Silikyeradi, Derleme
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iIGNE VE KALEM: MUSTAFA SAFVET EFENDI’NIN ‘BERANJE’
MANZUMESI

Ogr.Gor. Ismail Alperen Bicer!
1Eskisehir Osmangazi Universitesi

Ozet

Istanbul’da yorgancilikla istigal eden Mustafa Safvet Efendi, kaleme aldigi “Seydi”
kasidesiyle Lebib Efendi’nin dikkatini cekmis ve dostlugunu kazanmistir. O dénem Tophane
Ruznamceciligi goérevinde bulunan Lebib Efendi’nin yardimi ve himayesiyle memuriyet
hayatina baslayan Mustafa Safvet Efendinin devletle olan mtinasebeti emekli olana dek
stirmustir. Ancak belirtmek gerekir ki Mustafa Safvet Efendi’nin tezkirelerde kendisine yer
bulmasini saglayan yoént kuskusuz edebi kisiligidir. Mustafa Safvet Efendinin edebi
kisiligini ve sairlik kudretini gosteren siirlerinden biri “Beranje” baslikli manzumedir. Tenkit
ve hiciv unsurlarinin 6ne ciktigi bu manzumede sair, Pierre Jean de Béranger adli Fransiz
bir saire vefatinin ardindan goésterilen htirmete dikkat ceker ve Osmanli sairlerinin icinde
bulundugu durumu gozler 6nine serer. Biyografik yontemle metin tahlili ydonteminin
kullanildigi bu calismada Mustafa Safvet Efendinin hayati dikkatlere sunulmus; onun
“Beranje” manzumesi, yazilis sebebi de gbz o6ntinde bulundurularak bicim ve icerik
bakimindan incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Biyografi, Siir, Mustafa Safvet Efendi, Beranje, inceleme.
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KLASIK SERHLERIN METODOLOJISI

Ars.Gor.Dr. Mustafa Yasin Bascetin!
1Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

Sarihler, metinleri daha anlasilir kilmak amaciyla, bilgi ve kabiliyetlerine goére, farkli izah
yontem ve uygulamalarindan istifade etmislerdir. Klasik dénem siir serhlerine bakildiginda,
bu metinlerde filolojik izahlarin agirlikta oldugu gérultir. Bu tar serhlerde, 6ncelikle kaynak
metin verilir. Daha sonra ise, kelimelerin ek kok vs. dil bilgisi izahlar1 yapilir. Farkl
kaynaklardan alintilarla yorumlamalar ve metinde yer alan telmihlerin izahi yapilir.
Bununla birlikte, klasik serhlerde genel olarak benimsenmis bir tertip diizeni vardir. Bu
dluizene gore; besmele, hamdele ve salvele boltimlerini, eserin serh sebebinin ifade edildigi
“sebeb-i tesrih” bélimu takip eder. Daha sonra ise, serh edilen kaynak metinden beyitler
yazilir; altinda serh metni yer alir. Klasik serh metinlerinin izah kisimlarinda, genellikle
beyitler misralara ve kelimelere tecziye edilerek ele alinmaktadir. Bu nedenle, ilk asamada
kelime ve dil bilgisi aciklamalar1 yapilir. Bircok klasik serhte sarih, metinde gecen
kelimelerin veznini belirtip farkli anlamlarini izah eder. Bazi sarihler, kelimenin Arapca,
Farsca ve Turkcedeki anlamlarini aktarirken hadis basta olmak Uzere, tefsir, hadis, fikih,
kelam, akaid, tasavvuf, felsefe, mantik, tip, astronomi, cografya, tarih, tezkire, siyaset, dil
bilgisi, ltigat, belagat, insa gibi alanlarda yazilmis kitaplardan; divan, mesnevi ve bazi
mensur edebl metinlere kadar bircok kitaptan kaynak go6sterilerek serhe dayanak
olusturulur. Ote yandan beyitte yer alan manaya gére menkibeler, hikayeler ve tarihi olaylar
nakledilir. Yine serh edilen beyitteki anlama benzer baska bir sairin Divani’ndan 6rnekler
verildigi de gértilmektedir. Metinle alakali alakasiz ¢ok genis malumat ve izahatdan sonra,
kaynak metin farkh bir dilde yazilmissa, sarih, “mahstl-1 beyt”, “mahsal mana”, “takdir-i
mana” vs. ifadelerle, beyti Tlurkce olarak anlamlandirir. Calismada Klasik Farsca Eserlere
yazilan serhler baglaminda metin cevirisi, gramatik izahlar ve soézltk bilgileri, aciklama
(serh, izah), aciklamay1 gliclendirme, delillendirme, 6rnekleme, anlami yorumlama amaciyla
ek bilgi verme ve metin terciimesi vs. klasik serh yéntemleri ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Eski Tiuirk Edebiyati, Klasik Iran Edebiyati, Klasik Serhler, Metodoloji.
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KLASIK TURK EDEBIYATINDA ASK ETiGi BAGLAMINDA RINT
VE ZAHIT

Dr. Ogretim Uyesi Bekir Kayabas1!
1Adiyaman Universitesi

Ozet

Klasik Turk edebiyatinin ask anlayisi, evren algisi, kaliplagsmis benzetmeler gibi konular bu
edebiyatin Uzerinde yukseldigi ana kolanlardir. Asik, masuk, rakip ask ticgeni disimda
Klasik edebiyatin diinyasinda iki tip daha bulunmaktadir Rint ve Zahit. Bu iki tipten birisi
asigin yaninda diger ise karsisindadir. Bu iki tipin askla hayatla ilgili yorumlar1 Klasik
edebiyatin dualist dunyasini sergilemesi bakimdan dikkat cekicidir. Klasik Turk
edebiyatinda sinirlar1 belirlenmis bir ask eylemi bulundugu kuskusuzdur. Bu askin etigi
acisindan Rint ve Zahidin durumu nedir? Bu calismada Rint ve Zahidin ask etigi
konusunda nerede durduklar tartisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Rint, Zahit, Klasik Edebiyat, Ask

Sozlii Sunum

KORKUNC YILLAR VE YURDUNU KAYBEDEN ADAM
ROMANLARINDA KULTUREL BELLEK METAFORU: HAFIZA
MEKAN

Dr. Ogretim Uyesi Hilal Akcal
1Erciyes Universitesi

Ozet

Toplumlar: etkileyen tarihi, siyasi ve sosyal hadiseleri depolayan ve milletlerin var olma
sUirecini blinyesinde barindiran insan belleginin dis boyutuna kulttirel/kolektif bellek ad:
verilir. Kulttrel kimligin somutlanmasi, yapilandirilmasi ve bir sonraki nesle aktarilmasi
icin hatirlatma gorevi Uistlenen kulturel bellek yeniden canlandirma islevi ytklenir. Kulttirel
bellek ortak dil, din tarih/gecmis, mekan gibi 6geler vasitasiyla bir sonraki nesle aktarilir.
Bu baglamda kulttirel bellek gecmis/an/gelecek arasinda bag kurarak kusaklar arasinda
sezgisel zamanin tarihini olusturur. Diger taraftan da olaylarin yasandigi, saklandig ve
korundugu mekanlar gecmise, hatiralara ve deneyimlere kéken olusturur. Mekanin zamanla
kurdugu butunluklu iliski ktltirel bellegi diri tutar. Fiziksel mekanlar ve mekana ait bttin
unsurlar/kitaplar, esyalar metaforik dizlemde hafiza mekan olarak bir cesit mtize gorevi
Ustlenirler. Ancak hafizanin diri tutulmasini saglayan mekanlar modern cagda yok olabilir.
Bu sebeple zamanla insan hafiza mekanin kendisi olur. Cagdas Turk Dtinyas: edebiyatinin
en 6nemli temsilcilerinden olan Cengiz Dagc1 yapitlariyla Kirim Turklerinin yasadig: trajediyi
anlatarak hafiza mekanlar olusturmus, kulttirel bellegin yapilandirilmasina ve diri
tutulmasina aracilik etmistir. Yayimlanan ilk iki romani Korkung¢ Yillar ve Yurdunu
Kaybeden Adam’da Sovyet emperyalizmi ve II. Dlinya Savasi’nin insanlik disi dramini tim
boyutlariyla anlatmaya calisan yazar, esaret ve sUrglnluk temasiyla olusturdugu hafiza
mekanlarla Kirim halkinin ktltirel belleginin olusumunda 6nemli bir yer tutar. Calismada
bu hafiza mekanlarin olusturduklari sembolik ve imgesel yapilar ¢éztimlenerek metnin
ortunttst icinde gecmisten gelecege Kirim halkinin kulttrel bellek dokular: yansitilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cengiz Dagci, Kulturel Bellek, Hafiza Mekan
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Sozli Sunum

KULTUR MIRAS UNSURU OLARAK “KAVUT”

Bayram Bilir! , Begiim Balci?
1Usak Universitesi
2MEB

Ozet

Kultirel miras unsurlari muzeler, saraylar, camiler, kiliseler, manastirlar gibi somut,
meddahlik, Mevlevi sema toreni, asiklik gelenegi, nevruz, karag6z, geleneksel sohbet
toplantilar1 gibi somut olmayan olarak ikiye ayrilmaktadir. Her iki kulttrel miras
unsurunun cogaltilarak ve arastirilarak éncelikle icinde bulunulan topluma ve sonrasinda
insanliga mal edilerek ortaya cikarilmasi kulttir arastirmacilarinin ve konu uzmanlarinin
gorevleri arasindadir. Turk dtnyasinin cesitli bélgelerinde de “kavut”un bir Nevruz yiyecegi
olarak yapilmaktadir. Turkcenin elimizdeki en eski kaynak s6zIUgh niteligini tasiyan
Kasgarli Mahmut'un Unli eseri DLT’de; “kagut= kavut, daridan yapilan bir yemek.”
anlamlandirmas1 ve géondermesiyle verilmektedir. “Kavut” kelimesi ile ayn1 yerde anlamlar:
siralanan kaw, kavuz, kavik/ kawik, kawrul-/ kagrul-, kagur-, kugur-, kuwur-, kawurmac/
kogurmac kelimeleri; kabuk, kavurma anlamlari yontinden “kavut” kelimesi ile ilgilidir.
Bozyaz1 ve cevresinde yasayan yorukler Orta Asya’dan yoreye gelinceye kadar gecen
zamanda Kavut (Gavut) dedikleri yiyecegi Uretmeye devam etmislerdir. Orta Akdeniz’de
Mersin’in batisinda Orta Toroslarla deniz kiyis1 arasinda goécebe olarak yasayan Sari
Kecililer, Kara kecililer ve Tekeliogullar1 yérede dogal olarak yetisen Keciboynuzu ( harnup)
susam ( kiinci), yerfistig1 ve akdariy1 dibekte déverek 6gtittip Ozlestirerek trettikleri bir cesit
helvadir (Coban Helvasi). Bozyazi kavutu son yillara kadar Yoértklerin daglarda uzun sure
isleri oldugunda yanlarinda goétirdutkleri vazgecilmez bir yiyecekti. Hacca, askere giderken
mutlaka azik olarak yanlarina alirlardi. Besin degeri cok ytuksek olan bu yiyecek uzun stire
bozulmadan saklanabilmektedir. GlinimUliz de unutulmaya ytz tutmus bu kulttirel lezzet
yeniden canlandirilarak ekonomiye kazandirilmistir. Kulttirel lezzetlerin ekonomiye
kazandirilarak yerel ekonomileri giiclendirmeyi savunan DOKUDER ( Dokuma ve Kultiir
Urtinleri Gelistirme Dernegi) Bozyazi kavutunun Cografi isaret belgesini de alarak ( Mahrec
isareti) tescilli bir marka ile ( Bozyazi kavutu Cankatan Coban Helvasi) ekonomiye
kazandirmistir. Bozyazi’da dogal olarak yetisen Urtnlerden turetilerek E- ticaret tizerinden
bircok sanal magazada ve organik Urtin satan marketlerde pazar alani bulmustur. Dogal
kaynaklarin kullanilmasiyla habitatin korunmasi saglikli besinlerin genc nesillere
sevdirilmesi hedeflenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kavutun Etimolojisi, Bozyaz1 Yértikleri, Cografi isaret( Mahreg), Yoresel
Lezzet, Yerel Ekonomi.

ULUSLARARASI TI;jRK KULTURU SEMPOZYUMU
DIL - TARIH - COGRAFYA Sayfa 85



ULUSLARARASI TURK KULTURU SEMPOZYUMU
DiL - TARIH - COGRAFYA

KULTUREL BELLEKTE IKiZ COCUKLARA AD VERME
GELENEGIT

Dr. Emine Cakir!
10rdu Universitesi

Ozet

Her toplumun kendine 6zgli gelenek ve goéreneklerle o6rinttili ad verme sistematigi
mevcuttur. Kisiye ad verilmesi, sadece bireyi ilgilendiren bir durum olmadigindan ve ad ile
cocugun yazgisi arasinda dogrudan iliski kuruldugundan adla ilgili inanis ve uygulamalarin
onemli bir sosyal olgu oldugu muhakkaktir. Calisma kapsaminda Turk kulttrtinde ikiz
cocuklara toplumsal inan¢ ve gelenekler dogrultusunda hangi adlarin ve neden verildiginin
yaniti aranmis; s6zli kultar ortamda tespit edilen veriler, halkbilimi disiplini kapsaminda
tasniflenerek analiz edilmistir. Incelemede istisnalara rastlanilmakla birlikte ebeveynlerin
ikiz cocuklara ad verirken genellikle ve 6ncelikle birbiriyle fonetik ve semantik anlamda
uyumlu adlar1 tercih ettigi, ayrica ebeveynlerin 6nceden belirledikleri ada bagli olarak
ikizlerden digerinin adini, bu adla “ses ya da anlam” uyumu gozeterek verdikleri de
belirlenmistir. Tek dogan cocuklara genellikle bagimsiz bir ad verilirken ikiz cocuklara
birbiriyle iliskili yani uyumlu ad verilme egilimi gortilmektedir. ilaveten cocuklarin ikiz
olduklarinin dogum o6ncesinde ya da dogum sirasinda 6grenilmesi, adlarin dini ve ideolojik
arka plani ve kaynagi, adin modern ya da geleneksel olarak kabul edilmesi, ad1 veren kisinin
kimligi ve gelenekteki yeri, adin estetikle ilgisi, adin medyadan esinlerek verilmesi ya da
dogumu gerceklestiren doktorun adinin veya soyadinin verilmesi, ntifus memurlarinin ad
koymasi, 6len buytklerin adinin verilmesi, bebegin anne karnindaki hareketlerinin cocugun
kendi adini belirlemesi, mevcut diger kardeslerin adiyla uyumlu ad koyma egilimi, adin
kurayla belirlenmesi gibi bircok etkenin ikizlere ad verirken belirleyici oldugu tespit
edilmistir. Gec¢miste ikiz cocuklara hangi toplumsal gerekceyle ve nasil ad verildigini
yanitlamak gayet glicttir, fakat glinimuzde ikizlere nasil ad verildigini belirleyen ve bu
konuda bir sistematik ortaya koyan bu arastirmanin gelecekte bu konuda yapilacak baska
calismalara da katki saglayacagi, kultirel bellekteki degisim ve doénustUmleri ortaya
koyacag: duistintilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Ttrk Halk Bilimi, Kulttirel Bellek, Ad Verme Gelenegi, Ikiz Cocuklar
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Sozli Sunum

MAHMUT AFiF’IN “NASIL KONUSTUGUMUZU BIiLELIM:
ISTANBUL SIVESININ HUSUSIYETLERI HAKKINDA ILMI BIR
TETKIK” ADLI YAZISI UZERINE BIR DEGERLENDIRME

Dr. Ogretim Uyesi Hatice Cigdem Yildirim!
1Baskent Universitesi

Ozet

31 Ekim 1928 yilinda Ikdam Matbaasinda basilan “Nasil Konustugumuzu Bilelim: Istanbul
Sivesinin Hususiyetleri Hakkinda Ilmi Bir Tetkik” baslikli, 6nsézii ile 16 sayfadan olusan
eser; “Istanbul Sehremaneti Mufettislerinden” Mahmut Afif tarafindan kaleme alinmistir.
Yazar, eserinde Istanbul sivesinin (agzinin) neden konusuldugu gibi yazilmadigini
acikladiktan sonra; toplam on adet ilke ile bu konusma dilinin 6zelliklerini aciklamis ve
orneklendirmistir. Bu on ilkenin ardinda da alti adet ilke vererek ahenk kaidesi olarak
adlandirdig: 6nlik-artlik uyumunun disinda kaldigini ifade ettigi bazi cekimleri gdstermistir.
Yazarin dile getirdigi bu ilkelerin buytk bir kisminin gintimuz dil bilgisi calismalarinda
gboclisme, gerileyici benzesme, Unlti/Unstiz dismesi gibi ses olaylariyla karsilandigl
goértilmekle beraber; eserin asil 6zelliginin dénemin konusma dili hakkinda bilgi sunmasi ve
bu dogrultuda yalnizca yazili eserler araciligiyla ytksek dil kullanimi disinda halkin
konustugu dil hakkinda 6érnekler sunmasi oldugu dustnulmektedir. Bu calismada da eser
hem kendi 6zellikleri hem de dénem icerisinde anlam ve 6nemi acisindan degerlendirilmeye
calisilmastir.

Anahtar Kelimeler: Mahmud Afif, Istanbul Agzi, Konusma Dili, Yaz Dili
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Sozli Sunum

MEDYANIN TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINE
ETKISI VE KULTUREL DEGERLER AKTARIMI BAKIMINDAN
SAVASCI DIZIiST ORNEGI

Fadime Boztoprak!
Ifstanbul Arel Universitesi

Ozet

Yabanci dil 6grenim sUireci ayni zamanda yabanci bir kulttrle karsilagsma strecidir. Dil ve
kultara birbirinden ayirmak mumktn degildir. Cinkt dil; bir milletin ktlttr kodlarini,
tarihini, ezelini ve ebedini tizerinde tasir. O dilin sahip oldugu milletin distnce dinyasi,
yasayls bicimi hedef dilin icinde gizlidir. Gtinumuzde kultirel ogelerin aktarilmasinda
medyanin etkisi oldukca yuksektir. Ozellikle televizyon dizileri, filmler ve sanal alemde
paylasilan videolar; bu aktarim stirecinde 6nemli bir role sahiptir. Yabanci dil 6gretiminde
kullanilan yazili materyaller hedef dilin kulttir kodlarini aktarmada eksik kalmaktadir.
Coklu 6grenme kuramlarina dayanarak yabanci dil 6gretiminde medya kullanimi; kulttr
aktarim surecine de katki saglayarak dinledigini anlama, okudugunu anlama, konusma,
yazma temel dil becerilerinin yani sira, telaffuz ve iletisim gibi becerilerin de gelisimine
yardimci olacaktir. Tirkcgenin yabancilara 6gretiminde ders ortamina ve ders i¢in hazirlanan
materyallere dikkat edilip Ttrkcenin dogru bir sekilde aktarilmasi gerekmektedir. Avrupa
Dil Portfolyosu'nda da belirtildigi tzere, dil 6grenme bir kultirlesme surecidir. Bu
calismada, kultiurlesme stirecinden yola cikilarak, Tturkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde
medyanin etkisi incelenmistir. Medya baglaminda Savasci dizisi 6rneginden faydalanilarak
dort dil becerisinin nasil kazanilacagi tizerinde durulmustur. Calismada, Savasci dizisinden
alinan 6rneklerle B1 seviyesinde cesitli etkinlikler olusturulmustur. Her etkinlik farkli beceri
alanini kapsamaktadir. Bu calismayla Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimi asamasinda
Turk kulttirtinin aktarilmasina katki saglayan, milli ruhu yansitan medya Ornekleri ve
Savasci dizisinin kdlttir aktarim stirecine yardimlari ve kaltir aktarimindaki rolleri tizerinde
durulmaya caligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Ogretimi, Turkce, Ktilttir, Medya, Savasci Dizisi
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MEMLUK KIPCAK SOZLUK VE GRAMERLERINDE
TI'.'IRVKMENCVE OLARAK KAYDEDILEN S()ZCﬁKLERDEl}I
CAGDAS OGUZ LEHCELERINE ANLAM DEGISMELERI

Dr. Ogretim Uyesi Onur Balci?
1Sivas Cumhuriyet Universitesi

Ozet

Saussure’nin godsterge kurami, gosteren, gosterilen ve gostergeden olusmaktadir. Gosteren,
ses veya yazi; goOsterilen ise zihinde olusan kavramdir. Bir bakima anlam gostergenin
gosterilen tarafidir. Yani zihinde olusan kavram, igeriktir. Goéstergenin anlam yontnu
inceleyen anlambilim, genellikle s6zctik anlambilimi, ctimle anlambilimi ve genel anlambilim
olmak tizere Utice kisma ayrilir. Memluk Devleti’nin yonetiminin Turklerin eline gecmesi ile
bu cografyada baslayan Turkce 6grenme modast neticesinde pek cok soézlik ve gramer
yazilmistir. Bu gramerlerde genellikle 6lctnlt dilin 6zellikleri gortlse de dénemin farkl
lehcelerine dair bilgiler bulmak mumktndtr. Bu lehgelerden en 6nemli olan iki lehce
Kipcakca ve Turkmencedir. Kipcakca halkin ve devlet ricalinin lehcesidir. Ttrkmence ise
Oguz boylarinin lehgesidir ve genellikle hakir hatta ‘mistehcen’ sayilmaktadir. Bu soézlik ve
gramerlerde TUrkmenceye/ Oguzcaya ait pek cok sdzcik ve gramer ac¢iklamasi mevcuttur.
Sozluk ve gramerlerde toplamda 286 sézcik Turkmence olarak kaydedilmistir. Bu
sozciklerden pek cogunu cagdas Oguz lehcelerinde taniklamak muUmkindir. Bazi
sozcukler, sozlik ve gramerlerdeki anlami halen korumakta iken bazi s6ézctklerde anlam
degismeleri gozlemlenmektedir. Bu calismada Memluk Kipcak sozlik ve gramerlerinde
Tarkmence olarak kaydedilen soézclklerin cagdas Oguz lehcelerinde gecirdikleri anlam
degismeleri incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Anlam, Memluk Kipcak Sézlik ve Gramerleri, Tirkmence.
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Sozli Sunum

SAHA (YAKUT) BUYU MASALLARINDAN “CAACAHAAN”IN OZ-
BICIM ILISKISI BAKIMINDAN TAHLILI VE SAMANIN
YOLCULUGU

Ogr.Gor. Tugba Akkoyun Kog!
1Bayburt Universitesi

Ozet

Bu calismanin amaci; genelde “uydurma” metinler olarak nitelendirilen masallarin, estetik
biliminin 06z-bicim kavramlari yonuyle ve soylem c¢ozimlemesinin de olanaklarindan
yararlanilarak incelenmesidir. Metinden elde edilen veriler yoluyla masallarin ylzlerce yilin
bilinciyle yogrulmus “kurmaca” metinler oldugunu ortaya koyabilmektir. Bu amacla, Saha
(Yakut) Turklerine ait bliyl masallarindan “Caacahaan” metni 6rnek secilmis ve tahlil
edilmistir. Masal; 6zGnU olusturan millet, o milletin yasayisi, tarihi, sosyolojik durumu,
diger milletlerle veya kulttirlerle iletisimi baglaminda ele alinmistir. Masalda kullanilan dil
Ogelerinin her birinin 06zenle secilip masala yerlestirildigi, masalin kurgusunun N.
Hartmannin degerler ontolojisinde s6z ettigi tabakalarin tamamini barindirdig
gértulmustur. Ik bakista bir dev masali gibi gértilen yapinin, samanin metafizik yolculuguna
uzanan katmanlar irdelenmistir. incelemenin sonucunda, Ttrk saman kultiirtintin pek cok
ogesinin masal icindeki kodlarina ulasilmaistir.

Anahtar Kelimeler: Saman, Saha/yakutlar, Caacahan, Masal, Yeni Ontoloji, Ttark Kualttra,
Oz-Bicim
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SANAT VE MiZAC ARASINDAKI ILiSKi BAGLAMINDA TURK
EDEBIYATINDAKI OZGUN SAHSIYETLER

Doc¢.Dr. Mehrali Calp!?
1Agr1 Ibrahim Cecen Universitesi

Ozet

Sanat eserleri, sanatcinin kendini ifade etmesinin bir Girtinti olarak ortaya c¢ikar ve onun
dinyasini yansitir. Denilebilir ki sanatciy: tanimak icin en dogru ve kestirme yol, eserlerini
okumak, dinlemek ya da seyretmektir. Benzer sekilde bir edebiyatcinin da, yazdiklarinin
disinda ya da yazdiklarindan bagimsiz oldugunu soéylemek gucttir. Edebi eserler okurdan,
tarihi ve toplumsal sartlardan bagimsiz olarak incelenemeyecegi gibi onlari Utretenlerin
duygu ve dusuncelerinden ya da kisilik 6zelliklerinden bagimsiz olarak da dustnutlemez.
Edebiyatcinin adeta aynasi olan eserlerinde onun kisiligine dair pek cok ipucu saklidir.
Secilen kelimeler, olusturulan tasvirler, kullanilan imgeler veya anlatimla ilgili pek cok
ozellik, yazarin kisiligini ele verir. Her toplumun kendine 6zgl bir sanatkarlik yetenegi, bir
yatkinligi, sanata karsi belirli bir yénelisi vardir. Benzer durum, sahislar icin de gecerlidir.
Her insanin icinde az ya da c¢ok sanatsal bir 6zellik mevcuttur. Bundan dolay:r sanat
sahsidir. Iste bu bakis acisini dikkate alan Emile Zola sanati tarif etmek icin “Sanat, bir
mizac¢ arasindan gérilmuis olan tabiattir.” demistir. Bu calismada sanat ile miza¢ arasindaki
iliski baglaminda Turk edebiyatinda miza¢ farklilagsmas: tizerinde durulacaktir. Bu calisma
nitel arastirma yaklasimi ile yUrGttlmustir. Arastirmada nitel arastirmada en cok
kullanilan veri toplama yoéntemlerinden olan doktiman inceleme yo6ntemi kullanilmistir.
Turk edebiyatinda karakteristik niteliklere sahip tic 6nemli sanatkar; “Ahmet Hasim, Behcet
Necatigil, Necip Fazil Kisaklirek” ve eserlerine yansiyan mizaclari izerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sanat, Mizac, Turk Edebiyati, Ahmet Hasim, Behcet Necatigil, Necip
Fazil Kisaklirek
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Sozli Sunum

SOVYET DONEMI DIiL POLITIKALARININ TURKMEN
TURKCESINE ETKILERI

Prof.Dr. Thsan Kalenderoglu!
1Gazi Universitesi

Ozet

Carlik Rusya’sinin Ekim 1917°de yikilip yerine kurulan Bolsevik rejimin devraldigl genis
cografya icinde kendi kulttrlerini, kimliklerini, dil, din ve edebiyat gibi temel degerlerini
koruma, yasatma, gelecek nesillere 6gretme noktasinda en cok magdur olan toplumlarin
basinda Sovyetler Birligi sinirlari icinde yasayan Turk topluluklari gelmektedir. Ozellikle
1925 yilinda kurulan otonom Sovyet cumhuriyetleri icinde self determinasyon vaadiyle
baslanan kultiar ve kimlik yasaklarindan Turk topluluklari bu magduriyeti agirlikli olarak
dillerine uygulanan politikalar yoluyla yasamislardir. 1552’de Kazan Hanlhiginin Carlik
Rusya’s: tarafindan isgal edilmesi stireciyle baslanan Hristiyanlastirma politikalarinin en
onemli araci dil olmus; uygulanan dil politikalar1 hem Carlik hem de Bolsevik donemlerinde
asimilasyon ve kimlik degistirmede etkili olmustur. Sovyetler Birligi déneminde dil
politikalar1, “dillerin ve birlik icindeki toplumlarin esitligi” prensibine dayaniyordu. Bu
politikaya gére SSCB sinirlarn icinde Ruscadan sonra en konusulan dil Turkceydi. Ancak
gerek Carlik doneminde gerekse Bolsevik dénmede Ruslar Turkceyi hicbir zaman tarihsel
gecmisiyle degerlendirmemis; otonom cumhuriyet olarak béldtgi her bir Turk toplumunun
dilini de ayr1 bir dil gibi kabul etmistir. Ozellikle, ayni1 kékenden gelen benzer seslere bile
farkli harflerden olusan alfabe ihdas eden rejimin dil politikalarindan en ¢ok Turkistan
bolgesinde yasayan Oguz grubu Turk boylarn icindeki Ttirkmenler ve onlarin dili Tirkmen
Turkceesi etkilenmistir. Trkmenistan’da Bolsevik rejim insa edilmeye baslandigi dénemde;
Rusca bilenlerin sayis1 yok denecek kadar azdir. Ancak 1921 yilinda baslanan Tturkmen yazi
dili ve Arap harfli Tirkmen alfabesinin degistirilme calismalar1 1929 yilindan itibaren
uygulanmaya baslanmis; dénemin Rus ve Turkmen bilim insanlar: tarafindan sézlik, alfabe
calismalar1 Bolsevik rejimin istedigi yénde devam etmistir. 1930 yilinda Stalin y6netimin
uyguladigr dil politikalariyla Turkmen Turkcesi adeta mustemleke dili olmus; Ttrkmen
diliyle ilgili calismalar yapan bilim insanlarina c¢cok agir baski politikalar1 uygulanmistir.
Tebligimizde, yukarida aciklamaya calistigimiz hususlar dogrultusunda Sovyet déneminde
Turkmen Turkgesine uygulanan dil politikalar: ve sonu¢larindan bahsedilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tlirkmen Turkcesi, Sovyet Dénemi, Dil Politikalar:
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Sozli Sunum

SOZLU VE YAZILI KULTUR BAGLAMINDA KAZAK
TURKLERINDE JUMBAK AYTISI

Meruyert Satinbekoval
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Kazak so6zlu siir geleneginde deyisme sanatinin sikca kulanilani jumbak aytislari olarak
bilinmektedir. Jumbak aytisi, soru ve cevaplardan olusan bilgiye dayali, bilmece seklindeki
zor bir aytis cesididir. Bu tarz aytislarda iki asik dinyanin ve insanoglunun yaratilisi,
toplumdaki siyasi ve sosyal durumlar ile Peygamberler tarihinden s6z ederek deyisirler. Bu
ylizden jumbak aytislarinin insanin zihnini yukseltip, irtical yetenegini gelistirmeye
sagladigi katkisi kuskusuz buyuktir. Kazak edebiyati tarihinde jumbak aytisinin en
bilinenleri olarak Aset ile Iriscan, Sapargali ve Nurcan, Ktiderikoja ve Ulbike, (Molda) Musa
ve Manat kiz deyismelerini ifade edebiliriz. XIX yy. Kazak akini Sarbas ile Kirgiz ircisi
Kalmirza’nin arasinda gerceklesen deyisme jumbak aytisinin sézlt kultlir ortaminda ortaya
cikan O6rnegi olarak kabul edilmektedir. Asiklara iki kardes tilkenin aksakallar1 Kazak-Kirgiz
halklarinin purtzlerini elestirmelerini yasaklamasina karsilik Kalmirza soru ve cevap
seklinde deyismeyi istemis. ki asik tlkedeki yenilikleri, Rus Carlig1 tarafindan yurtitiilen
yerlesik siyaseti elestirerek jumbak aytisi yapmislar. Bazi arastirmalarca jumbak aytisinin
Ekim devriminden 6énce kazaklar tarafindan Islam dininin daha yeni kabul edilip, Arap
alfabesini kullanarak egitim goérmeye basladiginda, mektup halinde ortaya c¢iktig
tespitlenmistir. Bu bildiride, Kazaklardaki jumbak aytisinin temel 6zelliklerine dair bilgiler
verilip, yapi1 ve sekil 6zellikleri, icra baglami meseleleri ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: S6z1u Siir, Jumbak Aytisi, Deyisme Sanati, Icra Baglami
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Sozli Sunum

TATAR SARKILARINDA AYRILIK

Prof.Dr. Birsel Oruc Aslan?
1Balikesir Universitesi

Ozet

Hayatin her merhalesinde karsilasilan bir durumdur ayrilik. Dogumla ana rahminden ayrilir
bebek, sonra anne sttinden. Bliytudikce oyuncaklarindan. Bazen de istemese de yerinden
yurdundan, sevdiklerinden. Ayrilik 6yle bir durumdur ki insan her zaman ayni metaneti
gosteremez karsisinda. Kimi zaman isyan eder. Hissettigi ayrilik acisiyla birlesen bu isyan
misralara, notalara dékuliiverir. Insan iste bu durumda hissettigi acilari, duygular
misralara, notalara doklince rahatlayacagini, ayrilik acisinin hafifleyecegini umar. Tatar
sarkilarinda ayrilik konusu siddetiyle dogru orantili olarak ele alinmistir. Vatandan ayrilma,
ana babadan, kardeslerinden ayrilma, sevdiginden ayrilma, evladindan ayrilma gibi
basliklar altinda toplayabilecegimiz sarkilardir bunlar. Bazen vatandan ayrilma ile ana
babadan, kardeslerinden, sevdiginden ayrilma da gerceklesir, bazen de bu ayrilig1 aile hep
birlikte yasayabilir. Ayrilik, stiresine goére; uzun suUreli olanlar, kisa sUreli olanlar, kalici
olanlar seklinde de ele alinabilir. Bu calismada Zinnur Mansurov'un 1993 yilinda tertip
ettigi “Cirlap Acila Kunél — Tatar Cirlar1” adli eserdeki sarkilarda ayrilik konusunun nasil ele
alindigl, hangi durumlarda ayriligin zuhur ettigi gibi durumlar tarama yéntemiyle incelenip
ortaya konmaya calisilacaktir. Eserde dikkati ceken bir husus da yer alan sarkilarin
giuftelerinin pek cogunun taninmis Tatar sairlerine ait olmasidir. Siirler cok sevilince
bestelenmis, sark: olarak da tasidigi duygulart bu kez sadece okuyucuya degil, dinleyiciye
de aktarmayir amaclamistir. Tatar sarkilarinda vatana, dogulan yere, cocukluk c¢aginin
gectigi yerlere olan sevgi ve hasret duygusu oldukca coktur.

Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelimeler: Tatar Cirlari/sarkilari, Ayrilik, Hasret, Vatan
Hasreti

ULUSLARARASI TI;jRK KULTURU SEMPOZYUMU
DIL - TARIH - COGRAFYA Sayfa 94



ULUSLARARASI TURK KULTURU SEMPOZYUMU
DiL - TARIH - COGRAFYA

TURK LEHCELERIYLE YARATILMIS HALK BILGISI
URUNLERININ AKTARIMINDA YASANAN PROBLEMLER
UZERINE BiR INCELEME

Dr. Fatos Yalcinkayal

Ozet

Turkler tarih boyunca genis cografyalara yayilmis, bircok devlet kurmus, farkli din ve
inanclara mensup olmustur. Karsilastiklar1 kulttrlerle alis-veriste bulunmus, onlardan
etkilenmis ve onlari etkilemistir. Hizla cogalan ve yayilan Turk topluluklar1 zamanla cografi
uzakliklar, siyasi karmasalar vb. sebeplerden birbirlerinden uzaklasmistir. Karsilasmis
olduklari yeni dillerin, dinlerin ve kultirlerin etkisiyle birbirine yabancilagsmislardir. Siyasi,
cografi ve tarihi sebeplerden dogan ayriliklar ana dilden kopuslar: hizlandirmistir. Ortak bir
ana dili konusan topluluklar artik birer lehce sahibi olmuslardir. Mekansal olarak yakin ya
da iletisim icinde olan Turk topluluklarinin lehgeleri birbirine yakin kalmistir. Ama uzak
olan, baskin kulturlerin etkisi altinda kalan lehceler arasindaki fark ise artmistir. Tark
topluluklarinin yaratmis olduklar: halk bilgisi tGrtinleri de bu farkliliklardan etkilenmistir.
Turk dinyasinda kulttirel birligi saglamak icin bircok bilimsel ¢aligma yapilmaktadir. Bu
calismalar yapilirken bircok sorunla karsilasilmaktadir. Calismalarin yeterli sayida
olmamasi, sozltiiklerin az, kaynaklara ulasimin zor olusu, Universiteler aras:i iletisimin azlig
vb. durumlar sorunlarin asil sebepleridir. Son yillarda Turkiye’de Turk dunyas:
topluluklariyla ilgili calismalarin arttifi gértilmektedir. Universitelerde &zellikle Tiirkoloji,
Tuark Dili ve Lehcgeleri, Tark Halk Bilimi vb. boélimlerde calismalar artmistir. Halk Bilimi
bolumlerinde Turk lehceleriyle yaratilmis bircok halk bilgisi tirtinti Turkiye Turkcesine
aktarilip Turkiye’de yapilan calismalara gére incelenip analiz edilmektedir. Bu calismada
“Lehceler arasi aktarim yapan arastirmacinin sinir ve sorumluluklar: ne olmalidir?” sorunu
lizerinde durulacaktir. “Aktaricinin sinirlar1 ne olmali, aktarici metni aktarirken metne ne
kadar muidahale edebilir, aktarici yeni bir yaratici midir?” vb. sorulara cevap aranacak,
aktaricinin karsilastigi sorunlar ve ¢éztimler Uizerinde durulacaktir. Butiin bu sorulara ise
halk bilgisi Girtinlerinden hareketle cevap aranacaktir.

Anahtar Kelimeler: Turk, Lehce, Halk Bilgisi Urtinti, Aktaran, Aktarim
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TURKCEDEN OSMANLICAYA CEP KILAVUZU’NDA EYLEMLER:
TURETKENLIK UZERINE BIiR INCELEME

Ars.Gor.Dr. Isil Aydin Ozkan!
1Sinop Universitesi

Ozet

Turkceden Osmanlicaya Cep Kilavuzu (=CK), temelleri on dokuzuncu yuUzyilin ortalarina
dayanan ve 1932°de Turk Dili Tedkik Cemiyeti'nin kurulusuyla birlikte kapsamli bir hal alan
dilde sadelesme ve 6zlesme strecinin bir Grinudir. Bu surecte 6zellikle Arapca ve Farsca
s6zctiklere Turkce karsilik bulmak amaciyla yapilan tarama, derleme ve tlretme/Uretme
calismalarinin bir sonucu olarak 1935’te yayimlanan kuictk bir sézlik olan CK, ayni
zamanda, yine ayni yil yayimlanan Osmanlicadan Turkceye Cep Kilavuzu’nun (=OTCK) da
indeksi niteligindedir. CK ve OTCK’da yabanci koékenli soézciklere bulunan Turkce
karsiliklarin buyutk bir bolimu giinimtizde de kullanilmaya devam etmektedir. Ancak bir o
kadar s6zcuk ise Eski Turkce sozvarligindan aktarildigi, artik kullanimda olmayan bir ekle
turetildigi, standart Turkceden uzak bir agizdan ya da diger Turk dillerinden geldigi icin
dilde tutunamamis ve unutulmustur. Dilde bir birimden yeni bicimler meydana getirmek
icin yapilan tlUretme islemine ve bu islemin ilgili birimler icin s6z konusu olan niteligine ve
niceligine ttiretkenlik ad1 verilir. Bu calisma kapsaminda CK ve OTCK’da yer alan 1029 adet
eylem soylu maddebasi fislenmis ve bu maddebaslarindan 193 tanesinin Guncel Turkce
Sozlik, Derleme So6zIigli ve Tarama Soézliglinde bulunmadigi, yani dilde tutunamadig:
belirlenmistir. Bildiride bu eylemlerin hangi bicimbirimlerle turetildigi belirlenecek ve bu
bicimbirimlerin ttretkenlik orani belirlenmeye calisilacak, s6ézkonusu bi¢imbirimlerin
Tuarkiye Turkcesindeki durumu gozden gecirilerek ttretim sikligi acisindan bir karsilastirma
yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Turkceden Osmanlicaya Cep Kilavuzu'nda Eylemler, Ttrkceden
Osmanlicaya Cep Kilavuzu, Turetkenlik, Eylem.
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TURKISTAN SAHASINA AIT BIR CENKNAME: KAZAK
TURKLERININ ZARKUM KISSASI

Doc¢.Dr. Seyfullah Yildirim!?
1Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

Cenknameler XIII. Ylzyildan itibaran telif, tercime ve uyarlama yoluyla Turk edebiyatina
kazandirilmis, Turk edebiyatinin en sevilen ve en yaygin tlrlerinden biri olmustur.
Cenknameler cogunlukla Hz. Peygamber, Hz. Ali (en yaygin olani) ve Hz. Ali’nin ¢ocuklarinin
etrafinda meydana gelen olaylarin edebi bir uslupla ve olagantsti 6zelliklere sahip
kahraman temelinde anlatildig1 bir ttirddr. Anadolu sahasinda Cenkname ve halk hikayesi
gibi turleri genel anlamda ifade etmek icin Kazak Turklerinde Kiyssa (Kissa) ve Dastan
terimleri kullanilmaktadir. Halk arasinda dini emir ve yasaklarin yayilmasi konusunda
buyuk bir etkiye sahip olan bu kissalarin buytuk bir cogunlugu medrese tahsili géormus
Kitabi akinlar tarafindan aktarim ve uyarlama yoluyla yeniden olusturularak toplumun
istifadesine sunulmustur. Bu tarz kissalara verilecek en 6énemli 6rneklerden birisi de Kissa-i
Zarkum’dur. Kissa’da Hz. Perygamber zamaninda Muslimanlar ile putperestler arasinda
gecen mucadeleler anlatilir ve 6ne c¢ikan olaylarin btiyik bir kismi Hz. Ali'nin muicadeleleri
etrafinda gecer. Kissa ilk olarak 1877 yilinda Kazan’da yayimlanmis olup sonraki yillarda
miuikerrer baskilar1 da yapilmistir. Zarkum kissasi Islam dinini acik olarak anlattigindan
dolayr diger dinlere karsi bir nefret olusturabilir, distncesiyle Carlik Rusya yonetimi
tarafindan bir donem yasaklanmistir. Kissanin ilk defa kim tarafindan yazildig1 ya da icra
edildigi konusu tartismali olup yayimlanan ilk metnin tamami 3742 misradir. Bu calismada
Zarkum kissasi bilim alemine tanitilarak kissanin Turk cenknamecilik gelenegi icerisindeki
yeri tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cenkname, Kissa, Kazak Turkleri, Hz. Ali, Zarkum,
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE AKTIiF
OGRENME TEKNIKLERI VE UYGULAMA ORNEKLERI

Doc¢.Dr. Lokman Tanrikulu! , Gizem Alptekin!
INevsehir Haci Bektas Veli Universitesi

Ozet

Turkiye’nin bulundugu jeopolitik konumu, son yillarda go6sterdigi ekonomik, siyasal
gelismeleri neticesinde bugln Turkce yabancilar tarafindan o6grenilmek istenen bir dil
konumundadir. Yabancilarin Turkceye olan bu ilgileri neticesinde yabancilara Turkceyi
nasil daha iyi 6gretebilir sorusu dogmustur. Bu sebeple yabanc: dil olarak Tlurkce 6gretimi
hususunda bircok calisma yapilma ihtiyact ortaya ¢ikmistir. Yapilan calismalar géstermistir
ki derslerde 6grencilerin aktif olarak katildigi, kuralin baglam icinde sezdirildigi, 6grenilen
kurallarin cok boyutlu etkinliklerle pekistirildigi dersler islenildigi takdirde 6grenilenlerin
kaliciligr artmakta ve bilgilerin gtindelik hayata aktarimi kolaylasmaktadir. Bu gerceklerden
hareketle bu calismada o6grencilerin etkin olarak derse katilacaklar1 aktif o6grenme
tekniklerinin yabancilara Turkce 6gretiminde kullanimina yonelik uygulamalar tasarlanmais,
aktif o6grenme tekniklerinin yabancilara Turkce O6gretimine wuyarlanmasi, uygulama
orneklerinin verilmesi ve yabanci dil olarak Turkce o6gretimi derslerinde aktif 6grenme
tekniklerinin uygulanmas: gerekliliginin ortaya konmasi amaclanmistir. Bu amag
dogrultusunda nitel arastirma desenlerinde doktiman analizi yontemi kullanilmistir.
Calisma kapsaminda aktif 6grenme teknikleri aciklanmis, yabanci dil olarak Turkge
ogretiminde kullanilabilecek aktif 6grenme tekniklerinden Top Tasima, Kim Oldugunu Bul,
Ogrenme Galerisi, Kart Eslestirme, Bunu Kim Yapar, Dogru Mu Yanlis M1 teknikleri
aciklanarak bu teknikler ile ilgili 6rnek uygulama senaryolarina yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tirkce Ogretimi, Aktif Ogrenme, Uygulama.
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE GAZi
UNIVERSITESI A1 SEVIYESI DERS KiTABI DINLEME
BOLUMUNUN ICERIK ANALIZi

Doc¢.Dr. Lokman Tanrikulu! , Medine Bakirdogen!?
INevsehir Haci1 Bektas Veli Universitesi

Ozet

Tuarkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde dort 6énemli dil becerisi vardir. Dort temel dil
becerisi icinde yer alan dinlemenin 6énemi oldukca fazladir. Ctinkd dinleme, anne karninda
igitilen seslerin anlam kazanmasi ile baslayan ilk dil becerisidir. Dinleme, diger dil
becerilerinin kazanilmasinda da 6nemli bir yere sahiptir. Ancak cesitli nedenlerden dolay:
dinleme becerisine gerekli énem verilmemekte ve bu becerinin egitimine cok az zaman
ayrilmaktadir. Ayrica dinlemenin edinilmis ve gelistirilemeyen bir beceri olduguna dair
bircok dustince bulunmaktadir. Ancak dinleme distinme becerisini destekleyen, bir stirec
sonunda kendini gelistirebilen bir beceri alanidir. Bu calismanin temel amaci yabancilara
Turkce Ogretiminde kullanilan Gazi Universitesi Al seviyesi ders kitabindaki dinleme
metinlerinin 6grenci seviyesine uygunlugunun incelenmesidir. Calismada nitel arastirma
yaklasimi takip edilmis ve dokiiman incelemesi yontemine basvurulmustur. Buna gore Al
seviyesi ders kitabindaki dinleme metinleri diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni'nde yer
alan kriterlere gére incelenmistir. Icerik analizinde incelenen noktalar sunlardir; dinlemenin
icerigi, dinleme etkinlik soru tipi, dil bilgisi yapisi, dinlemede kullanilan kelimelerin seviyeye
uygunlugu, dinlemenin hiz ve anlasilirligi, dinlemede goérsel kullanimi, dinlemenin varsa
kultar aktarim boyutu.

Anahtar Kelimeler: Gazi Universitesi Ders Kitabi, Yabancilara Tirkce Ogretimi, Dinleme
Etkinlikleri.
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Sozli Sunum

“KISSA BIRJAN SAL ILE SARA KIZIN ATISMASI” ESERINDEKI
KAZAK KADIN TiPI OLARAK SARA ORNEGI

Arastirmaci Laura Bolatoval
listanbul Universitesi

Ozet

Birjan ile Sara’nin atismasi — Kazak atigma kultirintn en glizel érneklerinden biridir. Bu
atisma 1871 yilinda glinimuizdeki Almaty Boélgesinin Kapal-Aksu ilinde Birjan Kojagululy ve
Sara Tastanbekkyzy arasinda gecmistir. 1918 yilina kadar sekiz defa, Sovyet Devrinde ise on
bir kere yayimlanmis ve gintmuzde de halk arasinda hem yazili hem s6zlti olarak
yasamaya devam etmektedir. Birjan ile Sara atismasinda o devirdeki Kazak kadininin
o0zgurligt meselesi, insanlikve adalet kavramlari, Kazak toplumunda yasanan olaylar, konu
edinilmistir. Bu calismada “Kissa Bijan sal ile Sara kizin atismasi1” eserinin tarihsel
derinliginden yararlanarak o doénemdeki Kazak toplumunun kadin tipiele alinip
incelenmeyecalisilmistir. Kazak halkinin kibarlik ve gtizelliginin bir 6rnegi olarak Sara, 19.
Yuzyilda Kazak kadinlarinin toplumdaki yeri ve yasayisi hakkinda énemli bir 6rnektir.
Kazak toplumunda kadinin yerini gdstermesi bakimindan eserde yer alan felsefi gorts ve
dustnceler de gozler 6ntine serilmistir.

Anahtar Kelimeler: Birjan ile Sara Atismasi, Kazak Sézlti Edebiyati, Kazak Atisma Ornegi,
Kazak Kadin Tipi, Sara Tastanbekkyzy.
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Sozli Sunum

KANAVICE NAKISLARINDA GORULEN GEYIiK MITT

Ogr.Gor. Sema Ozhan!
1Tekirdag Namik Kemal Universitesi

Ozet

Gecmiste farkli toplumlar tarafindan bazi hayvanlar kutsal sayilmistir. Geyik, eski
caglardan bu yana pek cok kulttirde tizerine kutsallik ytiklenmis bir hayvandir. Turk kalttr
hayatinda da 6nemli bir yer tutan geyik, kutsal bir hayvan olarak kabul edilmistir. Bozkurt
gibi bazi Turk boylarinin sembolti olmustur. Turk mitolojisinde ve efsanelerinde sikca
rastlanan geyik figliri mimari ve sanatta sikca kullanilmistir. Bozkirlarda yasayan Turkler,
kutsal saydiklar1 hayvan figlirlerini sembol olarak eserlerinde kullanmislardir. Hayvanlarin
sanat eserlerinde kullanilmasindan dolay1 Hayvan Uslubu adi verilen bir tir ortaya
citkmistir. Dokumalarda, kecelerde, kilic, mizrak ve bicaklarda, at kosumlarinda, eyerlerde,
kiliclarin saplarinda, masrapalarin kulplarinda ve govdelerinde hemen her tarafta hayvan
figlirleri yer almistir. Bu figtirlerden biri olan geyik motifi gécler sonucu kulttirel miras
olarak Orta Asya’dan Anadolu’ya kadar tasinmistir. Anadolu’da ceyiz ktltirtintin 6énemli bir
parcasi olan kanavice islemelerinde geyik motifi yastiklarda, karyola eteklerinde, elbise
ortilerinde vb. kullanilmistir. Bu calismada; geyik figlirli kanavice islemelerine yer
verilmistir. Tarama yoéntemiyle 12 adet farkh geyik figlirli kanavice nakisina ulasilmistir.
Tespit edilen kanavice nakiglarinda geyik, agac figirti ile sembolize edilmistir. Bazi1 kanavice
nakislarinda geyiklerin boynuzunda kus figirine de rastlanmistir. Bir cift kirlent
islemesinde ise geyik kus ve agac birlikte sembolize edilerek Uizerine Alageyik yazisi da
yazilmigtir. Geyik figiirli nakislarin Konya, Edirne ve Aydin yorelerinde islendigi tespit
edilmistir. Sonuc¢ olarak; geyigin kultirtimtzdeki bu denli énemli olmasinda onun antik
caglarda Turk mitolojisinde Aga¢c Ana ile birlikte yaratici tanrica ve soyun ata-anasi olarak
gorulmesi gibi daha pek ¢ok 6nemli degerler ytklenen bir hayvan olmasinin buytk rolti
olmustur. Anadolu’da yasam alani bakimindan nadir rastlanan geyigin i¢c Anadolu ve Bati
Anadolu’da nakiglara konu olmasi gecmisten gelen kultir mirasinin kusaklar boyu efsane
ve destanlarla aktarilmasinin bir sonucudur.

Anahtar Kelimeler: Geyik, Kanavice, Hayvan Uslubu, Sanat, Geleneksel
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Sozli Sunum

TURKULERIN “POPULER MUZIK” HALT

Dr. Ogretim Uyesi Ayca Avcil
1Adiyaman Universitesi Devlet Konservatuvar: Miizikoloji B6limt

Ozet

Kultiir, toplumun icinde dogan, gelisen ve aktarilan bir tirtindir. Insanin diinyaya goézlerini
actigi ilk andan son nefesine kadarki stUrede gordugt, duydugu, yedigi, kokladigi,
dokundugu kisacasi deneyimledigi her sey, onun kultir edinmesinde etkin rol sahibidir. Bu
nedenle diyebiliriz ki, kalttir dogustan gelen kalitimsal 6zellikler degil, sonradan kazanilan
O0grenilmis niteliklerin toplamidir. Topluma her yeni katilan tiye bunu 6grenerek kulttirel
birikimini gelistirebilmektedir. Ozellikle teknolojinin giderek artan imkanlari sayesinde,
yediden yetmise herkes medya araclari araciligiyla yeni durumlar ve olaylara sahitlik ederek
kulttr hazinesini farkli acidan genisletmeye devam etmektedir. Buna gore denilebilir ki,
eskiden birey, kulttirtint dogdugu cevrede Ogrenirken simdi medya araclari sayesinde her
yerde olup bitene taniklik ederek daha cok veriye ulasmakta ve daha farklh kulttirleri de
ogrenebilmektedir. Ancak medya ve internet gibi etkenler araciligiyla bircok medeniyetin
yasantist hakkinda bilgi sahibi olan 6zellikle Bati’da yasayan Turk gencleri, tirktlerimizden
yani 6z kultGrimutiziin muzik kualtirintn temelinden uzak kalabilmektedir. Bu nedenle
ortaya giderek bir kavram kargasasi cikmaktadir. Bu da “ttrkulerin poptiler mtizikle birlikte
genclere ve cocuklara sevdirilmesi.” olarak ifade edilmektedir. Oysa burada ifade edilen
“poptler” yani Latince “populus” kelimesi “halk” anlamina gelmektedir. Bu da
gostermektedir ki, aslinda turkuler de halk muizigi olarak tamimlandigina goére ve poptiler
muzik de halk muizigi olduguna goére turktuler birbirini tamamlayan bir yoldan genclere
ulastirilmaktadir. Kimilerine goére tirkulerin poptler muzikte kullanilan bati calgilar ile
sunulmasi geleneksel bakis acisiyla yanlis ve yozlasma baslangici gériinse de kavramlar
Uzerinden bakildiginda her ikisinin de halka hitap ettigi gerekgesiyle uygun bir eslesme
oldugu sdylenebilir. Bu nedenle her ne kadar “pop” sézciigli Ingilizce “patlamak” anlaminda
dtistintlip hizlica parlayan ama bir o kadar da hizlica yok olan muzikleri tanimlamak icin
kullanilsa da, buradaki 6nemli nokta pop olanin yani patlayanin halk muzigini yani
turktleri poptulere yani halka ait olana dénuUstlirtp yeni nesil ile tanistirabilme becerisidir.
Bu nedenle poptler muizigin, genclere turkuleri sevdirme ve 6gretmede oldukca etkili bir
arac oldugu soylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Popller, Muzik, Turkt, Halk, Kaltar
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SAFEVI IDARESINDE HINUSLU KABILESI

Dr. Ogretim Uyesi Mehmet Daglar!
Igdir Universitesi

Ozet

Safevilerin kurulusunun 6ncesinden baslayarak askeri ve siyasi anlamda destekcileri olan
cesitli kabileler devletin kurumsallagsmasinda etkin rol oynamislardir. Cogunlugu Anadolu
kokenli olan bu kabilelerin Safevi sahlarina yakinliklar: ve sahlarin bu kabilelere olan tavri
degismistir. Safevi Devletine bagliliga gore sekillenen Kizilbaslik ideolojisi Resmi mezhep
olan Siilikle Hinislu kabilesi de Safevi Devleti kurulmadan énce bagliligini bildiren ve cesitli
dusmeye baslamistir. Kizilbas aristokrasi icerisinde yer almasina ragmen mezheplerinden
dolay1 devletin resmi ideolojisine aykiri olduklar: gerekcesiyle arka plana itilmiglerdir. Bu
calismada Hinislu kabilesinin Safevi Devleti icerisinde aldiklar1 goérevler, konumlar:1 ve
devletin tutundugu tavira odaklanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Safevi Devleti, Hinislu Kabilesi, Iran.

Sozlii Sunum

10. YUZYIL ISLAM COGRAFYACILARINDA: HORASAN
BOLGESININ ILMi, KULTUREL VE SOSYO-EKONOMIK
DURUMU

Ars.Gor.Dr. Yunus Arifoglu!
1Eskisehir Osmangazi Universitesi

Ozet

Horasan 10. yltzyilda doguda Roénesansin yasandigl bir yer olarak da kabul edilmektedir.
Buras1 10. ytzyilda zengin bir boélgeydi. Burada gelismis carsi-pazarlar bulunurdu. Dogu-
bati, kuzey-giiney dért bir yandan tirtinler bu mekanlarda yer alirdi. Iktisaden gliclii olmas1
ilmi ve sosyal hayatini canlandirmisti. Bu ise farkli cografyalardan ilim adamlarinin
gelmesine sebep olmustu. Sosyal, iktisadi ve ilmi gelismeler bélgeyi canli ve hareketli bir yer
haline getirmisti. Bolge sahip oldugu avantajli konumu ile tizerinde barindig: sakinlerine ve
buraya gelen bircok millete cesitli imkanlar sunmustur. Horasan, sahip oldugu tarimsal
Uretim potansiyeli, zengin sanayisi ve farkli cografyalarin kesisme noktasinda olmasindan
dolay1 ticari baglantisi sebebiyle 6nemli bir bdélge olma 6zelligini 10. yulzyill boyunca
strdirmus, her anlamda yasanan gelismeler bu ylzyilda tist noktalara ulasmistir. Bélge,
fran kaltirtintin dogdugu yer olarak kabul edilmektedir. Buras: ayni zamanda Turk tarihi
acisindan 6nemli bir yerdir. Selcuklular 6ncesinde bir¢cok Turk boyu boélgeye gelmis, burada
mucadele etmistir. Bu calismada bélgenin sinirlarina, fiziki konumuna, su kaynaklarina,
verimli arazilerine, yol glizergahlarina, gecitlerine deginilecegi kadar, bélgenin ilmi, kulttrel,
sosyal ve refah yonleri de incelenecektir. Calisma, 10. ylizyilda bélgeyi gezip géren Islam
cografyacilarinin eserleri esas alinarak hazirlanacaktir. Bu calisma ile Selcuklular éncesinde
bolgenin sahip oldugu potansiyel gértilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Horasan, {lim, Kiiltiir, Sosyal, Refah
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Sozli Sunum

2018 ORTAOGRETIM TURK DILi VE EDEBIYATI DERSI
OGRETIM PROGRAMI VE DERS KITAPLARINDA (9-10-11-12.
SINIFLAR) YASAYAN ASIKLIK GELENEGI

Ogr.Gor. Selcuk Dagdelen!
1Aksaray Universitesi

Ozet

Siir s6yleme eskiden beri bircok toplumda goértilmekle birlikte Tturklerde o6lctlt ve kafiyeli
siir sOyleme bir gelenek halini almis ve bu gelenegin temsilcileri, tarihi stirec¢ icerisinde Turk
toplumundaki inanclar ve kulttirel yapidaki degismelere paralel olarak “saman, kam, baksi,
ozan” gibi adlarla anilmis, 15. ytzyildan itibaren de “asik” olarak nitelendirilmislerdir. Bu
degisimler ayni zamanda onlarin toplumdaki gorevlerinde, Ustlendikleri rollerde, dil ve
Usluplarinda da farklilagsmalara neden olmustur. GUnimuzde bu gelenegin temsilcileri
“asik” adindan baska “saz sairi”, “halk sairi” adlariyla da anilmaktadir. Ayrica halk arasinda
“ehli dil” ve “kalem sairi” adlandirmalari da vardir. Bu adlandirmalar ve bunlarin anlam
ozellikleri farkli da olsa bu temsilcilerin hepsi ayni amaca hizmet etmektedir. Ancak “halk
sairi” daha genel bir tabir olup hepsini kapsayici niteliktedir. Gelisen ve degisen dinyada
asiklik geleneginde de asiklarin sanatlarini icra makamlarinda degisimler olmus, yeni icra
makami olarak sosyal medya kullanilir hale gelmistir. Sosyal medyayla daha fazla kisiye
ulasma ve gelenegin yasatilmasi gayreti icerisinde olan gelenegin mensuplarina; onlarin,
kultarel unsurlari, icinde bulunduklari cevrenin ve toplumun degerlerini sanatlariyla icra
etmeye calistiklari eserlerine ders kitaplarinda yer vermek Turk Milli Egitiminin genel ve 6zel
amaclarina uygun bireyler yetismesine katki saglamaktadir. Bu calismadaki amacimiz;
2009 yili itibariyle UNESCO Insanlhigin Somut Olmayan Kiiltiirel Miras1 Temsili Listesine
alinan Asiklik gelenegine, gelenegin temsilcilerine, bu temsilcilerin farkli tiirde eserlerine
2018 Ortadgretim Programinda ve Turk Dili ve Edebiyati ders kitaplarinda (9,10,11 ve 12.
simiflar) ne kadar yer verildigini tespit etmek ve bu tespitlerle beraber birka¢ o6neride
bulunmaktir. Bu bakimdan c¢alismamizda nitel arastirma yoéntemlerinden dokiiman
incelemesi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Asiklik Gelenegi, Asik Edebiyati, Ttrk Dili ve Edebiyati, Ktiltiirel Miras
Aktarimi
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ANADOLU’DA MEDRESELER VE TURKLERIN ILIM HAYATINA
KAZANDIRDIKLARI

Prof.Dr. Bahar Berberoglu!
1Anadolu Universitesi Acikdégretim Faktiltesi

Ozet

Tuarkler tarih boyunca bilimsel calismalara destek vermisler ve bilimsel calismalarda Ustlin
basarilar géstermislerdir. Ozellikle Selcuklular devrinde egitim ve égretim alaninda énemli
bir devlet politikas: olarak Nizamiye Medreseleri kurulmus ve bu girisim ile Turk tarih ve
medeniyetinde bir dénim noktasi olusturulmustur. Bu dénemde Turkler dini olarak
I[slamiyet’in hamisi olmus ve énemli Islami eserler Uretmislerdir. Ayrica yliksekdgretim
kurumlar: olan bu medreselerde sadece dini ilimler konusunda degil, matematik, astronomi,
geometri, tip, fizik, felsefe, edebiyat, tarih gibi akli ilimler de okumaktaydi. Dénemin en iyi
ilim adamlar1 bu kurumlarda hocalik yapmis ve nitelikli insanlar yetismistir. Mogol
istilasindan kacan ilim adamlari, ilmi ve ulemay1 koruyan gticlti bir siyasi otoriteye sahip
Selcuklu Devleti'ne siginmislardir. Buyuk Selcuklular tarafindan baslatilan bu medrese
kurma gelenegi zamanla, Anadolu’da devam etmistir. Anadolu Selcuklu Devleti'nin fiilen
ortadan Anadolu Beylikleri Déneminde de medrese kurma faaliyetleri devam etmis, hatta hiz
kazanmis ve Anadolu'nun bircok ilinde medreseler kurulmustur. Biz de bu calismamizda
ozellikle Anadolu topraklarinda insa edilmis bu medreseleri, bulundugu il, yapilis tarihi,
yaptiran kisi ve verilen egitim turleri ag¢isindan detayli bir bicimde inceledik. Ayrica
Selcuklular doneminde yetismis ilim adamlarini, eserleri, ilim alani, dénemi ve hangi
huktiimdar déneminde olduguna dair arastirmamizi strdirdtk ve bu bilgileri detayli olarak
tablo haline getirdik. Bu sayede literattir taramas1 yaparak buradan tUrettigimiz bilgilerin
Ozetini betimsel istatistik calismalarinda siklikla kullanilan tablolastirma ile bir butin
olarak gozler 6ntine serdik.

Anahtar Kelimeler: Anadolu Selcuklu Devleti, Anadolu Beylikleri, Medrese, Yiksekogretim
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ASIK VEYSEL SITRLERINDE YER ALAN SOZLUKSEL ALANLAR

Ars.Gor.Dr. Ceren Selvil
1Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

Sozltuksel alan terimi, ayni kavram etrafinda toplanabilen, ayni kavramsal imgeyi zihinde
canlandiran yapisal diizen seklinde tanimlanabilir. S6zltiksel alan teriminin karsilig1 ancak
ayni metin icerisinde bulunabilir. Bir metin icerisinde yer alan, ayni konu etrafinda bir
araya gelebilen terimler, o konunun sézltiksel alanini olustururlar. Bu goértistin temelinde,
Humbolt vb. distnturlerin, diinya géristintin temelini dil penceresinin olusturmasi yer alir.
Bir metin icerisinde sozliiksel alan olusturan terimlerin tespiti; metin olusturan yazarin
imge dinyasini ortaya koyar. Bu calismada da soézltiksel alan hakkinda yapilan calismalar
hakkinda bilgi verilecek ve Asik Veysel’in siirlerinde yer alan ve sézliiksel alan olusturan
terimler tespit edilerek bir siniflandirma yapilacaktir. Yapilan bu simiflandirma ile sairin
dinyaya bakis acisi, imge dlinyasi ve okuyucuya iletmek istedigi mesajlar dilbilim alaninin
bakis acisi ile ortaya konmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sozliiksel Alan, Siir, Asik Veysel
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Sozli Sunum

ASIK VEYSEL’IN METAFOR DUNYASI

Prof.Dr. Celal Demir!
1Afyon Kocatepe Universitesi

Ozet

“Metafor” soézcugli, Guncel Turkce sozliklerde (TDK, 2015), “mecaz” kelimesiyle
karsilanmistir. Btiytik Turkce Sozluk’te (Dogan, 1999),”metafor” kelimesi; “mecaz”, “istiare”,
“kinaye” ve “tesbih” kelimeleriyle aciklanmaktadir. Fransizca -Turkce Sozliikte métaphore:
“egretileme”, “istiare” seklinde aciklanmaktadir (Sara¢, 1999). Misalli Buyuk Turkce
Sozluk’te (Ayverdi, 2016) de, ayni sekilde “istiare” ve “6dincleme” terimleriyle es anlaml
gosterilmektedir. Terim soézltklerinde ise ayni aciklamalara kuctk ilaveler yapilarak
metaforun bir sanat terimi olduguna vurgu yapilmaktadir (Karaagagc, 2018 ). Koken
bakimindan metafor (Fr. métaphore, Ing. metaphor), Eski Yunancada bir kavrami, bir
olguyu, kendinden daha 6teye tasimak, oldugundan daha fazlasini ytiklenmek anlamindaki
Yunanca “phérd” sozctglinden gelmektedir (Dur, 2016: 123). Kelimenin etimolojisini
yapanlara gore de “Metafor kelimesi, meta: O6te ve pherein: tasimak, yuklenmek
kelimelerinden murekkeptir” (Lakoff ve Johnson, 2015: 15). Bu yaklasima gore kelimenin
morfolojisine bakildiginda “phéro ” kelimesine “meta” 6n eki getirilerek turetilmis oldugu
anlasilmaktadir. Yazili/s6zlti edebiyattaki kullanimlar ve gtinliik hayattaki pratikler dikkate
alindiginda “mecaz” ile “metafor”un bir terim olarak ayni durumlar ifade etmedigi acikca
gorulmektedir. Her ikisi de sanat (retorik/belagat) terimi olmakla birlikte karsilamis
olduklar1 kavramlar hem goérintrde hem de derin yapida birbirinden farkli 6zellikler
gostermektedir. “Mecaz”, bir anlam inceligi yaratmak, so6zln etkisini artirmak veya
anlamayi1/anlatmay:1 kolaylastirmak amaciyla bir durumu, bir olguyu, bir kavrami veya bir
eylemi kendi adiyla soéylemek yerine bu durumlarla iliskisi olan baska bir kelimeyi
kullanarak anlatmak; bir kelimeyi gecici olarak baska bir kelimenin yerine kullanmak
(6dtincleme yapmak) biciminde aciklanabilir (Karatas, 2018). Neticede mecaz, bir seyi kendi
adi veya oOzelligi ile ifade etmek yerine “bir anlam inceligi yaratmak / dikkat cekmek icin”
kasith olarak o seyi, baska bir seyin ad1 veya 6zelligi ile anlatmaktir. “Metafor” ise Turkceye
uyarlandiginda bir anlatim bicimi veya tarz degil, bdyle bir anlatim tarzinin icinde anlatim
araci olarak kullanilan mustakil bir unsura tekabtl etmektedir. Mecaz iki kelime arasindaki
alig-verisi / gidis-gelisi yani 6dinclemeyi ifade etmektedir. Metafor ise donmus (gelismesini
tamamlamis / stabil) veya gelismekte / olusmakta olan, kurgulanmis yahut kurgulanmakta
olan bir tasavvurun kendisidir. Bu tasavvur donmus bir hikaye, bir aforizma, bir esya, bir
kavram, meshur bir olay, bir eylem, bir anekdot, énemli 6zelligi olan bir insan veya baska
bir varlik olabilir. Su halde anlati1 sanatinda metafor, bir eylem bicimi, bir ifade manevrasi
degil, bu eylemi kuran ve gerceklestiren sanatcinin kullandigi malzemelerden/unsurlardan
biri olarak karsimiza cikmaktadir. Asik Veysel'in kullandigi metaforlarin, daha cok mantik
ve hayallerle bicimlenmis tasavvurlar oldugunu gortiyoruz. Veyselin siirlerinde goéme
algisina dayali metaforlarin son derece az oldugunu, bu metaforlarin da yedi yasindan
énceki edinimlerine dayanan imajlardan olustugunu distinmek durumundayiz. Asik
Veyselin siirlerinde gbérme yetisine dayali 6zglin betimleme ve benzetmelere cok fazla
rastlayamayiz. Onun siir dinyasini olusturan ve zenginlestiren motifler, gézlemlerinden cok
hayallerinin Urtnudar. Veysel, daha c¢ok, gortp izlediklerini degil hayal ettiklerini
anlatmistir. Ornegin “karadutum, catalkaram, cingenem Nar tanem, nur tanem, bir tanem”
(Bedri Rahmi Eyuboglu) dizelerinde oldugu gibi sevgilinin renk cimbustyle betimlendigi
soyleyislere Veysel’in siirlerinde rastlayamayiz. Bunun gibi, Dadaloglu'nun su dizelerinde
gordiigimuiiz nesnel betimlemeleri Veysel’in siirlerinde goéremiyoruz: “Atin hoéyuk sagr
kalkan déslisti, Kalem kulaklisi cekic baslisi, Glizelin dal boylu samur saclisi, Severi kir at1
bir de gtizeli” (Dadaloglu) Bu dizelerde sair kendi idealindeki cins atin o6zelliklerini
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anlatmistir. Atin her bir uzvu, somut varliklarla dogrudan iliskilendirilmistir; sirt1 “hoytk”e,
goglis kismi “kalkan”a, kulaklar1 “kalem” basi da “ceki¢c’e benzetilmistir. Bu
iliskilendirmede kullanilan 6gelerin hepsi sairin bizatihi gortip goézledigi somut varliklardir.
Veysel, yedi yasindan sonra gérme yetisini kaybetmis bir sairimizdir. Bu nedenle siirlerinde,
betimleme, cagristirma ve benzetme unsuru olarak somut varliklara cok fazla rastlayamayiz.
Onun siirlerinde, mantik ve muhakemeyle Uretilmis kisisel ve anonim imajlara daha cok
rastlariz: Ornegin “Uzun, ince bir yoldayim Gidiyorum giindiiz gece” dizelerinde durmadan
yurtuyen bir insan metaforu yahut imaji vardir. Ama bu imaj, gébrme algisina dayanan bir
gercek degil, mantiken kurgulanmis bir mizansen olarak 6nitimiize gelmektedir. Insan
hayatinin uzun bir yol olarak, yasama eyleminin ise bu yolda durmadan devam eden bir
yurliyiis olarak duistintilmesi, gérsel degil, mantiksal bir kurgunun urtnudir. Yine “iki
kapili bir handa Gidiyorum gltindtiz gece” dizelerinde diinyanin giris kapisi (dogum) ve cikis
kapis1 (6lim) olan iki kapili bir han gibi distntlmesi mantiksal bir kurgudur. Bu
calismamizda Asik Veyselin siirleri, tek tek incelenerek kullandigi metaforlar tespit edilmis
ve kendi icinde gruplandirilmistir. Bu metaforlar; sairimizin yasami, hayalleri, cevresi ve i¢
diinyasi ile iliskilendirilerek tartisilmis ve arastirmacilarin dikkatine sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelimeler: Metafor, Metaforik Anlatim, imaj, Asik Veyselin
Siirindeki Metaforlar
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Sozli Sunum

BIiR YOLCULUK SERUVENI: VESILETU’N-NECAT

Dr. Sedanur Dincer Arslan!
IKultar ve Turizm Bakanhig

Ozet

Kainat, devingen bir olus dlizeninde yaratilmistir. Yaratilan her varligin ortak 6zelligi yasam
denen bu strecte daima seyr halinde olusudur. Evrenin merkezindeki bireyin yolculugu ilk
nazariyede dogum-yasam-06liim gibi basit kademelerden ibaret oldugu izlenimi uyandirabilir.
Ancak hakikat birey icin bundan daha kapsamli, daha manidar ve derunidir. Ontolojik
olarak bireyin evrendeki mevcudiyeti tensel olmaktan cok tinsel Ozellik tasir. Birey,
yolculugunda eylemlerinden bilincli ve sorumludur. Dolayisiyla onun yolculugu degisim,
déntstm, kesif, arayis, kopus ya da kavusma gibi belli hedeflere yoneliktir. Edebiyatta
klasik zamanlardan modern zamanlara kadar olan butin stireclerde yasamin “yola”, bireyin
de yasam icindeki deneyim ve yasantilari bir “yolculuga” tesbih edilerek islenisi, genel
itibariyle bu 06z tUzerine kuruludur. Yol ve yolculuk metaforlarinin Klasik edebiyatta
ekseriyetle tasavvufi baglamda Tanrisal boyutta ele alindigi séylenebilir. Ozellikle vak’a
merkezli anlatilardan mesneviler icin bu degerlendirme esas alinabilir. Mesnevilerin
baskarakterleri rutin yasamlarinda mitik bir ¢agrinin sesiyle irkilerek yolculuga cikar. Bol
macerali ve ttrlt engelli bir yolculuk onu degistirir, olgunlastirir ve farkli bir boyuta tasir.
Yolun sonunda baskarakter vazifesini tamamlayarak nihai hedefe varir. Klasik Turk
edebiyatin 15. asrina ait Stileyman Celebi’nin yazdigi mevlid tirtindeki Vesiletti'n-Necat adli
mesnevide de Hz. Muhammed (s.a.v.) baskarakterdir. Hz. Muhammed’in (s.a.v.) dogumunun
oncesi, dogumu, miraci, hicreti, 6limu Tanrisal ve mitik 6zellikte yolculuk asamalaridir.
flahi kudretle donatilan Hz. Muhammed (s.a.v.), yine ilahi durtiiyle bir sertivene baslar ve
yolculugunu tamamlar. Bu calismada da Vesiletin-Necat adli eser, Hz. Muhammed’in
(s.a.v.) yolculugu baglaminda gecirdigi asamalar, bahsedilen cercevede irdelenecek ve
degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Mevlid, Mesnevi, Yol, Yolculuk, Yikselme, Degisme
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CENGIZ AYTMATOV’UN TOPRAK ANA ADLI ESERINDE KOK
DEGERLER

Nilay Kaya! , Doc.Dr. M.celal Varisoglu2
ITokat Gaziosmanpasa Universitesi Egitim Bilimleri Enstittisti
2Tokat Gaziosmanpasa Universitesi Egitim Faktiltesi

Ozet

Bu calismanin amaci Kirgiz yazar Cengiz Aytmatov’'un Toprak Ana adli eserini kdk degerler
acisindan incelemektir. 18 Temmuz 2017’de Milli Egitim Bakanlig tarafindan yapilan basin
toplantisiyla anlatilan ve sonrasinda 6gretim programlarina dahil edilen kok degerler;
adalet, dostluk, durutstluk, 6z denetim, sabir, saygi, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik ve
yardimseverlik gibi degerleri icerir. Bu degerler ile 6grencilerin hem milli degerlerini taniyip
benimsemesi ve davranisa dontsttirmesi hem de bu davranislarla evrensel boyutta var
olabilmesi hedeflenmistir. Cengiz Aytmatov, savasin yikici etkilerini sevdiklerini kaybeden
yash bir kadin tizerinden anlattigi bu eseriyle cok sayida 6dule de layik géoralmusttr. Nitel
arastirma yodnteminin benimsendigi bu calismada veri toplama amaciyla dokiman analizi
tekniginden yararlanmilmistir. Veriler, Cengiz Aytmatov'un Toprak Ana adli eserinden
toplanmistir. Verilerin analizi nitel arastirma ydntemine uygun olarak betimsel analiz
teknigi ile yapilmistir. Eserdeki kok degerler ise sayfa numaralari ve eserdeki kullanim
sikliklarinin gosterildigi bir tablo ile siniflandirilmistir. Calismanin sonug¢ kisminda eserde
en sik goézlenen kok degerlere iliskin bulgular degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cengiz Aytmatov, Toprak Ana, Kok Degerler
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Sozli Sunum

CORUM OSMANCIKLI HALK SAIRI ASIK ALI ACIK’IN
MIRACNAMEST

Dr. Ogretim Uyesi Zeki Gurel-Rabia Betiil Giirel!
1Gazi Universitesi

Ozet

Asik Ali Acik, Corum’un Osmancik ilcesinde 1914 tarihinde diinyaya gelmis yine ayni ilcede
1984 yilinda vefat etmistir. Babasi Canakkale sehitlerindendir. On yasina geldiginde
annesini de kaybetmistir. Hicbir egitim almamistir. Okuma yazmay: kendi gayretleriyle
dgrenmistir. Ilk genclik caginda Bedriye adli bir kiza asik olmustur. Bu kizin kendisine
verilmemesi Uzerine basina pek cok olaylar gelmistir. Bunlardan biri de iki ayaginin da
dizlerinin altindan tirenin altinda kalarak kesilmesi olmustur. Asik Ali Acik, bu olaydan
sonra Topal Ali olarak anilmis ve taninmistir. Seyyar gazetecilikle basladigi is hayatini daha
sonra Osmancik’ta gazete bayii olarak devam ettirmistir. Ilk siirlerini asik oldugu kiz
Bedriye icin sdyleyen/yazan Ali Acik, bu siirlerinin halk arasinda dolasmaya baslamasiyla
Asik Ali olarak taninmistir. Ilerleyen zamanlarda beseri ask siirlerinin yerini sosyal konular
ve [lahi ask almistir. Asik Ali Acik’in Islami Turk Edebiyati icinde degerlendirebilecegimiz
siirleri arasinda “munacat”, “Niyazname”, “Naat” ve “Miracname” tarzinda siirleri
bulunmaktadir. Asik Ali Acik, siirlerini iki defterde toplamistir. Her iki defter de Arap Harfli
Turkce elyazmasidir. Biz bu bildirimizde Asik Ali Acik’in 2. Defterinde yer alan Mirac-1 Nebi
baslikl: siirini eski harflerden yeni harflere aktararak ilk defa bu sekliyle dikkatlere sunmus
olacagiz.

Anahtar Kelimeler: Asik Ali Acik, Miracname, Asik Ali Acikin Miracnamesi
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Sozli Sunum

DEFINECILIK ETRAFINDA GELISEN INANISLAR VE BU
INANISLARIN ESKI INANISLAR ACISINDAN
DEGERLENDIRILMEST

Berivan Pervin Aybek!
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Bulundugumuz topraklarin kultir ve tarih tasiyicilarindan olan defineler ve defincilik
etrafinda gelisen inanislar suUrekliligini korumaya devam etmektedir. Defineciligin
giinimuzde hala dernek, vakif, cesitli kahvehane toplantilar1 vb. topluluklarla yasal ve/veya
yasal olmayan sekilde devam ediyor olusu bu inanislarin cesitli halk gruplar1 tarafindan
aktarimi, yeniden TtUretimi, cesitli icra ortamlari ile eski inanis motiflerini yakindan
gérmemize olanak vermektedir. Bununla birlikte icra ortamlarinin bolgeden bdlgeye
etnocografik ve bolgesel inanis cesitleri baglaminda farklilik géstermesi definecilik etrafinda
gelisen inanis zenginliginin bir géstergesi olmasinin yaninda, cesitli sorunlar1 ve bosluklar:
da icinde barindiran bir konudur. Definecilik etrafinda gelisen inanislarin biylk insan
topluluklar1 tarafindan kabul edilmis olan eski inanis kodlar1 ile uyum gosterip
gostermemesi hususunda dustnulmesi, sosyal bilimler acisindan farkli inanis kodlarinin,
yasatilan inanis sekillerinin ve dogru tanimlanmis ancak kaybolmus inanis sekillerinin
tespiti hususunda faydali bir yontem olacaktir. Bu inanislarin tanimlanmis ve
tanimlanmakta olan eski inanis sekilleri ile 6rttismesi, eski inanis sekillerinin bolgelere gore
yerinin belirlenmesinde ve ne derece yasatiliyor olduklar1 hususunda yeni fikirler
vermektedir. Aksine oOrtismemesi ise, bu inanis sekilleri de dikkate alinarak eski inanis
sekillerinin yeniden tanimlanmasi ve farkli olanlarin tespiti, simdiki inanislar ile olan
baglantilarinin kurulmasi, kavramsallastirilmalar1 ve motif benzerlikleri ya da motiflerin
gocu bakis acisi ile tarihi-cografi olarak yeni degerlendirmelere gidilmesi gerektigini zorunlu
kilmaktadir. Dolayisyla definecilik etrafinda gelisen inanis motifleri eski Turk inang
sistemleri i¢indeki inanis sekilleri hakkinda 6nemli bilgiler verdigi gibi bu inanislarin eski
inanislar icinde yerinin tespit edilememis olmasi durumunda da bir takim sorunlarin
oldugunu haber vermektedir. Bu calismada definecilik etrafinda gelisen inanis sekillerinin
tespiti amaclanmis, bu inanis sekillerinin ¢esitli halk gruplar tizerindeki etkileri gosterilmis
ve bu inanislarin temel aldigi bazi sembollerin eski inanislar acisindan degerlendirmeleri
yapilmistir. Ayrica definecilik etrafinda gelisen inanis sekilleri, eski Turk inanc¢ sistemleri
icindeki inanis sekilleri ve motifleriyle benzerlikleri ve farklilbiklar1 temelinde
sorgunlanmistir.

Anahtar Kelimeler: Definecilik, Sembol, inanis, Motif.
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DIN - EDEBIYAT ILISKISINI EROL GUNGOR’DEN SORMAK

Ars.Gor. Halil Ilteris Kutlu!
1Baskent Universitesi

Ozet

Tefekktir tarihimizin yakincagdaki en énemli isimlerinden biri olan Erol Glingér, Islam ve
milliyetciligi yeniden ele alip degerlendirenler arasinda 6énemli bir yer edinmistir. Hicretin
XV. yiizyilina armagan olarak yaymmladigi Islam’in Bugtinkii Meseleleri adli kitabinda
edebiyat ile din iligkisine deginen Gungér bu iki kavrami insan hakkinda bilgi sahibi
olmanin temel referanslari olarak gérmektedir. Bu baglamda da dini ilim, edebiyat1 da sanat
baslhigi altinda degerlendirmekte ve sanatta insani tanitmaya ve anlatmaya en elverisli form
olarak roman tlirtintin Uzerine egilmektedir. Gingdérin insani anlama ve anlatma gayesiyle
roman tlrtnin Uzerinde durmasinin sebebi ise daha c¢ok sezgi yolunu ve glnlik hayat:
kullanmas:1 hasebiyle roman kahramanlarinin daima cemiyete yakin olmalarindan
kaynaklanmaktadir. Gingdr, her ne kadar roman 06zelinde olsa da genel olarak Avrupa
edebiyat gelenegi ile cumhuriyet devri Turk edebiyatini sistematik bir mukayeseye tabi
tuttugunda ise yine Avrupa edebiyatinin medeniyet hususiyetleri baglaminda Hiristiyanlik
ile olan yakin irtibatin, bilhassa cumhuriyetten sonra Tilrk edebiyati ile Islam arasinda
kurulamadigindan, daha dogrusu kasith olarak kurulmadigindan yakinmaktadir. Erol
Glungoér bu durumu Turkiye’de musterek bir kulttir yoklugunun séz konusu oldugu ve
muayyen bir medeniyet dairesine mensup olamamanin getirdigi bir sosyolojik ve zihinsel
kriz olarak tanimlamaktadir. Bu bildiride yirminci ytzyilin ikinci yarisindaki Turk
edebiyatinin din ile arasindaki iligkisine ve yirminci ylzyilin ikinci yarisinda bas géstermeye
baslayan oryantalistlesme egiliminin din ve edebi algiya olan etkisi, Erol Gingér'in ortaya
koydugu fikirler 1s1g1inda ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Din, Edebiyat, Oryantalistlesme, Roman, Medeniyet.
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Sozli Sunum

DOGU KARADENIZ BOLGESINDE KONARGOCER HAYATA
DAIR UYGULAMALAR: GIRESUN ORNEGI

Dr. Ogretim Uyesi Nazim Kuruca! , Do¢.Dr. Muammer Ak?2
1Giresun Universitesi
2Gumushane Universitesi

Ozet

Bozkir medeniyeti, asirlarin slizgecinden gecerek bircok kultlrel unsurun yesermesine
zemin hazirladigl gibi insanhk alemine degerli medeniyet unsurlarini da beraberinde
getirmistir. Bozkir medeniyetinin kaynaginda hayvancilik tiretimi ve bu tiretimin merkezinde
olusan organizasyonun butinu yer almaktadir. Turk kultir cografyas: bozkir medeniyetinin
onemli merkezlerinden birisi olarak kabul edilmekte ve bu medeniyete ait zengin unsurlara
sahip oldugu gortlmektedir. Turk kalttir hayatinin ilham kaynaklar: arasinda konargocer,
yaylak kislak, yar1 gécebe ya da atli gocebe olarak ifade edilen goclerin 6nemli bir yere sahip
oldugu bilinmektedir. Degisen sosyo-kulttirel hayatin yarattigi olumsuzluklarina ragmen,
bozkir hayat tarzi 6zellikle Dogu Karadeniz Bolgesi'nde surduirtlmektedir. Bu hayat tarzi
ltzerinde en basta bélgenin engebeli ve sarp arazi yapisinin etkili oldugunu, bolgedeki doga-
insan iliskisinin buytk bir mucadele ile strduralddgtint ve bu muicadelenin kazaninin
olmadigini ifade etmek gerekir. Giresun ve havalisi bahsi gecen sarp ve engebeli arazi yapisi
ile yaylak kislak hayat tarzinin en glizel 6rneklerini btinyesinde barindirmaktadir. Bu hayat
tarzi1 yorenin iktisadi, sosyal, kulttirel, sanatsal, sosyolojik ve dini hayati lzerinde de
belirleyici bir 6zellige sahiptir. Yore insaninin yaylak-kislak arasindaki hareketlerine ayni
zamanda iklim sartlar1 yon vermekte ve hareketler iklime goére sekillenmektedir. Giresun
havalisindeki yaylacilik blinyesinde bircok kultirel faaliyeti de barindirmakta ve ayni
zamanda kulttir hayatina ilham kaynag teskil etmektedir. Ozellikle folklorik 6zellikler
incelendiginde bu konargécer hayatin izlerini géormek mumkindur. Asirlardir strdtrtlen
“otcu gbcli” ve “koc katim” gibi geleneksel bayramlar konargbécer hayatin vazgecilmez
unsurlari olarak kabul edilmektedir. Ayni sekilde go¢ sirasindaki “diistin yeri eglencesi”, “yol
havalar1” gibi kulttirel uygulamalar konargdécer hayatin sanat ve musiki zenginliginin
gostergesidir. Bunlarin yaninda hayvancilik Uzerine bircok uygulamanin yoérede devam
ettigini gdérmekteyiz. Yapilan calismada Dogu Karadeniz Boélgesi ve Giresun havalisinde
konargdcer hayatin kulttirel birikimleri ortaya konacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dogu Karadeniz, Giresun, Konargocer, Kulttir, Degerler
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DOGU TI"JRKi‘STl.\.N’.DA UYGURLAR ARASINDA ONIKI IMAMCI
SIILIK ETKISI: HOTEN SAHASI

Dr. Ogretim Uyesi Zahide Ay!
INecmettin Erbakan Universitesi, Sosyal ve Beseri Bilimler Faktiltesi, Tarih Béltiimi

Ozet

Bu calisma 2015 ve 2016 yillarindaki Hoten ve Yarkent’teki saha arastirmamizin bize
sundugu verilerden ilham alinarak hazirlanmistir. Bu saha arastirmasina goére Dogu
Tuarkistan’da Sii gruplar ve Siilik etkisi ti¢ baslik altinda incelenmelidir: (1) Yarkent’te
yaklasik bes bin kisilik bir Oniki Imamci Sii cemaat oldugu tespit edilmistir. Yarkent’teki bu
Sii cemaatin bir kismi Yarkent’e géc etmis Kesmirilerdir. Cemaatin dini liderlerinin Kesmiri
olmasi gelenegi hala devam etmektedir. Bu Kesmiri cemaat liderlerinin aile tarihlerinin her
biri saha arastirmamiz sirasinda toplanmistir. Bu aile tarihlerinden en eskisi, kendi aile
tarihini 1530lu yillara gétiirmektedir. (2) Yarkentteki Oniki Imamci Siiler disinda Dogu
Turkistan’da Sii Ismaililer de yasamaktadirlar. Daglik Pamir bélgesindeki Taskurgan’da ve
Yarkent’e baghh Kargalik, Poskam, Buyluk, Zerepsad’da Stinni ¢ogunluk arasinda yasayan
bu Ismaili Siiler Taciktirler. (3) Bu iki farkli Sii cemaat disinda bir de Sii olmadig halde,
Siilik unsurlarinin yerel kulttirde yogun bir sekilde gozlendigi Hoten’den s6z edilmelidir.
Hoten’de Oniki imamlarin her birine atfen bir mezar bulunmaktadir. Ayrica bu mezarlarin
her biri icin birer tezkire Uretilmistir. Bu tezkirelerin tamami saha arastirmamiz sirasinda
toplanmistir. Biz bu bildiride, Dogu Turkistan’da gézlenen bu Utc temel Sii etki arasindan,
Hoten’deki Sii unsurlar konusunu irdeleyecegiz. Sahadan topladigimiz daha cok
antropolojik ve folklorik mahiyetteki tezkireler ve veriler esliginde, kaynak eser olarak da,
Zelili Divani, Molla Musa Sayraminin Tarih-i Hamidiye’si ile 20. asir baslarinda bdlgede
arkeolojik calismalar yapmis olan Aurel Stein’in Sand-Bruid Ruins of Khoten adli calismasi
ve Gunnar Jarring’in Yarkentle ilgili déktimanlarindan yararlanacagiz. Ginumuzde ise
Rahile Davut ve Ablimit Yasin’in calismalari, bu calismada sikca basvurulacak eserlerdir.
Simdiye dek daha =ziyade antropolojik acidan calisilan konuya, tarih metodolojisi
perspektifinden yaklasarak, temel problematigimiz olan Siilik unsurlarinin Dogu Turkistan’a
nasil ve ne zaman girdigi tizerine sorusuna cevap aramaya calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Siilik, Dogu Turkistan, Uygur, Hoten, Yarkent, Taskurgan.
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Sozli Sunum

GELENEK VE MODERNiIZM BAGLAMINDA SARI TRAKTOR
ROMANINDAKI ‘TRAKTOR’ SIMGESI

Giilcin Tugba Nurdan!
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Koy Enstitilerinde yetisen bir o6gretmen olan Talip Apaydin, Turk edebiyatinda ko&y
romanlar ile varligini kanitlamis yazarlardandir. Talip Apaydin’in ilk romani olan ve 1958
yilinda yayinlanan Sari Traktér romani kéy romani i¢cerisinde yenilik¢i tutumu destekleyen
bir noktada yer almaktadir. Koye gelen traktdér, tarimda makinelesmeye gecis sUrecini,
yeniligi temsil eder. Her yenilige oldugu gibi traktére de tepkili olan bir kéy halki ve bu
yenilik, modernlik karsisinda geleneksel tarim y6ntemlerinin sakil kalmasi durumu temel
olarak islenmektedir. Yeni olan her seye olan 6nyargili tutum bu romanda da gértlmektedir.
Fakat romanda modern gibi traktér de buytk ilgi gormekte ve geleneksel tarim yéntemlerine
kiyasla ozellikle genclerin gbdzdesi olmaktadir. Ayni zamanda yazar koéyde cagdas bir
Ogretmenin kahramanin gorev yapmasi ile de Koy Enstitilerine bir gondermede
bulunmustur. Bu noktada da Kdy Enstittill yazar Apaydin’in yeniligin yaninda olmasi ve
koy halkini, toplumu egitme amaci oldugunu goérmekteyiz. Yazar bu tutumunu realist bir
bakis acisiyla okurlara sunmaktadir. Tarim Uzerinden yeniligin, modernitenin vurgusunu
yapan Talip Apaydin, kéhne zihniyet elestirisini Sar1 Traktér romaninda traktér simgesi ile
vermektedir.

Anahtar Kelimeler: Sar1 Traktér, Koy Enstittisti, Traktor, Modernlesme, Tarimda Yenilik
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Sozli Sunum

HASAN ALT TOPTAS’IN BEN BiR GURGEN DALIYIM ROMANI
UZERINE BIR DIL CALISMASI

Dr. Osman Tiirk!?

Ozet

Bu calismada cagdas Turk edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden olan Hasan Ali Toptas’in
Ben Bir Gurgen Daliyim romanindaki fiiller ele alinmistir. Romanlar duygu ve dtistincelerin,
hayallerin, felsefi gortislerin, olgu ve olaylarin islendigi edebi yonti zengin metinlerdir. Edebi
zenginliklerinin yaninda s6z varligi unsurlariyla da 6nemli degere sahip metinlerdir. Bu
Baglamda yola cikarak, Hasan Ali Toptas edebi kisiligi hakkinda genel bilgi verildikten
sonra, romanda yer alan fiillerin tespit edilip yap:1 bakimindan incelenmesi
amaclanmaktadir. Hasan Ali Toptasin Ben Bir Guirgen Daliyim Romaninda yer alan basit
fiilleri tespit edip, bu fiilleri yapt bakimindan incelenecektir. Fiiller tasnif edilip 6rnek
verilirken romanda yer aldiklari ctimlelerle birlikte sunulmustur. Bu calisma sonunda,
Hasan Ali Toptasin kullandig: fiiller ile Turkcede yapi bakimindan fiiller hakkinda bilgi
verilmeye, Turkcenin tiretme gtict ve fiil zenginligi ortaya konulmaya calisilmistir. . Fiillerin
anlamlar1 verilmemis etimolojisi yapilmamistir. Tespit edilen fiiller yap1 bakimindan tasnife
tabii tutulduktan sonra romanda ctimle icinde gectigi 6érneklerle verilmistir. Ayrica romanda
aymni fiilin bagka sayfada ve satirda gectigini belirten referanslar verilmistir. Ornegin; (12/2),
referansin birinci sayisi sayfa numarasini, ikinci sayisi satir numarasini isaret etmektedir

Anahtar Kelimeler: Hasan Ali Toptas, Dilbilgisi, Fiiller
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ISLAMIYET’IN TURKCEYE KAZANDIRDIGI KELIMELER VE
GUNES DIL TEORISI

Prof.Dr. Omer Akdag!
IKTO Karatay Universitesi

Ozet

Dil bir milletin varlik sebebidir. Turkce'mizde iki tir kelime vardir. Bunlardan biri koék
itibariyle Turkce olan kelimelerdir. Bu kelimeler bizimdir. Ikinci tiir kelime kék bakimindan
Turkce olmadig halde Turkce kiyafeti giydirilmis olan kelimelerdir. Bu ttr kelimeler
milletimiz tarafindan kabul goérdtgt takdirde Turkce olarak kabul edilirler. Kékti Turkce
olmadigr halde milletimizin asirlarca kullandigi ve Turkceye kazandirdigi kelimelere
“fethedilmis” kelimeler denir. Cok tekrar edilen kelime “kazanilmis” kabul edilir. Tespit
edebildigimiz kadariyla Islam diinyasinda en cok tekrar edilenlerin basinda besmele ve
Fatiha suresi gelir. Her Musliman sadece ibadet ederken degil, her isine baslarken de
besmele ceker. SUphesiz blittin Muslimanlar Kur’an-1 Kerim’e ve sevgili peygamberimize
hiirmetin en ytliksegini gosterirler. Fakat Turk milletinin Islamiyet ile olan miinasebeti diger
milletlerden bazi yonleriyle farklidir. Bunlardan biri Kur’an-1 Kerim’deki kelimelerin btytuk
bir cogunlugunun lafzen ve anlam bakimindan aynen Turkceye gecmesidir. Bu durum, Turk
milletinin Kur’an ile butlunlesmesinin tabii bir sonucudur. Kur’an-1 Kerim’de bulunan
kelimelerin Turkceye gectigi hususunda bildigimiz kadariyla bir arastirma mevcut degildir.
Fakat bizim yapabildigimiz tespitlere gore, Kur’an-1 Kerim’deki buttin ayetlerden her
birinden en az iki kelime, su anda Turkcede kullanilmaktadir. 1932°de baslayip 1936’da
Gunes Dil Teorisiyle “vazgecildigi” ifade edilen “6zttrkce” uygulamasiyla Tturkcemiz kelime
ve kavram zenginligi bakimindan ciddi kirilmalar yasamistir. Ytzlerce yil kullanageldigimiz
kelimelerin bir kismini Gtines Dil Teorisiyle “kurtarabilmissek de” halen devam etmekte olan
“sadelestirme, ozturkce, ar1 Turkce” isimleri altinda lisanimizin fakirlestirilmesine devam
edildigini esefle gérmekteyiz. Bu tebligde; Islamiyet’in dilimize kazandirdigi kelimelerden
ornekler verilerek, Turkcenin yuzyillar boyunca kazandigi derinlik tizerinde durularak,
milletce varlik sebebimiz olan dilimizin muhafazasinin énemine dikkat cekilecektir.

Anahtar Kelimeler: Turkce, Dil, Kelime, Tasfiye,
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KARIZMATIK OTORITE OLARAK KOL TEGIN VE BILGE
KAGAN

Aylin Benazir Ates!
1Haceteppe Universitesi

Ozet

Calismada Weber’in karizmatik otorite tipi temelinde K6l Tegin ve Bilge Kagan
incelenmektedir. Weber rizaya dayali, mesru iktidara otorite adini vermektedir. Weber’e gore
Uc¢ farkli otorite tipi bulunmaktadir, bunlardan biri de karizmatik otoritedir. Liderin kisisel
ozellikleri, kutsallig1, glicti karizmatik otoritenin mesrulugunu saglamaktadir. Toplum lidere
baghdir ve bu bagliliktaki temel etken karizmatik otoritenin olaganutsti kisisel 6zellikleridir.
Orhon Yazitlarinda Bilge Kagan olagantistti bir glice sahip oldugunu, yetkiyi ebedi gékten
aldigini ve kendi talihi sayesinde tahta oturdugunu aciklamaktadir. Yazitlarda Kol Tegin ve
Bilge Kaganin detayl bir bicimde kahramanliklar1 anlatilmaktadir. Burada her ikisinin de
onemli basarilar gosterdikleri ve Turk halkini ebedi kilmak icin verdikleri mticadele dikkat
cekmektedir. Karizmatik otorite modelinin ortaya cikmasindaki bir diger énemli etken ise
toplumda kargasa ve buhran déneminin var olmasidir. Bu baglamda karizmatik otorite icin
toplumu kaostan kurtarmayi basaran ve bir arada tutan kisi demek mUmkindur.
Yazitlardaki bilgiler dogrultusunda Kol Tegin ve Bilge Kaganin toplum tzerindeki olumlu
etkisinden s6z etmek mtmkundur. Bilge Kagan kétti durumda olan perisan bir halka kagan
olmustur. Ayrica Bilge Kagan, bircogu kole olan, daginik ve kotti kosullarda yasayan halki
diizene soktugunu, yasalarla bu diizenlemeyi tesis ettigini séylemektedir. Olmek tizere olan
halka iyi kosullarda yasama imkani sundugunu, yoksulu zengin kildigini belirtmekte ve
halki kendine tamamen tabi kildigini séylemektedir. lyi kosullara ulasan halkin riza
gostererek tabi oldugunu varsaymak mumkindtr. Toplumun yasalar vasitasiyla bir arada
tutulmasi1 da bir diger mesruiyet gostergesi olarak kabul edilebilmelidir. Bu baglamda
calisma Yazitlardaki bilgiler 1s1851nda K6l Tegin ve Bilge Kagan’ karizmatik otorite olarak
kabul etmenin mimkitn oldugunu acgiklamaya calismaktadir.

Anahtar Kelimeler: Orhon Yazitlari, Kagan, Karizmatik Otorite
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KIPCAK SAHASI TURK DESTANLARINDA AILEYE ILISKIN
DEGERLER (KAZAK-KIRGIZ ORNEGI)

Zeynep Nur Zeybek!
1Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

Toplumun en kucgtik 6gesi olan, topluma ait maddi ve manevi btitiin degerleri bliinyesinde
barindiran aile kurumunu 6grenmeden gecmis ve ginuimuzl anlamak, dénemler arasinda
iliski kurmak; toplumsal, ailevi ve nihayetinde bireysel refleksleri algilamak cok gticttir. Aile
toplumun temel tasi niteligine burtinmus, onun bozulmasi, toplumun dagilmasina kadar
varmis; onun sekillenmesi ile de toplumlarin insasi ve bekasi mimktn olmustur. Her millet
kendi destanlarinda kendi gecmisini bulur. Bu gec¢cmise, aile kurumunun dint de dahildir.
Bu calismada, Turk kultirtintin en 6nemli s6zlti gelenek Urtnlerinden biri olan destan
tirtntn oOrneklerinden, Kipcak sahasinda yazilmis olan Kazak ve Kirgiz destanlar:
incelenecek, bireyin dogumundan o6limutne kadar stUrdirdigi gelenek ve goreneklerin
karsilastirmali ¢c6zimlemesi yapilacak, aileye ve dolayisiyla topluma ait manevi degerler de
ele alinarak 6zelinde buglin dahi yasayan rittieller ve bunlarin etrafinda ortaya cikan
kismen inanca evrilmis degerler irdelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Destan, Aile, Kipcak, Kazak, Kirgiz, Tturk

KORE VE TURK MITOLOJISINDE HAYVAN SEMBOLLERI

Arastirmaci Hyunjoo Park!
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Her tulke ve millet kendine 6zgli bir mitolojiye sahiptir. Bir tilkenin kulttiri ve edebiyatini
anlamak icin 6ncelikle o tlkenin sahip oldugu milli mitolojisini incelemek gerekmektedir.
Cunkti bu milli mitoloji bir milletin diistince yapisini ve kuUltirtiini olusturan temel oge
olmakla birlikte bu tarih ve edebiyatin temeli olusturan unsurunu da olusturmaktadir. Bu
baslik altinda bakildiginda Turkiye ve Kore iki tilkenin de oldukca eski tarih ve edebiyati
oldugu goztukmektedir. Turkiye ve Kore cografi acidan birbirine uzak olmasina ragmen;
birbirleriyle kulttirel benzerliklere sahiptir. Bu nedenle, iki tlkeyi daha iyi anlayabilmek
icin, tlkelerin kékenlerini olusturan mitolojilerinin arastirilmasi1 gerekmektedir. Ozellikle
mitolojik unsurlar inceleyip ortak noktalarini bulmak ¢ok énemlidir. Bu ¢aligsma, Turkiye ve
Kore’nin mitolojilerinde yer alan hayvan sembolleri incelemektedir. Iki tilkenin de kendi
“yaratilis mitolojisinde” yer alan hayvanlar: ve dort yont temsil eden dort hayvanin anlam ve
sembolleri incelemistir. Son olarak bu doért hayvanlarin mitoloji i¢indeki islenislerine yer
verilerek degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mitoloji, Sembol, Anka Kusu, Kaplan, Ejderha, Kaplumbaga.
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Sozli Sunum

KULTUREL BELLEGI CAGIN ILETiSIM OLANAKLARIYLA GENC
KUSAKLARIN PAYLASIMINA ACMAYA DAIR BIR UYGULAMA
ONERISI

Dr. Meral Cakir?
1Kocaeli Universitesi Iletisim Faktiltesi

Ozet

Her ulus, toplumsal bellegini olusturan, tarihini, ekonomik, toplumsal, siyasal ve kulttirel
yapisint anlatan; toplumun kimi o6zelliklerinin kusaktan kusaga aktarilmasini saglayan
kultarel bellegini korumak ve gelecek kusaklara aktarabilmek icin caba icindedir. Kultirel
miras acisindan son derece zengin olan tlkemizde de kulttirel miras trtinlerinin kaydedilip
korunmasina yo6nelik calismalar yuratilmekte ancak bu calismalarin toplumla
bulusturulmasi; yeni kusaklarin kultirimizd taniyip benimsemesi konusunda zayif
kalinmaktadir. Uzun sUreler yogun emek harcanarak yapilan calismalar da toplumla
bulusmasi saglanamadig icin kutliphane raflarinda ya da arsivlerde ulasilmay:
beklemektedir. Kulttirel mirasimizin temel 6gelerinden halk anlatilarinin bilinirligine dair
arastirmada hem genc¢ kusagin hem de yetiskinlerin kendi halk anlatilarimizi bilmedigi,
baska toplumlarin halk anlatilarini daha fazla bildigi belirlenmistir. Enformasyon
kaynaklarina iliskin arastirmanin sonuclari da gostermektedir ki Cocuk ve genclerimiz
kendi kulturlerinden beslenemedikleri gibi baska kulttirlere de tam uyum saglayamamakta;
kendi kulttrtne yabanci, farkli kulttir ortamlarinda egreti kalmaktadir. Dolayisiyla yeni
kusaklarin kultir mirasimizi tanimasi, benimsemesi ve kulttirel bellegimizden
beslenebilmelerini saglamak icin caba gostermelerini beklemek yerine onlara ulasmanin
yollarini bulmak gerekmektedir. Bu calismada kultiirel mirasimizi yeni kusaklara tanitmak
ve kulttirel bellegimizden beslenebilmelerine katkida bulunmak amaciyla gelistirilen
uygulama onerilerine yer verilmektedir. Calismanin ilk bélimutinde kulttrel mirasin yeni
kusaklara aktarilmasini engelleyen unsurlar irdelenmekte, ikinci bélimuiinde bu unsurlarin
bilingli bir yaklasimla engelleyici degil tam tersine destekleyici bir islev gérmesini saglayacak
Onerilere yer verilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelimeler: Kulttirel Bellek, Somut Olmayan Kulttrel Miras,
fletisim Teknolojileri, Kiiltiirel Emperyalizm, Halk Anlatilar
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NAMES GIVEN TO ANIMALS IN NORTHERN CYPRUS
FOLKLORE

Res. Asst. Ph.D., DVC. Nigar Yerlikaya! , Assoc. Prof. Dr. Ozgiil Kiiciikaslan?
lAnkara University, Faculty of Veterinary Medicine, Department of Veterinary History and
Deontology, Ankara, Turkey
2Dicle University, Faculty of Veterinary Medicine, Department of Veterinary History and
Deontology, Diyarbakir.

Abstract

The aim of this research, conducted within the topic “names given to animals” with the
scope of folklore researches in Veterinary Medicine, is to determine naming diversity for
animal species by interviewing people in Turkish Public living in northern part of Cyprus
Island. Material of this study consisted of written data obtained from “information collection
form” from the people living in Nicosia, Gtlizelyurt, Iskele, Kyrenia and Famagusta. For this
purpose, 50 people were interviewed between June 15 and December 30, 2017 and 151

»”

obtained data was classified under six titles as; “names given to offspring”, “names given to
female animals”, “names given to male animals”, “names given according to age, “names
given according to breeding status” and “names given to other animals”. When data is
compared with the findings of similar studies conducted in Turkey, it is considered that
majority of given names are either same, or quite similar. In addition, different names in the
local language are thought to originate from interactions with the Greek Populated Southern
Cyprus. As a conclusion, when the results of this research are evaluated within the scope of
folklore researches in veterinary medicine, it can be argued that they contribute to the

current literature on the subject, especially the words related to animal husbandry.

Keywords: Naming, Folklore, Animals, TRNC, Veterinary Medicine
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KUZEY MAKEDONYALEKTUR-OKUMA KiTAPLARI
LISTESINDE YER ALAN TURKIYELI YAZARLAR VE KIiTAPLARI

Dr. Ogretim Uyesi Zeki Gurel-Rabia Betiil Giirel!
1Gazi Universitesi

Ozet

Makedonya Cumbhuriyeti, 1990 yilindan sonra dagillan Yugoslavya Devletinden sonra
bagimsizligina kavusmustur. Makedonya Cumbhuriyeti, 2019 yili basi itibariyle Makedonya
Meclisinin aldigr bir kararla artik uluslararas: arenada Kuzey Makedonya Cumhuriyeti
olarak anilmaktadir. Kuzey Makedonya'nin Yugoslavya Devletinin bir parcasi oldugu
zamanlarda daha devletin ilkogretim ve lise seviyesindeki egitim Ogrencileri icin zorunlu
lekttir-okuma kitabi listesi olusturdugunu goériyoruz. Kuzey Makedonya’da lekttir-okuma
kitaplar listesi demek bizim Turkiye’deki 100 temel Eser listesi demek gibi bir seydir. Bu
konuda bizim ulasa bildigimiz en eski liste 1988 tarihli bir listedir. Bu liste; daha 6nceki
listelerin Makedonya Egitim ve Bilim Bakanlg tarafindan 1988 yilinda resmiyet
kazandirilan Ders Plan ve Programlarindaki listedir. Bu liste 2019 yilinda glncellenerek
yeni bir liste olusturulmustur. Biz bildirimizde her iki listede de yer alan kitaplarin ve
yazarlarinin adlarini her seviye icin ayri ayri vererek bunlarin icinde Turkiyeli yazarlara ve
kitaplarina dikkatleri cekecegiz. Sonucta da halihazirda Kuzey Makedonya’da Turkce egitim
goren cocuklarin lektir-Okuma kitaplart probleminin neler oldugunu ve bu problemlerin
asilmasi i¢in nelerin yapilmas: gerektigini ilgili ve yetkililerin dikkatlerine sunacagiz.

Anahtar Kelimeler: Kuzey Makedonya, Lekttir-Okuma Kitaplari, Kuzey Makedonya’da
Lekttir-Okuma Kitaplari, Kuzey Makedonya’daki Lekttir-Okuma Kitaplar1 Listesinde
Tuarkiyeli Yazarlar ve Kitaplar:
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MODERN KAFE ISLETMECILIGINE NOSTALJIK BiR
YAKLASIM: ANKARA HAMAMONU ORNEGT

Okutman Mine Akdemir!
1Active English

Ozet

Kent kimliginin olusmasinda tarihi yapilarin varligi 6nemlidir. Bu yapilarin gintimtize kadar
varliklarini saglamalari onlar1 koruma ile ilgilidir. Bugin tarihi Ankara evlerinin bulundugu
Hamamoénti restorasyon ve rekonstriksiyon calismalar: ile korunmaya calisilmistir. Bu
bildiride Hamamoénti'ntin genel yapisi ve nostalji kavrami tizerinde durularak nostalji bakis
acisiyla kafeler incelenmistir. calismanin amaci; tarihi miras olarak kabul ettigimiz ktlttirel
varliklarimizi korumanin 6énemini vurgulamak ve kulttirel simgelerin varligini saglamaktir.
Bu kapsamda Hamamoénti'nde bulunan Tahtakale Kahvecisi ve Yesilcam Turkuaz Bahce
kafe 6rnek alinmis burada sergilenen esyalar nostaljik bakis acisiyla degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Hamamoént, Yesilcam Turkuaz Bahce Kafe, Tahtakale Kahvecisi,
Nostalji, Kultar
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Sozli Sunum

MUZIiK ARABULUCULUGU

Dr. Lucia Gerbino!
10zel Italyan Lisesi

Ozet

Cagdas karsilastirmali etnomtuzikoloji cercevesinde htimanist Luis Vives’in muzik
pedagojisine goére Turkiye, Italya ve Ispanya arasinda ”ninni” lerin poptler muizik
uygulamalarindaki ses diyalogu . ABSTRACT Displinlerarasi, karsilastirmali tarih ve demo-
etno-antropolojik izler tasiyan bu arastirma, oOncelikle humanist Luis Vives’in muzik
pedagolojisi ile antik Yakin Ortadogu ve Bati muizigi arasindaki muizigin antropoloji ahlaki
iliskisini ele alarak muzikal arabuluculuk anlaminda Turkiye'deki “ninnilerin”
etnomuzikolojik durumunu degerlendirmeyi ve farkli acilardan ele almay1 hedeflemektedir.
Arastirma, doktora tezim olan , XV ve XVI yuzyillar1 arasinda Avrupa'da her alanda
uygulanan otantik bir metodoloji olarak Valenciayali Luis Vives’in egitim arabuluculugu
Uzerinden gelistirilmistir. Tarihsel “ninni” fenomeninin muzikal estetik karakteri, cagdas ve
modern Turk ve Ispanyol yapimciligin buiytk kismi tarafindan muzik tarihi gercevesinde
ozellikle yapisalciligin ve muizikal improvizasyonun yoksunlugu olarak Turk muiziginde, pure
muzikte (modal, ezatonik, ottotonik, pentatonic) kutsal muizik ve primordial muizikte acikca
ortaya konmustur. “Sonsuzluk ruhu, buytk ve kuciuk sonsuzlugun icinde yasayan
milyonlarca var olana atifta bulunan ve armonileri mutizigin birlikteligini veren” (Panno G.,
Atti dell’Accademia degli Agiati 2006: 335) Turk ninnilerinin yapisinin 6zglinltk, konu ve
secilen ana basliklar, kullanilan ydntemler acisindan incelenmesi arastirma konusu icinde
yer almaktadir. Boéylelikle etnomtuizikal yapilandirma strecleri aracilign ve tarihsel-
karsilastirmali sembollerin yeniden ele alinmasi ile yenilik¢ci muizikal- estetik paternelerin
olusturulmasi s6z konusudur.

Anahtar Kelimeler: Ninni, Geleneksel Turk Muzigi Sarkilari, Luis Vives, Etnomuizikoloji,
Qualitativ Arastirma, Sosyal Islev, Sembol Egitimi.

ULUSLARARASI TI;jRK KULTURU SEMPOZYUMU
DIL - TARIH - COGRAFYA Sayfa 125



ULUSLARARASI TURK KULTURU SEMPOZYUMU
DiL - TARIH - COGRAFYA

Sozli Sunum

NURETTIN TOPCU’NUN “ISLAM VE INSAN MEVLANA VE
TASAVVUF” ESERINDE YER ALAN DEYIM VE ATASOZLERT
UZERINE BIiR DEGERLENDIRME

Dr. Osman Tiirk!?

Ozet

Dil insan olmanin simgesidir. Insan olabilmenin geregi, diistince ve duygunun gelismisligi,
saygl ve sevginin vazgecilmezligi olan dil, milletlerin gecmisten glintmuze ve gelecege
devraldiklar: bir mirastir. Ayni dili konusan bireylerin ayni ge¢cmis, kalttir ve degerlere yani
ortak bir kadere sahip olduklari bilinen bir gercektir. Dil belli bir cografyanin o cografyada
yasayan belli bir toplumun izlerini tasiyarak meydana gelir. Deyimlerimiz ulusumuzun
deger, norm ve sosyal kontrol unsurlarini, inanclarini, geleneklerini belirgin bir bicimde
blinyesinde tasimakta ve parcasi oldugu dil yardimiyla da yukarida siralananlari gelecek
kusaklara aktarmada 6énemli bir rol istlenmektedir. Her ulusun deyimleri, kendi varliginin
ve benliginin aynasidir. Atasézlerinde bir ulusun dustnceleri, yasayislari, inanclari,
gelenekleri goéruiltir. Atasoézleri, uluslarin zekalarindaki keskinligi, hayallerindeki genisligi,
duygularindaki inceligi belirten en degerli 6érneklerdir. Bu sozler, derin felsefelerden baska
glizel buluslarla, parlak nuktelerle, ince alaylarla, sert taslamalarla doludur. Béylece her
atas6zti kendi ulusunun damgasini tasir. Atasozlerinin halk edebiyati tGrti olarak duz
konusmadan bagimsiz bir varligi diisiintlemez; yani atalar s6zli, masal ya da tturka gibi
durup dururken tek basina sOylenemez. Bir ataséztntin sOylenmesi icin belli bir vesilenin
ortaya cikmasi gereklidir. Calismanin esas konusu deyim ve atas6zu olusturacaktir. Yapilan
calismada, Nurettin Topcunun “Islam ve Insan Mevlana ve Tasavvuf’ isimli eserinde
kullanilan deyim ve atas6zl tespit edilmis ve tespit edilen deyimlerin anlamlari bulunmus,
sayfa ve satir numaralarina gore yerlestirilmistir. Arastirmada romanda tespit edilen
deyimler gruplara ayrilmistir. Gruplama deyimlerin romanda yer aldigi sayfa ve satir
numaralar: belirtilerek yapilmistir. Deyimler gruplara ayrildiktan sonra sayisi belirtilmistir.
Bunun sonucunda deyimlerin en ¢ok hangisinin kullanimina yer verildigi belirtilmistir.
Calisma sonunda farkli ve yeni kesfedilmis deyimler varsa bunlar: belirtmeye calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Nurettin Topcu, Deyim ve Atas6zti, Halk Kaltar
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PAN-TURKIST BAGLAMDA TURK HALK KULTURUNDE EKMEK

Uzman Giilcin Balat!
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Turk mutfak kaltiriinin en kutsal besini ekmektir. Insanlarin beslenme ihtiyaclarinin
temelinde ekmek vardir. Bu bakimdan ekmegin hem fiziksel hem de kulttirel islevleri vardir.
Tark mutfak kultdrd baglaminda degerlendirildiginde ekmek kavraminin tim Tuark
topluluklarinda temel beslenme kaynagi olmasinin yaninda ekmegin kutsal bir kimlige
sahip oldugu tespit edilmistir. Insan hayatinin bircok alaninda cesitli islevlerde yer alan
ekmek, Turk Duinyas: kapsaminda farkli cografyalarda bulunun Turk topluluklar arasinda
kultar birligini somut olarak saglayan 6énemli bir unsurdur. Gecis dénemleri basta olmak
lizere halk inaniglar1 ve ginltk hayatta da ekmegin 6nemli bir yeri vardir. Beslenme
ihtiyacinin ortaya cikardigi kulturel ozellikler, Panttrkist baglamda Turk Dunyasi’nda
ekmek unsuru uzerinde mustereklikler oldugunu goéstermistir. Bu calismada, ekmegin
Panturkist baglamda Turk Dlinya’s1 dairesinde sahip oldugu islevler ortaya konmustur.

Anahtar Kelimeler: TUurk, Halk Kulttirti, Ekmek.
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Poster Bildiri

PROF. DR. FUAT SEZGIN’IN “ISLAM’DA BILIM VE TEKNIiK”
ADLI ESERINDE YER VERILEN ALET VE GERECLER
KAPSAMINDA MUSLUMAN ALIMLERIN BILIM DUNYASINA
KATKILARI

Ridvan Demir! , Utku Keskin?
1Ankara Yildirim Beyazit Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Felsefe Yiiksek Lisans
Programi Ogrencisi, Bilkent/
2T1p Tarihi ve Etik Bilim Uzmani, Bilkent/

Ozet

1924 yilinda dogan kiymetli Ttrk Bilim Tarihg¢isi Prof. Dr. Fuat Sezgin, 1943 yilinda
Istanbul’a gelmis ve burada Istanbul Universitesi Sarkiyat Arastirmalar1 Enstittisti'nden
hocas1 Helmut Ritter’in énerisiyle calismalarina Islam kuiltiirti alaninda ve bilimler tarihinde
yoén vermistir. Ilki, Buhari’nin Kaynaklari, isimli digeri ise Cabir b. Hayyan konu edindigi
iki doktoraya sahip Prof. Dr. Fuat Sezgin,1954 yilinda docent olmus ve Frankfurt
Universitesinde ikinci doktorasini sunmus oldugu 1965 yilin1 miiteakip yil profesérliige
yukselmistir. Islam bilim adamlarinin bugiiniin bilimi ve teknigine yaptigi katkilari
yonltnden, ortaya konulan verileri ve tespitleri; kesif, icat ve pek cok orijinal bulgu
baglaminda bizlere sunmakta olan degerli bilim insaninin, bilim tarihi alan yazinina pek cok
kapsamli eser kazandirdig bilinmektedir. Bu kapsamli eserlerden biri de bes ciltlik takim
halinde yayimlanmis olan “Islam’da Bilim ve Teknik” adli eseridir. Prof. Dr. Fuat Sezgin’in
calismalarinin uzun yillar stiren bir Urtind olan eser, sirasiyla astronomi, cografya,
denizcilik, saatler, geometri, optik, tip, kimya, mineraller, fosil olusumlari, fizik, mimari,
savas teknigi antik objeler ile cam ve seramik konularini ele almaktadir. Calismamizda, s6z
konusu eserde sergilenmekte olan ve cesitli disiplinlere ait pek cok arac-gerec-malzeme
incelenmistir. Bu inceleme yoéntemiyle Islam dtinyasinin, uygarligin gelisimi yéntinde
gerceklestirdigi kazanimlar ve bu yonde elde ettigi basarilar 6zelinde, topluma bilim tarihi ve
bilim felsefesi alaninda nelerin aktarilabilecegi tartismaya acilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Bilim Felsefesi, Bilim Tarihi, Islam’da Bilim ve Teknik, Prof. Dr. Fuat
Sezgin.
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Sozli Sunum

ORTAOKUL 8. SINIF TURKCE DERS KIiTABI’NDA YER ALAN
ETKINLIKLER UZERINE BIR ARASTIRMA

Doc¢.Dr. Muhammed Eyyiip Sallabas!
1Y1ldiz Teknik Universitesi

Ozet

Turkcenin buttn hedef kitlelere 6gretiminde blitin 6gretmen ve 6grencilerin kullandigi en
yaygin materyal ders kitaplaridir. Turkce dersinin hedeflerine ulasmasi icin 06gretim
programinda yer alan kazanmimlar, ders kitaplarinda yer alan edebi metinler ve etkinlikler
araciligiyla 6grencilere sunulmaktadir. Kitaplarda yer alan etkinliklerin temel dil becerilerini
ogrencilere kazandirabilecek yetkinlikte, akademik arastirmalarla gelisen yoéntem ve teknik
bilgisini muhteva edecek bicimde hazirlanmasi1 beklenmektedir. Bu calismada 8. Sinif
Tarkce Ders Kitabi'nda yer alan etkinliklerin 6gretimsel acidan siniflandirilmasi
amaclanmistir. Arastirma kapsaminda dokiiman incelemesinden yararlanilmistir. Belgesel
tarama olarak da adlandirilan doktiman incelemesinde temel amag¢ arastirilmasi hedeflenen
olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren materyallerin analiz edilmesidir. (Yildirim ve Simsek,
2013). Arastirma kapsaminda, Milli Egitim Bakanliginca hazirlanan Ortaokul ve Imam Hatip
Ortaokulu Turkcge 8 Ders Kitabi incelenmis ve kitapta yer alan etkinlikler 6gretimsel hedefler
dogrultusunda smiflandirilmistir. Ilgili simiflandirma esnasinda uzman gériistinden
yararlanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tirkce Ogretimi, Ders Kitabi, Etkinlikler
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Sozli Sunum

SIYASI SINIRLAR VE ICRACI KIMLiGi BAGLAMLARINDA HAN
ORBA HANGI DESTANCILIK GELENEGI ICERISINDE
DEGERLENDIRILEBILIR'

Dr. Ogretim Uyesi Erhan Aktas!
1Kirklareli Universitesi

Ozet

Tark Duinyasi destancilik geleneklerine baktigimizda neredeyse tim bolgelerde bir icra
geleneginin ve buna bagli olarak mekteplerin ortaya ciktigi gértilmektedir. Ayni icra gelenegi
icerisinde birden fazla mektebin olustugu da dikkati cekmektedir. Bu destancilik
bolgelerinde icracilara verilen adlardan, mekteplerin olusma sartlar1 ve sureclerine,
mektepler cevresinde yaratilan trlnlerin icerik ve sekil 6zelliklerine kadar birbirinden farkl
hususiyetler de ayrica goze carpmaktadir. Bu minvalde Turk Duinyas: destancilik gelenekleri
icerisinde Guney Sibirya Turk halklarindan biri olan Hakaslarin destan geleneginin
mekteplesme konusunda diger boy geleneklerinden ayrildigini gérmekteyiz. Hakaslarin
agirlikli olarak yasadig bolgeden uzakta meskin soydaslariyla karsilastirilmasi bir kenara,
komsu Sibirya Turk gruplarinda bile ¢cok sayida mektep ve burada yetisen icraci olmasina
ragmen Hakas destanciliginda bu durumun olmadigini veya son derece silik bir sekilde yer
aldigin1 tanikliyoruz. Bu bildiri cercevesince deginecegimiz ilk konu asil mesele ile iligkili
olmas1 nedeniyle bu olacaktir. Asil irdeleyecegimiz konu ise Carlik Rusya doéneminde
baslayip 6zellikle Sovyet Rusya devrinde kesin bir hal alan siyasi sinirlar icerisinde yasayan
ayn1 Turk grubunda bulunmakla birlikte farkli boy veya asirete mensup destan icracilarinin
ve bunlarin yaratmis olduklar: Girtinlerin hangi destan gelenegi ve varsa mektebi icerisinde
degerlendirilebilecekleri tizerinedir. Han Orba destani, ilmi literattirde Hakas destani olarak
gecmektedir. Ancak bu destanin icracis1 ginumuizde Hakasya Cumhuriyeti sinirlari
icerisinde yasayan Sor Turklerine mensup bir temsilcidir. Belirli bir mektep adi ve icra
Uslubu bulunmayan, usta-cirak iligkisi kesin bir sekilde gértilmeyen Hakas destan gelenegi
icerisinde yer alan bu destan ve temsilcisi Sor Ttrklerinden Semyon Ivanovic Sulbayev ve
yaratimlari, Hakasya Cumhuriyeti’'nin siyasi sinirlar1 disinda yer alan Kemerova Oblasti’nda
(eski adiyla Daglik Sorya) mekteplesme o6zellikleri gosteren Sor destancilik geleneginde mi
yoksa bizzat yaratimin gerceklestirildigi Hakas(ya) destancilik gelenegi blinyesinde mi ele
alinmalidir? Bu bildiride bu soruya elden geldigince cevap aranacak ve bu minvalde
degerlendirmelerde bulunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gliney Sibirya Folkloru, Hakas Destan Gelenegi, Destan Mektepleri
Meselesi, Semyon Ivanovi¢c Sulbayev, Han Orba Destani
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Sozli Sunum

SOZLU KULTUR URUNLERININ KULTUREL MIRASIN
AKTARIMDAKI ISLEVLERT

Dr. Seda Gedik!

Ozet

Dil, toplumlarin duygu ve dustncelerini, hayata bakis acilarini, gelenek-géreneklerini,
inanclarini vb. iceren 6nemli bir kaynaktir. Bir toplumun dili incelendiginde ortaya c¢ikan ve
o dilde cok kullanilan ninnilerin, bilmecelerin, deyimlerin, atasézlerinin, destanlarin, halk
hikayelerinin vb. o toplum hakkinda bize oldukca fazla bilgi verdigi gértlmektedir. Dilleri
sekillendiren ait olduklari toplumlarin kulttirleridir. Bu nedenle bir toplumu tanimak ic¢in
oncelikle o toplumun dilini bilmek gerekir. Ctinkt dil ait oldugu topluma gore sekillenir ve
onun degerlerini, gelenek ve goreneklerini, hayata bakis acilarini, kaltGrint vb. daha
sonraki nesillere tasir. Bu yonuyle dil, bir toplumun kultirtintin gecmisten gelecek nesillere
aktarilmasinda énemli bir kanaldir. Ornegin; ninniler vasitasiyla anneler, cocuklarina ait
olduklar1 toplumun kultirtint aktarir ve bu sayede cocuk, dilin kultirel aktarimdaki
islevinden daha kuctkken faydalanma olanag yakalamis olur. Ayni durum diger soézla
Urdnler icin de gecerlidir. Bu nedenle dilin kultirel aktarimdaki islevinden tam olarak
yararlanmak ve kulttrel degerleri gelecek nesillere aktarabilmek amaciyla soézlt kulttr
drtinlerini kullanmak gerekmektedir. Ozellikle ilkokul ve ortaokul diizeyindeki ¢ocuklarin
ait olduklar: toplumun kulttirel birikimini saglikli ve tam olarak 6grenmesinde sézlt kaltar
Urlnlerinden yararlanilmalidir. Bu da ancak Turkce ders kitaplarinda soézld kualttr
UrlUnlerine agirlik verilmesiyle saglanir. Ctink®i okullar, cocuklarin ait olduklar:t toplumun
kultardant butincil sekilde 6grenmesinin saglandigi yerlerdir. Bu calismanin amaci da hem
so6zIlu kulttr Grinlerinin ktltirel aktarimdaki 6nemini ortaya koymak hem de Turkce ders
kitaplarinda s6zlu kulttir Girtinlerinin yogunlukta olmas:i gerekliligine dikkat cekmektir.

Anahtar Kelimeler: S6zIt Kultur,n Dil, Kalttirel Aktarim, Turkce Egitimi
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Sozli Sunum

TiCARET, SOSYAL VE KULTUREL HAYATIN KAVSAGI:
KARAHOYUK PAZARI

Dr. Selda Ozgiin Cirtil! , Dr. Ogretim Uyesi Saim Cirtil?
IPamukkale Universitesi

Ozet

Insanoglu var oldugu andan itibaren ihtiyaclarini karsilayabilmek amaciyla hep bir ticari
faaliyet icerisinde olmustur. ilk etapta degis-tokus mantigiyla yapilan bu faaliyetler, yerlesik
hayata gecilip Gretimin baslamasi ve artarak devam etmesi ile birlikte geliserek bliyimus ve
hiz kazanmistir. Bunun sonucu olarak da en eski dénemlerden itibaren ticari hayata yon
veren pazarlar kurulmaya baslanmistir. Pazarlar kurulduklar: yerlerdeki ticaret hayatinin
en canli en hareketli alanlar1 olarak iki farkli sekilde karsimiza cikarlar. Bunlari, yilda bir
defa kurulan bazen glinlerce bazen de haftalarca devam eden, daha cok panayir olarak
adlandirilan pazarlar ile hafta da bir kere kurulan streklilik gosteren pazarlar olarak ikiye
aywrabiliriz. Yillikk kurulan pazarlar, ulusal olabilecegi gibi wuluslararas: olarak da
dtizenlenmislerdir. Daha cok yoresel ticari hayati temsil eden, ikinci grubu olusturan
haftalik kurulan pazarlar ise kent, kasaba, kdy gibi yerlesme yerlerinde veya bunlarin
yakinlarinda, o6nemli yol glzergahlar1i Uzerinde halkin rahatlikla ulasabilecegi genis
alanlarda kurulan pazarlardir. Boylelikle bu alanlar tUrtnlerin alinip-satildigi, ticaret
vasitasiyla insanlarin birbirleriyle kaynastigi, sosyal ve kultirel alanlar olarak da
degerlendirilebilirler. Karahdytik Pazari, Denizlinin Acipayam Ilcesi'ne baghh ismini
yakinlarinda bulunan hdéyltk yerlesmesinden alan Karahoylik Koyt’nde yer almaktadir.
Farkli yorelerden tliccarlarin katildigi Pazar, bulundugu bolgenin ithalat ve ihracat merkezi
gibi islev kazanmistir. Anadolu’ya gelen bazi seyyahlarin gectikleri yol glizergahinda
bulunmas1 hasebiyle degindikleri Karahoytk Pazari, koytin glineydogusunda genis bir mera
lUzerinde yeralmaktadir. Basta hayvan olmak tzere her turli UrGntn alim-satiminin
yapildigi Karahoéytik pazarinin en 6nemli yani, blytk bir kompleks olan 6zgiin pazar
yapilarinin gintimtize kadar gelebilmis olmasidir. Gergeklestirilen bu calisma ile Karahéytuk
Pazari, gerek kurulum ve tarihi, gerekse de giiniimiize ulasmis mimarisi ile ele alinmaya,
tanitilmaya ve degerlendirilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Pazar, Denizli, Karah6ytik Pazari, Ticari Hayat, Kirsal Mimari
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TUNCELI'DE TABIAT KULTLERI

Gozde Bahar Cevik!
Y1ldinnm Beyazit Universitesi

Ozet

Eski Turk topluluklari, tabiatta mevcut olan varliklarin gizli bir mahiyet tasidigina
inanmaktaydi. Bu varliklarin insanlar isitebildigi, onlara iyilik ya da kéttltk yapabildigi
inanislari mevcuttu. Bu inanislar, Islamiyet sonrasinda cogunlukla yok olmustur fakat
hayatimizdan tamamen cikmis degildir. Ozellikle Anadolu’da tabiat kiiltlerine olan inanislar
hala devam etmektedir; insanlar hala agaclara caput baglayip, sifali olduguna inanilan
sulardan icip cesitli dileklerde bulunmaya devam etmektedirler. Bu calismada; tabiat
kultlerinin Tunceli ilinde ge¢miste ve buglin nasil yasamakta, ne gibi rittiellerle varliklarini
strdirmekte oldugu sorularina yanit aranacaktir. Tunceli ili, icinde bulundugu cografya
itibariyla tabiatla i¢ ice oldugu icin tabiat kuiltleri hala canli olarak bu topraklarla varligini
sirdurmektedir. Tabiat ktultlerine ait materyalin daha fazla bulunacag diistincesiyle alan
calismasi icin Tunceli ili secilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kult

Sozlii Sunum

SAHZADE BEHRAM VE MELIKE DIiLRiZ DESTANI’NDA
“SIRADISI” BIR YARISMACI: HIZIR

Esra Cam!
1Ege Universitesi

Ozet

Uygurlar, yuzyillardir tarih sahnesinde yer alan kéklt bir Turk boyudur. Uygur halkinin
yaratmis oldugu so6zli anlatilar da bu kokli gecmisle paralel olarak sekillenmekte, Uygur
Tuarklerinin yasayis bicimleri, yonetim sekilleri, inanclar1 gibi wunsurlardan izler
tasimaktadir. Tark halk inancinda 6nemli bir yere sahip olan Hizir; masal, destan, halk
hikayeleri gibi ttrlerde siklikla yer alan bir tiptir. “Kahramana yardim eden”, “yol gésteren”,
“dua eden” , “ak sakalli”, “olagantistii glclere sahip” gibi pek cok 6zellige olan Hizir'in bir
diger ozelligi kahramanlarin zor durumlarinda aniden ortaya cikip ve kahramana yardim
ettikten sonra ortadan kaybolan bir tip olmasidir. Uygur anlatilarindan “Sahzade Behram
ve Melike Dilriz” adli destanda “Hizir Aleyhisselam” Tanr tarafindan goérevlendirilen ve
destanda aktif olarak yer alan bir tip olarak karsimiza cikmaktadir. Halk arasinda sutrekli
gezme, yardimci olma 6zelligiyle Dogu Turkistan Turkleri arasinda da kut iyesi olarak
bilinen “Kidir” inancinin kalintilarinin anlatida “Hizir” adiyla yer aldigini ifade etmemiz
mumkindir. Calismamizda, “Hizir Aleyhisselam” olarak adlandirilan tipten yola ¢ikarak
Islamiyet 6éncesi ve sonrasi inanclarin anlatilara etkisi tizerinde degerlendirmelerde
bulunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Uygur, destan, halk hikayesi, Hizir, Kidir
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TURK FOLKLOR ARASTIRMALARI DERGISI'NDEKI
MASALLARIN INCELENMEST

Cemre Urhan!
Yildirim Beyazit Universitesi

Ozet

Masal halkin ortak mali olup, agizdan agza aktarilarak gelen yeri ve zamani bilinmeyen
olaganUistll veya normal kahramanlara sahip hayal mahsulti s6zlti halk edebiyat: Grintudtr
. Masallarin ortaya cikist tilsimhi mitolojik Oykulerin anlatilmasiyla olmustur.Sonradan
masal anlaticilariyla yayilmaya baslamistir.Anlaticinin aktarim sekliyle yeni bicimler
kazanarak kusaktan kusaga aktarilmistir.insanoglunun gécebe yasam tarzindan yerlesik
yasama gecmesiyle insan toplumlar gé¢, mulkiyet kavgasi, adaletsizlik, haksizlik ve aclik
gibi problemlerinden kacmak icin hayal guicleriyle kendilerine daha adaletli ve huzurlu bir
diinya yaratmaya calismislardir.Bu da masallar1 dogurmustur.Masallardaki dev, dinozor,
ejderha gibi olagantistii kahramanlar da ilkel toplumlarin kalintilaridir.Masallar 6énceden
uzun kis gecelerinde glizel vakit gecirmek icin anlatilirken sonradan cocuklara hayal
gliciinti gelistirme, iyilige 6zendirme ve iyi ahlaka itme yonuyle daha fazla anlatilmaya
baslanmistir. Masallar toplumumuzun ahlaki ve kulturel izlerini tasiyip bu izlerin gelecek
nesillere aktarilmas: baglaminda ¢cok 6nemlidir.Masallarimiz incelendiginde ortak bir olayin
az degisiklikle anlatildigini yani masalin farkli varyantlarini gérirtiz.Bu da masallarimizin
kulaktan kulaga sosyal aktarimla geldigini gosterir.Edebiyatimizin degerli dergilerinden
Turk Folklor Arastirmalar: Dergisi'nin ¢ogu sayisinda farkli yoérelerden derlenmis masallara
yer verilmektedir.Bu calismada dergideki toplam 189 masalin EB ve AaTh kataloglarindaki
tip numaralarina, diger masallarla varyantlarinin tespitine ve masallarin formellerine yer
verilecektir. Anahtar kelimeler:Masal,tip,ktlttir,varyant,formel, Tirk Folklor Arastirmalari
Dergisi

Anahtar Kelimeler: Masal,tip,kulttir,varyant,formel,ttirk Folklor Arastirmalari Dergisi
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Sozli Sunum

TURK MODERNLESMESI UZERINE TARTISMALAR

Ars.Gor. Yasemin Isik!
1Ankara Haci Bayram Veli Universitesi

Ozet

Bati ile Bat1 dis1 toplumlar 6zelinde “modernite-modernlik, modernlesme, toplumsal degisim,
kulturel degisim, ideolojik kutuplasmalar” gibi stireclerin Urettigi olgular, sorunlar, sonuclar
cercevesindeki tartismalar gintimutizde disiplinler arasi bir yaklasimla hem tarihciler hem de
sosyologlar tarafindan sikca takip edilen, calisilan 6rneklerdir. Osmanli’da ‘Batiy1
yakalamak icin neler yapmaliyiz?’ sorusuyla baslayan; Cumhuriyet déneminde de daha
kesin adimlarla hizla devam eden ve hala tim sancilariyla devam etmekte olan
modernlesme stirecimizde “kaltir-medeniyet, yabancilasma, kimlik, ne kadar Bat1 ...” gibi
tartisma konular1 hep 6n planda olmus; olmaya da devam etmektedir. 19. yuzyildan
gliinimuze kadar Batinin ve Bati disi1 toplumlarin modernlesme sertiveninin tanimlanmasi
noktasinda yasanilan karmasa dustnuldtginde; Tuark modernlesmesinin
“kavramsallastirilmasi, tanimlanmasi, sinirlarinin belirlenmesi” noktasinda 6nemli
zorluklarla karsilasilacagi aciktir. Nitekim Tuark aydini, tarihi strecte Turk
modernlesmesinin kavramsallastirilmasiyla ugrasmis ve dustnce yapisina uygun, farkl
kavramlar, anlamlar gelistirmis; cogu zaman da bu konuda tartisma icerisinde olmustur.
Turk Modernlesme sUrecinin adlandirilmasi kendisinden daha karmasik bir hal almistir.
Guntmuzde de kavramlarin kullanimi, modernlesmenin yo6nt ve sinirlar1t Uzerine
tartismalar halen tim hiziyla devam etmektedir. Bildiride hem kendi tarihi icerisinde hem
de Batinin ve Bati disi toplumlarin modernlesme sertiveni karsisinda kaydettigi yolla,
kazandig: farkli anlamlarla Tirk modernlesmesi, Ttrk aydininin géziinden cok y6nla olarak
degerlendirmeye alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Modernite-Modernlesme, Ttlrk Modernlesmesi, Bat1 Algis: ve Tuark
Aydini, Tartismalar.
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TURK VE FARS EDEBIYATININ TIYATRO TURUNDE ORTAK
KULTUR OGESI OLARAK SEHNAME’NIN DAHHAK ORNEGININ
KARSILASTIRMALI INCELEMESI

Yasamin Gholamrahmani!
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Tuark ve Fars edebiyati gecmisten glintimtize dek stiregelen kokla bir edebi gelenege sahiptir.
Adi gecen edebiyatlarda varlik gdsteren bazi edebi tiirler iran ve Turkiye’nin modernlesme
stirecinde model alinan Bati’dan gelmis veya var olan bazi tirler de degisim ve dontistime
ugramislardir. 19. Yuzyilda her iki edebiyatin degisim ve yenilesme stlirecine girmesiyle Bati
tesiriyle yeni turlerin varlik gosterdigine sahit olmaktayiz. Bu turlerin baslica 6rneklerinden
birisi de tiyatrodur. Modernlesme 6ncesi baslangi¢c evresi olarak Turk tiyatrosunda Karagoz,
Meddah, Orta Oyunu, Seyirlik Oyunlarini ve Fars edebiyatinda Ruhovzi, Taklitkari, Taziye
orneklerinin varlik go6sterdigini belirtmek mumkindtr. Fakat Batili anlamda her iki
edebiyatta da tiyatronun yazili metin yani piyeslere dayanmasi ve tiyatro binasinda icra
edilmesi Bati etkisiyle varlik gostermeye baslamistir. Bu calismada Firdevsinin
Sehname’sindeki Dahhak adli b6limu konu edinen 1876 yilinda Semsettin Sami’nin kaleme
aldigi Gave piyesi ve Gulamhtiseyin-i Saidinin 1976 yilinda kaleme aldigi Dahhak piyesi
karsilastirmali edebiyat yonteminin Fransiz ekolline dayanarak incelenecektir. Calismanin
amaci ortak kulttir 6gesi olarak Sehname’den alinan bir ana fikrin farkli donemlerde ele
alinan iki piyesteki bicimini karsilastirarak benzerlikler, farkliliklar ve ortakliklar: belirtmek
olacaktir. Incelemede yapitlarin anlatim bakimindan farkliigina da yer verilmesine karsin
daha c¢cok muhteva 6n planda tutulacaktir zira ytiz senelik bir farkla yazilmasi hasebiyle
dilsel farkliliklarin var olmasi pek tabiidir. Calismada tizerinde duracagimiz asil konular, her
iki metinde yukarida bahsedilen ana fikre ne derece sadik kalindigi ve yazildiklari
donemlerdeki kulttirel, siyasi ve toplumsal sartlarin izini tasiyip tasimadiklar:i olacaktir.
Esasen farkli zamanlarda yazilmis olmalar1 bize ayni konunun farkli dénemlerde fakat
modern anlayisa bagh kalinarak islenis islubunu anlamak hususunda aciklayici olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Karsilastirmali Edebiyat, Ortak Kultir, Turk Edebiyati, Fars Edebiyati,
Sehname
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Sozli Sunum

TURKCE DERSI OGRETIM PROGRAMLARINDA NOKTALAMA
ISARETLERI EGITIMI

Prof.Dr. Celal Demir! , Ezgi Dadas!
1Afyon Kocatepe Universitesi

Ozet

Noktalama isaretlerinin gorevleri Yazim Kilavuzu'nda soOyle aciklanmaktadir: “Duygu ve
dustnceleri daha acik ifade etmek, cimlenin yapisini ve duraklama noktalarini belirlemek,
okumay1 ve anlamay: kolaylastirmak, s6zin vurgu ve ton gibi 6zelliklerini belirtmek tizere
noktalama isaretleri kullanilir.” (TDK, Yazim Kilavuzu, 2012: 27). S6zIti anlatimda kelime ve
kelime ustt birimler, duygu ve distnceyi anlatmakta yetersiz kalabilir. Konusmaci bu
eksikligi gidermek icin jest ve mimiklerini kullanir, zaman zaman da vurgu ve tonlamalarla
zihnindeki metni tamamlamaya calisir. Yazili anlatimda yazarin jest, mimik, vurgu ve
tonlama gibi yardimci unsurlar1 kullanma sansi yoktur. Ancak her dilde oldugu gibi
Tuarkcede de bu boslugu doldurmak icin kullanilan noktalama isaretleri vardir. Noktalama
isaretlerinin gramerimize girmesi ve yerlesmesi kisa zamanda olmamistir. ilk kez Tanzimat
doneminde bazi yazarlarimiz yazilarinda kullanmislardir ancak bazilari da bu isaretleri
gereksiz bir ayrint1 olarak gérmus ve karsi cikmislardir. Bu isaretlerden bazilar1 da Osmanlh
alfabesinin 1slahi amaciyla kullanilmistir. Ornegin vav harfinin tstliine duizeltme isareti
konarak bu harfin o, 6, u, 0 olarak dort farkli bicimde okunmas: saglanmistir. Servet-i
Finan, Milli Edebiyat ve Cumhuriyet dénemlerinde noktalama isaretlerinin daha bilingli ve
yaygin olarak kullanildigini gériiyoruz. Cumhuriyetin ilk yillarinda yapilan mufredat
programlarla noktalama isaretleri egitim kurumlarinda 6gretilmeye baslanmistir. Ancak bu
konuda basarili oldugumuzu sdylemek mtmkuiin degildir. Buglin de noktalama isaretlerinin
dogru ve amacina uygun bir sekilde kullanilamadig: bilinmektedir. Bu calismada noktalama
isaretlerinin Ogretiminde yapilan yanlslar tzerinde durulmus ve duzeltilmesine yo6nelik
Oneriler getirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelimeler: Noktalama [saretleri, Tiirkce Dersi Ogretim
Programlari, Tiirkce Dersi Ogretim Programlarinda Noktalama Isaretleri Egitimi
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VLADIMIR JABOTINSKY: TURKLER, OSMANLI
DEVLETINDEKI AZINLIKLAR VE TURKCE

Doc.Dr. Vefa Kurban!
1Ege Universitesi

Ozet

Vladimir Jabotinsky 1880-1940 yillar1 arasinda yasayan semitist bir gazetecidir. Ismi
Siyonizm harekatiyla yakindan iliskilidir. Dogum yeri Odessa sehri olmasina ragmen hayati
farkl tlke ve sehirlerde gecmistir. Jabotinskynin bircok eseri vardir. Bunlardan bir tanesi
de Jabotinsky’nin 1917 yilinda Londra’da yazmis oldugu “Tlrkiye ve Savas” adli eseridir.
“Turkiye ve Savas” adli eserde Jabotinsky 1908 Jén Tuark Devriminin dinyada nasil
karsilandigi, eski Turk yonetimi ile Jon Turk Devrimi ile birlikte Turkiye’de olusan yeni
yonetimi karsilastirmaya calismistir. Devrimden sonra Osmanli blinyesinde yasayan gayr-1
Muslimlerle ilgili olarak ortaya cikan yeni gelismeler tizerinde durmustur. Jén Turklerle
Osmanli Imparatorlugu’nun Arap, Arnavut, Ermeni, Yunan ve Slav tebaasi arasindaki
iliskiler hakkinda bilgi vermistir. Yazar ayni zamanda Osmanli Imparatorlugu sinirlar
icerisinde Turkcenin kullanimi konularina da deginmis ve Tirk olmayan egitimli sinifin pek
de Turkce bilmediklerinin altini ¢izmistir. Calismamizda Siyonist bir lider olan Vladimir
Jabotinsky’nin bakis acis1 ile yazilmis olan “Turkiye ve Savas” isimli kitapta yer alan
Turkler, Osmanli Devleti blinyesinde yasayan azinhiklar ve Turkce ile ilgili konularin
lUzerinde durulacaktir ve yazarin yorumlar: analiz edilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Vladimir Jabotinsky, Tturkiye ve Savas, Turkler, Azinliklar, Turkce
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE KULLANILAN
BILISIM TEKNOLOJILERI UZERINE BIR INCELEME

Dr. Fatma Giilengiil Birincil
1Hacettepe Universitesi

Ozet

GuUnumuz kuresellesen diinyasinda yasamin her alaninda kullanilan bilisim teknolojilerini
yabanct dil 6gretiminde de kullanmak artik bir secenekten ziyade zorunluluk haline
gelmistir. Gunlik hayatlarinda bilisim teknolojilerinden siklikla yararlanan 6grenicilere
yabanci dil 6grenirken bu teknolojilerden yararlanmasina olanak saglamak hem 6grenmeleri
lUzerinde olumlu sonuclara yol acacak hem de onlarin 6grenmeye motive olmalarina sebep
olacaktir. Guin gectikce 6nem kazanan Turkcenin yabanci dil olarak 6gretilmesi alaninda da
bilisim teknolojilerinden yararlanilmaktadir. Ancak Ogreticilere sonsuz olanaklar
saglanmasina ragmen bu alanda bilisim teknolojilerinden yeteri kadar yararlanilmadigi
gorulmektedir. Bu calismada, yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde kullanilan ve
kullanilabilecek bilisim teknolojileri aciklanmakta ve 6greticilerin bilisim teknolojilerini daha
etkin kullanmalarina katkida bulunmak amaclanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi, Bilisim Teknolojileri, Web 2.0
Araclar:
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Sozli Sunum

YABANCILASMIS INANC

Okutman Semanur Altinay?
1Active english

Ozet

Inanc, halk yani toplum yani bireylerin bitiinti icin énem teskil eden essiz bir sistemdir.
Aralarindaki siki bir bagin bulundugu bireyler ve inanc¢ arasindaki iliskide bazi nedenlerden
ya da yasanilan degisim ve dontisim surecleri icinde bireylerin bu “dogru sayilan
tutum”lariyla bir kopma meydana gelmektedir. Bu kopmadan kastedilen “yabancilagsma”
dogrultusunda inceleme bu calismanin asil amacini olusturmaktadir. Yani bir kimsenin
inanmamasi gerektigini distintirken bir seye bile bile inanmanin mtmkin oldugunu ve bu
olabilirligin bireyin kendi inancindan yabancilastigini savunan bu calismada goézlem ve
gorisme metotlar: dogrultusunda sunulan 6rneklerle aciklanmaya caligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Inanc, Yabancilasma, Yabancilasmis fnanc
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Sozli Sunum

YUSUF AKCURA VE ZiYA GOKALP’TEN MUSTAFA KEMAL
ATATURK’E TURK KIMLIGININ INSASI

Ars.Gor. Yasemin Isik!
1Ankara Haci Bayram Veli Universitesi

Ozet

Dusuincelerini toplumsal ve siyasal sorunlara care ararken kesfeden Turk aydini, Bati’nin
Ustlin oOzelliklerini yakalamay1 amaclayarak Bati karsisinda ezilmemenin, birlik icerisinde
glcli bir Devlet olarak devam edebilmenin yéntemlerini sorgulamistir. Turk dustng,
modernlesme sUrecine bagli olarak gelismis; “modernlesme olgusu” etrafinda doéntp
durmustur. 19. ytzyilin ikinci yarisindan itibaren Turk aydini, cesitli formtllerle kimlik
arayisina girmistir. Turk Inkilabini “milliyet” ve “medeniyet” prensiplerine dayandiran
Mustafa Kemal Atattrkin “btttnlestirici Tark kimligi” kurgusunda stiphesiz bu dustnsel
birikimin etkisi buyuktar. ‘Turkcultigiin Manifestosunu ortaya koyan isim’ olarak anilan
Yusuf Akcura’nin “U¢ Tarz-1 Siyaset” indeki “secenekci”; ‘Turkculiigiin fikir babasi’ olarak
anilan Ziya Gékalp’in “Ttrklesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak” indaki “sentezci” yaklasimi
milliyetcilik akiminin gelisiminde 6nemli bir rol oynamistir. Turkctlik akimini, Turkiye
Cumhuriyeti Devletinin kurulmasiyla yeniden sekillendiren Mustafa Kemal Atatlirk,
gelistirdigi milliyetcilik anlayis1 tzerine Turk kimligini insa etmistir. Bildiride Yusuf
Akcura’nin ve Ziya Gokalp’in U¢la tasnifleri temelinde Atattirk’tin insa ettigi ve gintimutizde
de gecerliligini koruyan “Turk kimligi” kurgusu, Turk aydininin dtstnsel cabasi
cercevesinde karsilastirmali olarak ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dtistinsel Alt Yapi, Kimlik, Turk Kimligi, Yusuf Akcura, Ziya Gokalp,
Mustafa Kemal Atattrk.
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Sozli Sunum

KURULUS VE YUKSELME DONEMINDE OSMANLI
DEVLETI’NIN DIPLOMASI ANLAYISI

Dr. Altun Altun!?
1Hakkari Universitesi

Ozet

Diplomasi, uluslararasi sistemdeki aktorler arasindaki iliskilerin barigcil yontemlerle ve
gorusmeler yoluyla yurutilmesini saglayan bir dis politika aracidir. Osmanli Devleti'nin
kurulus ve yukselme doénemi genisleme politikasini sadece askeri alandaki basarilariyla
aciklamak mUmkin degildir. Osmanli, medeniyet havzasinda ytzlerce yil boyunca bircok
toplumu, kulttrd ve dini tutkal gibi bir arada tutmay: basarmistir. Osmanl Devleti'nin
diplomasi anlayis1 kendinden 6nce kurulan Tirk devletlerinden ve Islam dininden
etkilenmistir. Calismamizda kurulustan zirveye Osmanli Devletinin dis politika
uygulamalar1 diplomasi cercevesinde incelenecektir. Ayrica, Osmanli elcilerinin yabanci
ulkelere gonderilme nedenleri ve gelen yabanci elcilerin karsilanma usulleri ele alinacaktir.
Osmanli Devleti, kurulus doéneminde daha 1ilimli bir diplomasi sergilerken ytkselme
doneminde glice, Ustunltige ve O6nde gelmeye dayali tek tarafli bir diplomasi anlayisi
benimsenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kurulus ve Yukselme Dénemi, Diplomasi, Elciler

ULUSLARARASI TI;jRK KULTURU SEMPOZYUMU
DIL - TARIH - COGRAFYA Sayfa 142



ULUSLARARASI TURK KULTURU SEMPOZYUMU
DiL - TARIH - COGRAFYA

Sozli Sunum

AKRAN DEGERLENDIRMESININ YABANCI DIiL OLARAK
TURKCE OGRENEN C1 DUZEYT OGRENCILERIN YAZMA
KAYGISINA ETKIST

Doc.Dr. Mesut Giin! , Okutman Betiil Karateke Bayat2
INevsehir Haci Bektas Veli Universitesi
2Yunus Emre Enstittist

Ozet

Bu arastirmanin amaci, yazili akran degerlendirmenin yabanci dil olarak Turkce
Ogrenenlerin yazma kaygisina etkisini belirlemektir. Tek desenli denegin kullanildig:
arastirmanin calisma grubunu Turkiye Diyanet Vakfi Sosyal Destek ve Egitim Merkezinde
yabanc:t dil olarak Turkce 6grenen C1 kurundaki 24 6grenci olusturmaktadir. Alti1 hafta
boyunca akran degerlendirme uygulamas: yapilan calismada, 6grenciler farkli konularda
kompozisyonlar yazmis ve yazdiklar: bu kompozisyonlar akranlari tarafindan yazili anlatim
akran degerlendirme formunda yer alan bilgiler dogrultusunda degerlendirilmistir.
Ogrencilerin uygulama éncesi ve sonrasi yazma kaygilarin1 6lcmek amaciyla daha énce
gecerliligi ve glvenirligi test edilmis olan yazma kaygist 6lgcegi kullanilmistir. Elde edilen
veriler ylzde frekans ve bagimli o6rneklemde t- testi ile analiz edilmistir. Arastirma
sonucunda, akran degerlendirmesi ile yabanci dil olarak Turkce 6grenen C1 kurundaki
Ogrencilerin yazili anlatima iliskin kaygi dtizeyleri arasinda anlamli bir iliski tespit
edilmistir. Buna gore, katilimcilarin yazili anlatim becerisine yonelik 6n testteki kaygi
dtizeylerinin son testte azaldig1 saptanmistir.

Anahtar Kelimeler: Yazma Kaygisi, Yazma Becerisi, Akran Degerlendirmesi, Yabanci Dil
Olarak Turkcge Ogretimi
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_ TDK TARAFINDAN ﬁRETtLEN_j‘yABANpl KELi’MELERE
TURKCE KARSILIKLAR”IN LISE OGRENCILERI TARAFINDAN
BILINME DUZEYT

Uzman Cemil Sahin!
IMEB

Ozet

Dil insanlar arasinda iletisimi saglayan en 6énemli aractir. Ayni dili konusan insanlar, ayni
kultar, tarih ve cografya bilinciyle birbirine baglanarak milleti olustururlar. Dil, milleti
birbirine bagladigi gibi kusaklar arasinda 6nemli bir koépri kurar. Bu 6nemden dolay:
Tuarkcemiz gelecek kusaklara birakacagimiz en 6nemli ulusal mirasimizdir. Dinya dilleri
arasinda bir kelime alisverisinin olmasi kacinilmazdir. Tirkcenin son yillardaki en buytk
sorunu, bu kacinilmaz alisveris sonucu biinyesine aldigi yabanci sézciiklerdir. Icinde
bulundugumuz yuzyil itibariyla, sayilari inanilmayacak kadar artan bu soézclklerin bir
kismi kimi zorunluluklar sebebiyle dile girmektedir. 12 Temmuz 1932’de Atatirk tarafindan
kurulmus olan Turk Dil Kurumu (Tark Dili Tetkik Cemiyeti) milli bir kurulusumuzdur.
“Turk dilini yabanci etkilerden korumak ve gelistirmek” TDK’nin yerine getirmeye calistigi
onemli bir gérevidir. Bu gorevi yerine getirmek icin TDK 1993’te “Yabanci Kelimelere Karsilik
Bulma Komisyonu”nu olusturmustur. Bu Komisyon yabanci kelimelere Turkce karsiliklar
Onererek ve Ureterek komuoyunun karsisina cikmaktadir. Komisyon son yillarda dilimize
girmis olan selfie, bienal, fax, hit, free shop, referandum, by-pass, mega, sit-com, chat, link,
peeling, joystick, otizm gibi kelimelerin en tucra koéyumuzdeki halk kitlelerine kadar
yayllmadan ve daha oOnemlisi manilerimize, deyimlerimize girerek kultirimutizin mal
olmadan Turkce karsiliklar 6énermektedir. Bu bilgiler 1siginda calismamizin amaci; TDK
tarafindan yabanci kelimelere Turkce karsilik olarak oOnerilmis kelimelerin lise 6grencileri
tarafindan bilinip bilinmedigini ortaya cikartmaktir. Bu ama¢ dogrultusunda TDK genel ag
sayfasinda bulunan “Yabanci Kelimelere Turkce Karsiliklar Kilavuzu”ndaki 1960 kelimeden
gunlik hayatta en cok kullanilan 100 kelimenin yer aldigi bir anket formu olusturulmustur.
Anket formu 352 lise 6grencisine uygulanmistir. Arastirmada tarama modeli kullanilmisgtir.
Toplanan veriler ytzde (%) ve frekans analizleri yapilarak incelenmistir. Arastirma
bulgularina gore, beslenme uzmani (diyetisyen), belgec/belgegecer (fax), derin dondurucu
(deepfrize), yapboz (puzzle), esnek (elastik), 6zcekim (selfie), 6zglin (orijinal) vb. kelimelerin
lise 6grencileri tarafindan bilindigi fakat ayakca (pedal), c6ktintti (depresyon), glines odasi
(solaryum), dur gul (sit-com), soyum (peeling), izlence (program), tatbilir (gurme), para
siskinligi (enflasyon) gibi kelimelerin bilinmedigi tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Turkce, TDK.
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FARKLI DUSUNME STILLERINE SAHIiP OGRENCILERIN
YARATICI YAZMA BECERILERININ INCELENMEST

Doc.Dr. M.Celal Varisoglu! , Ogretmen Serife Kafali2
ITokat Gaziosmanpasa Universitesi
2Tokat Ugur Okullar

Ozet

Dustnme stilleri, bir bilgiyi nasil aldigimiz ve isledigimizle yakindan ilgilidir. Tim bireylerin
kendilerine ait dtisinme stilleri vardir ve kisiligimiz gibi disiinme stillerimiz de birbirinden
farklilik gosterebilir. Dlslince stillerimiz bize aittir ve herhangi bir profile bagimlh degildir.
Farkli gorev ve durumlara uyum saglamak icin stillerimizi degistirebiliriz. Birbirinden farkl
dtistinen ogrenciler farkli 6grenme tarzlari benimserler, dolayisiyla farkli dil becerilerinde
farkli bir gelisim gosterirler. Yaratici yazma, yazma becerisine bagli, bireyin yaraticiligini ve
farkli distinme stillerini stirece dahil eden daha ust dlizey bir yazma etkinligidir. Yaratici
yazma ile 6grencilerin hayal kurma, sanatsal ifade bicimlerini gelistirme, problem c6ézme
becerisi kazandirma, kendini tanimasini ve ifade etmesini pekistirme gibi pek cok 6zelligini
gelistirebiliriz. Ayrica yaratici yazma O0zgir dustnmenin gelismesine katki saglar. Bu
calismada, farkl stillerde dtistinen ortaokul 6grencilerinin yaraticit yazma becerileri arasinda
iliski bulunup bulunmadigl arastirilacaktir. Arastirma kapsaminda nicel arastirma
ybnteminin tarama modelinden yararlanilacaktir. Arastirma sonugclari, arastirmanin
amacina uygun olarak betimsel ve iligkisel analiz teknikleri ile ortaya konacak, sonuclar
lUzerinden degerlendirme yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Farkli Dliistinme, Yaratici Yazma, DUstinme Stilleri
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TURKCE DERS KITAPLARINDAKI TEMA DEGERLENDIRME
SORULARI UZERINE BiR DEGERLENDIRME

Ogr.Gor. M. Ozgiin Harmankaya! , Ogr.Gor. Yusuf Tagkin?
1Y1ldiz Teknik Universitesi
2Aksaray Universitesi

Ozet

Dil becerilerinin gelistirilmesine yonelik olarak 6grenme ortamlarinda kullanilan en etkili
0grenme-0gretme araci olma 0Ozelligi gdsteren ders kitaplar1 gerek kolay erisilmesi gerekse
ogrenme sureclerini 6grencilere planli bir bicimde sunmasi1 bakimindan egitim stirecinin en
énemli materyali olma o6zelligi gdstermektedir. Turkce Dersi Ogretim Programi’nin (2019)
yonlendirmeleri dogrultusunda hazirlanan Turkcge ders kitaplari, metin ve etkinlik temelinde
Ogretim stUreclerine yardimci olur. Temalar; okuma metinleri ve etkinlikleri, dinleme/izleme
metinleri ve etkinlikleri, serbest okuma metinleri ve tema sonu degerlendirmelerinden
olusur. Tema sonu degerlendirmeleri, yaklasik olarak 16-24 saat araligindan olusan bir ders
isleme strecinde Ogrenilen bilgilerin cesitli boyutlarinin yoklandigi bélimdur. Bu acidan
ogrencilerin 6grenme sUreclerindeki mevcut durumlar ile ilgili olarak 6gretmenlere déntt
vermesi ve Ogrencilerin bilgi dtzeylerini ortaya cikarmasi bakimindan O6nemlidir. Bu
dogrultuda arastirmanin amaci, ortaokul Turkce ders kitaplarindaki tema sonu
degerlendirme sorularini 6grenme alanlar1 ve Bloom'un yenilenmis taksonomisinin
boyutlarina goére degerlendirmektir. Arastirmanin inceleme nesnesini Milli Egitim Bakanligi
tarafindan okullara goénderilen Anittepe Yayincilik 5. smif Turkce ders kitab:
olusturmaktadir. Nitel arastirma desenlerinden temel nitel desen ile gerceklestirilen
arastirmada, dokiiman incelemesi yoluyla elde edilen veriler betimsel bir bicimde analiz
edilerek 6grenme alanlar: ve biligsel stire¢ boyutlarina gore tartisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tlrkce Ders Kitaplari, Tema Sonu Degerlendirme, Taksonomi
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TURKCE OGRENEN Al DUZEYiIi OGRENCILERININ YAZMA
SINAVLARINDAKI KELIME KULLANIMI

Ogr.Gor. Yusuf Taskin! , Ogr.Gor. M. Ozgiin Harmankaya?
1Aksaray Universitesi
2Yildiz Teknik Universitesi

Ozet
Turkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde kelime secimi ve kullanimi, anlama ve anlatma
becerilerinin kullaniminda son derece 6énemlidir. Kelime bilgisi anlama becerisinde 6énemli
bir yer tuttugu gibi zihinde var olan anlamin cesitli bicimlerde aktarilmasinda da en énemli
unsurlardan biridir. Tema ve etkinlikler yoluyla 6grenilen kelimeler, konusma ve yazma
becerisinin ise kosulmasi ile kullanima dékuldr. Dil 6grenme stirecinde gerceklesen yazma
etkinliklerinde o6grenciler, sahip olduklari kelimelerin tamamini kullanmaktan ziyade
ogrendigi kelimelerden konuya uygun olanlarini secer. Bu bakimdan kelime seciminin
bilincli bir tercih oldugu ifade edilebilir. Bu calismada, Turkce 6grenen yabanci 6grencilerin
Al kuru sonunda yapilan yazma simavindaki kelime tercihlerini belirlemek amaclanmistir.
Bu dogrultuda calismada nitel arastirma desenlerinden durum calismasi kullanilmistir.
Calismanin inceleme nesnelerini, Yedi Iklim Turkce Ogretim Seti Al kitabi1 ve Al kuru
sonunda 06grencilere uygulanan yazma sinavi olusturmaktadir. Calismanin verileri dokiman
incelemesi yoluyla toplanarak elde edilen veriler icerik analizi ile degerlendirilmistir.
Anahtar Kelimeler: Yazma Becerisi, Yabancilara Tirkce Ogretimi, Yedi Iklim Ttrkce
Ogretim Seti, Al Dtizeyi, Kelime Kullanimi.
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EGITIM TARIHi ICINDE BiR OKUL TASARIMI KiNDER
GARTEN: COCUKLAR BAHCESI

Hacer Tekercioglu!
1Gazi Universitesi Tiirkce Egitimi Doktora Ogrencisi

Ozet
Bireye zamanin ruhuna uygun bir egitim anlayis: ile yaklagsmak, onun yasami icin gerekli
olan becerileri o ruha uygun bir bakis acisiyla kazandirmak, egitim modellerinin temel
amaclarindandir. Bu baglamda 18. yulzyilda Pestalozzi tarafindan benimsenen egitim
anlayist cocuklarin dogal ve zengin bir cevrede egitilmesi ve bu cevrede 6zglr birakilarak
yasama ait becerileri kazanmasini 6ngériiyordu. Bu anlayis kendini 19. ytzyilda Froebel’i
“Kinder Garten” adini verdigi okullarda sistematik bir bicimde hayata gecirmesiyle yeniden
gostermistir. Zaman icinde kurumsallagsmis olan bu egitim anlayisinin uygulamasi
Froebel’in “Kinder Garten” adini tasiyan eserinde pek cok 6rnekle aciklanmistir. Bahsi gecen
bu eserin dilimize aktarimi 1888 yilinda -kendi de bir egitimci olarak benzer bir okul kuran
ve bu anlayisit tlkemize yerlestirmeye calisan - Ali Nazima tarafindan gerceklestirilmistir.
Froebel’in dikkat cekici bu eserinin bugltine kadar konu hakkinda calisanlar tarafindan ele
alinmadigl goéralmustir. Egitim tarihimiz acisindan 6nemi yadsinamayacak bir calisma
oldugu dustuntlen bu eser Ali Nazima tarafindan “Cocuklar Bahcgesi” adiyla dilimize
cevrilmis/uyarlanmistir. Bu bildiride eserin icerigi hakkinda bilgi verilerek eserin Turk
egitim tarihindeki yeri belirlenmeye calisilacaktir.
Anahtar Kelimeler: Egitim, Egitim Tarihi, Ali Nazima, Forebel, Cocuklar Bahcesi
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Tt’lRKgE OGRETMENT ADAYLARININ TﬁRKi‘i{E
YETERLILIKLER CERCEVESINDE(TYC) BELIRTILEN
YETKINLIKLERLE ILGILI GORUSLERI

Dr. Ogretim Uyesi Fatih Kana! , Aydan Seda Giilec?
1Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
2Canakkale Onsekiz Mart Universitesi

Ozet

Bu calismanin amaci Turkce 6gretmeni adaylarinin Turkiye Yeterlilikler Cercevesinde ve
Turkce Ogretim Programinda yer alan yetkinlikler ile ilgili gértislerini belirlemektir. Bu
arastirmada nitel arastirma desenlerinden durum calismasi deseni kullanilmistir.
Arastirmanin calisma grubunu Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Tiurkce Egitimi
Anabilim Dali'nda 6grenim géren 60 6gretmen aday: 6grenci olusturmaktadir. Arastirmanin
veri analizinde icerik analiz yoéntemi analizi kullanilmistir. Arastirmada veri toplama araci
olarak yari yapilandirilmis goértisme formu kullanilmistir. Arastirmanin sonunda Turkce
Ogretmeni adaylarinin yetkinligi bilgi olarak adlandirdiklari, anadilde iletisim, dijital
yetkinlik, Ogrenmeyi Ogrenme, sosyal ve vatandaslik, insiyatif ve girisimcilik, kulttrel
farkindalik ve ifade konusunda kendilerini yeterli goérduiiklerini; yabanci dilde iletisim,
matematiksel yetkinlik ve bilim/teknoloji yetkinligi konusunda kendilerini yeterli
gormediklerini ifade etmislerdir.

Anahtar Kelimeler: Program, Yetkinlik, Yeterlilikler Cercevesi
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TURKIYE'DE EGITIM ALAN YABANCI UYRUKLU
OGRENCILERIN KULTURLENMESI VE ADAPTASYONU
UZERINE NITEL BiR ARASTIRMA

Giilnare Hiiseynli?
1Ankara Universitesi

Ozet

Bu calisma farkli kulttrel degerlere sahip yabanci uyruklu o6grencilerin kultirlenme
dtizeyleri, adaptasyon suUrecleri ve karsilasdiklar1 sorunlari belirlemek amaciyla
gerceklestirilmistir. Arastirmada Nitel arastirma yaklasimindan etnografi arastirma deseni
kullanilmistir. Betimsel nitelik tasiyan calismada “yar1 yapilandirilmis goértisme formu”
kullanilarak elde edilen veriler icerik analizi teknigi ile ¢céziimlenmistir. Arastirma grupunu
Turkiye’nin baskenti Ankara’ya yliksek lisans ve doktora egitimi almak maksadi ile gelen
yabanct uyruklu 6grenciler olusturmaktadir. Arastirmanin ¢alisma grupunu belirlemek icin
“amacl 6rneklem” yontemlerinden biri olan “homojen” 6érneklem kullanilmistir. Kaltirlenme
bireyin yeni bir kulttire adapte olma slreci olarak tanimlanmaktadir. Bireylerin farkl
kultturlere mensup bireylerle uzun sUreli temasi sonucunda kultirel, davranigsal ve
psikolojik degisimler olusmaktadir. Farkli inanc ve kulttrlere sahip bireyler arasinda kultar
etkilesimi mikro ve makro duizeyde kulttirel degisimlere yol acmaktadir. Adaptasyonu
bireyin farkli kulttuirlerdeki bireylerle iliski kurmasi ve farkli kulttirel yasama uyum
saglamasi olarak nitelendirdigimizde kulttirlenme ile buytk olctide iliskili oldugu
gorulebilmektedir. Adaptasyon bireyin yenilige ve degisime acik olmasi, sorunlarla basa
cikabilmesi, sabirli davraniglari sonucu farkh kulttirlere veya kendi gelenek ve kulttirtine
alisma sureci olarak ta ifade edilebilmektedir. Adaptasyon ve kiltlrlenmenin ortak yanlari
ve aralarindaki iliski kulttrleraras: adaptasyon kavraminin olusmasina sebep olmaktadir.
Bu eksende, bu calismada kultirlenme, kulttirler arasi stratejiler, adaptasyon, yabanci
uyruklu o6grencilerin Turkiye’de uyum suUreci, kultirlenmesi ve yasadiklari sorunlar
incelenmistir. Anahtar Kelimeler: Kultirlenme, adaptasyon, kultirlenme stratejileri,
psikolojik kulttirlenme

Anahtar Kelimeler: Kultirlenme, Adaptasyon, Kultirlenme Stratejileri, Psikolojik
Kualttirlenme
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ERZINCAN -CAYIRLI iLCESINDEKI MEZAR VE MEZAR
TASLARINDA GORULEN KABARTMALAR

Dr. Ogretim Uyesi Funda Naldan!
IEBYU

Ozet

Tuark kulttirinde 6nemli bir yere sahip olan mezar ve mezar taslari tizerinde bulunduklarn
sUslemeleri ile de anlam tasimaktadir. Erzincan-cayirh ilcesindeki mezarliklarda yer alan
sandik mezarlar UGzerinde ve mezar taslar ilging kabartmalar ile dikkat cekmektedir. Bu
kabartmalarda tuifek, silah, tabanca, hancer, kili¢ gibi savas aletlerinin yani sira ¢cok sayida
mutfak esyalar1 da bulunmaktadir. Ibrik, el legeni, fincan takimi, bardak, dolap, giiglim vs.
gibi gtinlik kullanim esyalar1 ve takilar ile mezarlar stslenmistir. Bu calisma Erzincan
Binali Yildirim Universitesi 2018 yilinda BAP kapsaminda proje ile desteklenmis, arazi
calismalar1 tarafimizdan gerceklestirilmistir. Cogu mezarin kitabesi olmadigindan mezar
ltzerinde bulunan kabartmalar mezarin sahibinin kadin veya erkek oldugunu anlamamiza
yardimci olmaktadir. Olen kisinin toplumdaki yeri, inanci, kultiir ve gelenegini yasatmasi
bakimindan mezar taslarina bu calismada yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cayirli, Mezar, Mezar Tasi, Stisleme.

CUMHURIYETIN ILK YILLARINDA ONCU BiR COCUK
DERGISI: SEVIMLI MECMUA

Ars.Gor.Dr. Erhan Akdag!
1Afyon Kocatepe Universitesi

Ozet

Cocuk dergileri, cocuk edebiyati acisindan zengin icerikleri, ilgi cekici konular: islemesi,
cocuklar: eglence ve Ogretimle kusatmas: bakimindan 6énemli kaynaklar arasinda yer alir.
Bu dergilerin pek cok farkli konuda yaziyla gérseli bir araya getirmesi cocuk okuyucularin
ilgi ve begenisini cekmesini saglar. Cocuk dergilerinde bilgi verme, edebi zevki gelistirme,
okuma-yazma becerisi kazandirma ve eglendirme esastir. Bu dergiler icerik yéntinden birer
ansiklopedi niteligi tasimakta ve okuyucularina yasamin her alanina iliskin 6énemli bilgiler
sunmaktadir. Bu dergilerle cocuklar hem bilgilenir hem eglenir hem de dtistince diinyalarini
sekillendirirler. Eski harfli cocuk dergileri resimden karikattire, siirden el isi calismasina
varincaya dek zengin bir icerikle cocuklarin karsisina cikar. 1 Kasim 1928’de Latin
harflerine gecildikten sonra, eski harfli stireli yayinlar unutulmaya ytz tutar. Aradan uzun
yillar gegcmesine ragmen buglin hala yeterince bilinmeyen eski harfli cocuk dergilerimizden
birisi de Sevimli Mecmua'dir. Sabiha ve Zekeriya Sertel ciftinin cikardigi bu dergi 1925
yilinda 13 say1 olarak yayimlanir. Sevimli Mecmua gerek ismi gerek zengin icgerigi ve
gorselligiyle cocuklarin begenisini kazanma noktasinda oldukc¢a iddiali bir dergidir. Sevimli
Mecmua'da cumhuriyet déneminin c¢ocuk algisi, cocuk egitimi, egitim-6gretim anlayisi,
ogretmen-ogrenci iligkileri, farkhi ulkelerdeki egitim anlayislari vb. gibi pek cok konuda
onemli bilgiler yer almaktadir. Bu calismada Sevimli Mecmua’nin Turk cocuk dergiciligi
tarihindeki yeri ve 6nemi hakkinda bilgi verilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk Edebiyati, Egitim, Eski Harfli Cocuk Dergileri, Sevimli Mecmua.
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SINIF OGRETMENI ADAYLARININ COKKULTURLU OGRENME
ORTAMLARINA ILISKIN YANSITMALARI

Doc.Dr. Ozlem Bas ! , Doc.Dr. Serkan Celik !
1Hacettepe Universitesi

Ozet

Hem insani politikalarinin hem de imza attigi uluslararasi sézlesmelerin geregi olarak
Turkiye, multecilerin barinma, beslenme ve saglik ihtiyacinin yaninda egitim ihtiyaclarini da
karsilamaya calismistir ancak; egitime iliskin bu cabalarin sistematiklikten yoksun oldugu
gortilmusttir (Beltekin, 2016). Halbuki multeci topluluklarin egitim imkanlarinin
iyilestirilmesi, en az beslenme, barinma ve saglik ihtiyaclarinin karsilanmas: kadar
muhimdir (Dryden-Peterson, 2011). Icinde miilteci égrencilerin de bulundugu farkl kuilttirel
degerlere sahip Ogrenme ortamlarinda, buttin 6grenciler icin egitim sisteminin daha
kapsayici bir anlayisa uygun olarak diizenlenmesi bir arada yasama ve gelecegi insa etmek
icin 6nemlidir (ERG, 2017). Egitim bilimleri alaninda yapilan calismalarin, doga bilimleri
veya saglik bilimleri alaninda oldugu gibi makro etkilerinin uzun dénemde alindigi, kisa bir
zaman diliminde somut ciktilar almanin her zaman mumkin olmayabilecegi bilinmektedir.
Ancak egitim bilimleri alaninda yapilan nitel arastirmalar toplumsal dokunun mikro
gozeneklerinde yasanan degisimleri ve ortaya cikan sosyal katma degeri gosterebilmektedir.
Kapsayic1 6gretmen egitimi sinifin ¢ok kulttirli yapisina yonelik olarak oOgretmenlerin
pedagojik zorluklar yasamamalar: icin ¢cok 6nemlidir. Bu baglamda arastirmada 6gretmen
adaylarinin c¢ok kulturli 6grenme ortamlarindaki goézlem ve duslincelerini yansitmalari
amaclanmistir. Bu genel amac dogrultusunda arastirma cok kultarlalik baglaminda
tlkemizde bulunan Suriyeli 6grencilerin egitim ortamlarinda yasadiklar1 durumu
betimlemesi acisindan 6nemlidir. Bu arastirmanin deseni coklu durum calismasi biciminde
desenlenmis olmakla beraber calisma grubu amaclh 6rnekleme yoluyla olusturulmustur.
Arastirmada 7 Okul o6lctit 6rnekleme esasina gore secilmistir. Arastirmada yansitict
o0gretmen aday:1 glnliklerinden elde edilen bulgular icerik analizi yoluyla analiz edilmistir.
Arastirma sonucunda ortaya c¢ikan temalar Suriyeli o6grencilerin Turkce’yi 6grenme,
o0gretmenlerin onlara karsi olan tutumlari, akran zorbaligi, kulturel farkliliklar, sinif
ybnetimi konusunda yasadiklar gtgcltikleri betimlemektedir. Kaynaklar Beltekin, N. (2016).
Turkey’s progress toward meeting refugee education needs: The example of Syrian refugees.
Eurasian Journal of Educational Research, 66, 175-190
http://dx.doi.org/10.14689/ejer.2016.66.10 Dryden-Peterson, S. (2015). The educational
experiences of refugee children in countries of first asylum. Washington, DC: Migration
Policy Institute ERG. (2017-18). 11.Egitim Izleme Raporu. Erisim adresi:
http:/ /www.egitimreformugirisimi.org/egitim-izleme-raporu-2017-18-2/

Anahtar Kelimeler: Cok Kultiirliiliik, Kapsayici Egitim, Sinif Ogretmeni
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TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE
KULLANILAN AKADEMIiK OKUMA(C2) KITAPLARINDA KELIME
OGRETIMIi: GAZI UNIVERSITESI TOMER ORNEGI

Tuncay Ayverdi
Gazi Universitesi

Ozet
Anlama becerilerinden okuma becerisi gerek anadil gerekse yabanci dil 6gretiminde so6z
varliginin artirilmasi, dil becerilerinin gelisimini dogrudan etkilemesi yéntyle hem bir
O0grenim aracidir hem de akademik basariy1 etkileyecek merkezi bir noktadadir. Bireyler
kendi dillerinin sahip oldugu kelime zenginligine gore varliklara anlam ytkleyip yorumda
bulunurlar. Bu baglamda her dil 6zel bir dinya goértisint yansittigindan yabanci dil
O0grenimi yeni bir dinyaya acilan kapidir. Dilin en O6nemli yap: taslarindan olan ve
barindirdigr birden fazla anlamla karsimiza cikabilen kelimeler; uzun bir sUreci icinde
barindiran, s6z varliginin énemli bir 6gesidir. Bu noktada kulttrleraras: bir kopri gorevi
Ustlenen yabanci dil 6gretiminde, kelimelerin 6énemli bir gorev Gstlendigi bilinmektedir. Son
yillarda gelisen kuresel etkilesime bagl olarak yabanci dil olarak Turkcenin 6grenimine
ilginin artign goértilmektedir. Egitim ve kultiirel anlamda etkilesimi saglayan TOMER,
DILMER ve yurt disinda sayilar1 hizla artan YETEMler Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru
Metni’ne gore dort temel beceriye uygun olarak hazirlanmis Temel (A1, A2), Orta (B1, B2) ve
Yuksek (C1) dtizey ders kitaplariyla yabancilara Tirkce 6gretim faaliyetinde bulunmaktadir.
Belirtilen setler araciligiyla kelime o6gretiminin nasil ve sekilde yapilmas: gerektigine dair
calismalarin varligi bilinmektedir. Ancak temel iletisim becerilerinin verilmesinin ardindan
akademik egitim amaclh hazirlanmis ders kitaplarinin da oldugu goéralmektedir. Bu
baglamda ileri dizey( C2 ) dil seviyesine ulasmis yabanci dil olarak Turkce 6grenicilerinin
okuma becerilerine yonelik hazirlanan akademik okuma metinlerinin akademik kelime
dagarcigini zenginlestirecegi dustnulmektedir. Bu kapsamda ilgili alan yazin taramasi
yapildiginda Gazi TOMER Akademik Okuma metinlerinin C2 seviyesindeki 6grencilerin
kelime hazinesine katkisi Uzerine bir calismanin yapilmadigi gortilmektedir. Buradan
hareketle kitapta yer alan 50 akademik okuma metni dokiman analizi yéntemi kullanilarak
yabanci Ogrenicilerin kelime hazinelerine ne sekilde katki saglayacaginin belirlenmesi
amaclanmaistir.
Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi, Akademik Turkce, Akademik
Okuma, Yetkin Dil Kullanimi (C2), Kelime 6gretimi.
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Sergi

DRAPEDE OZGUN BULUSMA

Ogr.Gor. Nuray Demirel Akgiil!
1Ankara Haci Bayram Veli Universitesi Polatli Sosyal Bilimler MYO

Ozet

Zaman icerisinde yolculugumuz devam ettikce, aliskanliklarimiz da strekli olarak degisim
gostermektedir. Ozellikle modern dénemin getirdigi hareketlilik ve hiz icerisinde geriye
dontip bakmak cogu zaman zor olsa da konu moda oldugunda gec¢misin yukselisi
kacinilmaz olmaktadir. Iste tam bu noktada pazen elbise tasarimi bize zamanda yolculuk
yaptiran, modern sikligi yakalarken gecmise donmemizi saglayan bir secenek olmustur.
Eski donemde buyuklerimizin elleriyle diktigi pazen kumastan kiyafetlerin, buglin yeniden
yukselisine etki den faktor ise hi¢c sUphesiz bohem giyim tarzinin yeniden modanin
merkezinde kendisine yer bulmasidir. Pazen elbise tasarimlari dokular itibariyle belirli bir
tarzin buttinlik kazanmasina olanak tanimaktadir. Yumusak ve kavrayict bir yapisi olan
pazen elbise tasarimlari, bohem siklik yakalamak isteyenler icin tercih sebebi olmaktadir.
Calismaya konu olan pazen kumastan yapilan tasarimin kalibi drapaj yontemiyle elde
edilmis ve Uretilmistir. Bluz ve etek olarak iki parcadan olusan kiyafette renk ve desen
seciminde sicak ve soft renkler tezatlik olusturarak modelin yaraticiligina dikkat cekilmistir.
Hem rahat hem de canli pazen elbise tasarimu ile koyu tonlar bir araya getirilerek modern
dénemin tutkusu haline gelen zitliktan dogan siklik elde edilmistir. Tasarimda kullanilan
pazen kumaslarda ciceklerin kendisine genis bir yer buldugu etnik motifler ile kisiye bohem
stil icinde yer alan “senin istedigin gibi” anlayisini da aktardiginin bir géstergesidir.

Anahtar Kelimeler: Kiyafet ,tasarim, Uretim, Pazen, Kumas
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Sergi
GIYIMDE ESKIYE DONUSUN ISARETCIiSi PAZEN

Ogr.Gor. Nuray Demirel Akgiil?
1Ankara Haci Bayram Veli Universitesi Polatli Sosyal Bilimler MYO

Ozet

Zaman icerisinde yolculugumuz devam ettikce, aliskanliklarimiz da strekli olarak degisim
gostermektedir. Ozellikle modern dénemin getirdigi hareketlilik ve hiz icerisinde geriye
dontip bakmak cogu zaman zor olsa da konu moda oldugunda gecmisin yukselisi
kacinilmaz olmaktadir. Iste tam bu noktada pazen elbise tasarimi bize zamanda yolculuk
yaptiran, modern sikligi yakalarken gecmise dénmemizi saglayan bir secenek olmustur.
Eski dénemde buytklerimizin elleriyle diktigi pazen kumastan kiyafetlerin, bugtin yeniden
yukselisine etki den faktoér ise hic sUphesiz bohem giyim tarzinin yeniden modanin
merkezinde kendisine yer bulmasidir. Pazen elbise tasarimlar:1 dokular: itibariyle belirli bir
tarzin butinlik kazanmasina olanak tanimaktadir. Yumusak ve kavrayict bir yapisi olan
pazen elbise tasarimlari, bohem siklik yakalamak isteyenler icin tercih sebebi olmaktadir.
Calismaya konu olan pazen kumastan yapilan tasarimin kalibi drapaj yontemiyle elde
edilmis ve Uretilmistir. Bluz ve etek olarak iki parcadan olusan kiyafette renk ve desen
seciminde sicak ve soft renkler tezatlik olusturarak modelin yaraticiligina dikkat cekilmistir.
Hem rahat hem de canli pazen elbise tasarimi ile koyu tonlar bir araya getirilerek modern
donemin tutkusu haline gelen zitliktan dogan siklik elde edilmistir. Tasarimda kullanilan
pazen kumaslarda ciceklerin kendisine genis bir yer buldugu etnik motifler ile kisiye bohem
stil icinde yer alan “senin istedigin gibi” anlayisini da aktardiginin bir géstergesidir.

Anahtar Kelimeler: Kiyafet ,tasarim, Uretim, Pazen, Kumas

ULUSLARARASI TI;jRK KULTURU SEMPOZYUMU
DIL - TARIH - COGRAFYA Sayfa 156



ULUSLARARASI TURK KULTURU SEMPOZYUMU
DiL - TARIH - COGRAFYA

Sergi
AYAGINI YORGANINA GORE UZAT

Ogr.Gor. Serap Mutlu?
1Ankara Haci Bayram Veli Universitesi

Ozet

Geleneksel Turk El Sanatlarindan olan yorgancilik meslegi ginimuizde kaybolmaya ytz
tutmus meslekler arasinda yer almaktadir. Yorgan Turkce bir isimdir ve “Yatakta o6rtinmeye
yarayan, pamuk ve yUn gibi malzemelerle doldurularak dikilmis genis o6rti” anlamina
gelmektedir. Gecmisten glintimtize yorgan hem glnlik hemde téren esyasi arasinda yer
almistir. Yorgan, yorgancilik meslegini icra eden ustalarin ellerinde cesitli desenlerle
sekillenerek kullanildigl yerlere gore anlam kazanmistir. En eski ktlttar kelimelerinden olan
yorgan ortinmenin diginda atasézleri, mani, ttirkd, masal, deyim gibi alanlarda da Turk
kultirint yansitmaya devam etmektedir. Yapilan bu calismada, yerini daha sade renk ve
yapay dolgu malzemeleri ile desen verilmeden makinalarda hazirlanan yorganlara birakan
kulttrel degerimizin, eski sanatsal ve kultirel degerine dikkat cekilerek giysiye
uyarlanmistir. Yorganlama teknigi kullanilarak giysi parcalarindan btstiyer olarak olarak
tasarlanmistir. Tasarim geleneksel Turk el sanatlarindan igne oyas1 ile suslenmistir.
Hazirlanan eser, bir kultiir mirasi olan yorgani sadece uyku araci olmaktan c¢ikararak yeni
kullanim alanlarina tasimaistir.

Anahtar Kelimeler: Urk Sanatlari, Tasarim, Giysi, Yelek, Yorgan, Igne Oyasi.
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Sergi
YORGAN GITTI KAVGA BITTI

Ogr.Gor. Serap Mutlu?
1Ankara Haci Bayram Veli Universitesi

Ozet

Geleneksel Turk El Sanatlarindan olan yorgancilik meslegi glintimtizde kaybolmaya yuiz
tutmus meslekler arasinda yer almaktadir. Yorgan Turkce bir isimdir ve “Yatakta o6rtinmeye
yarayan, pamuk ve yUn gibi malzemelerle doldurularak dikilmis genis o6rti” anlamina
gelmektedir. Gecmisten gliniimtize yorgan hem gunlik hemde téren esyasi arasinda yer
almistir. Yorgan, yorgancilik meslegini icra eden ustalarin ellerinde cesitli desenlerle
sekillenerek kullanildig: yerlere gore anlam kazanmistir. En eski ktiltar kelimelerinden olan
yorgan Ortinmenin disinda atasézleri, mani, tirks, masal, deyim gibi alanlarda da Turk
kultirint yansitmaya devam etmektedir. Yapilan bu calismada, yerini daha sade renk ve
yapay dolgu malzemeleri ile desen verilmeden makinalarda hazirlanan yorganlara birakan
kulttirel degerimizin, eski sanatsal ve kultirel degerine dikkat cekilerek giysiye
uyarlanmistir. Yorganlama teknigi ve 6zglin desenler kullanilarak giysi parcalarindan yelek
olarak tasarlanmistir. Hazirlanan eserin, bir kaltlir mirasi olan yorgani sadece uyku araci
olmaktan cikararak yeni kullanim alanlarina tasimaistir.

Anahtar Kelimeler: Turk Sanatlari, Tasarim, Giysi, Yelek, Yorgan.
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